REMOTE CONTROLLER

OWNER’S MANUAL
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IMPORTANT NOTE:

Read this manual carefully before installing or operating your new air
conditioning unit. Make sure to save this manual for future reference.
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Remote Controller Specifications

RG10E27(2HS)/BGEF, RG10E27(2HS)/BGCEF,
Model RGI0OE13(2HS)/BGEF, RGI0E13(2HS)/BGCEF,

RGIOE27(N2HS)/BGEF, RGI0E27(N2HS)/BGCEF,

RGI1OE13(N2HS)/BGEF, RG1I0E13(N2HS)/BGCEF

Rated Voltage 3.0V ( Dry batteries RO3/LR03 X 2)

Signal Receiving Range 8m
Environment -5°C~60°C (23°F~140°F)

Quick Start Guide
@ FIT BATTERIES © SELECT MODE € SELECT TEMPERATURE

® 9
-

G PRESS POWER BUTTON e POINT REMOTE TOWARD UNIT o SELECT FAN SPEED
@ AU-100%

NOT SURE WHAT A FUNCTION DOES?

Refer to the How to Use Basic Functions and How to Use Advanced Functions
sections of this manual for a detailed description of how to use your air conditioner.

SPECIAL NOTE

e Button designs on your unit may differ slightly from the example shown.

e |f the indoor unit does not have a particular function, pressing the corresponding
button on the remote control will have no effect.

e When there are wide differences between “Remote controller Manual” and
“USER’S MANUAL” on function description, the description of “USER’S MANUAL”

shall prevail.




Handling the Remote Controller

Inserting and Replacing Batteries

The remote control requires 2 batteries.
These may or may not be provided with
your model. Put the batteries in the remote
control before use.

1. Slide the back cover of the remote
control downward, exposing the battery
compartment.

2. Insert the batteries, paying attention to
matching up the (+) and (-) ends of the
batteries with the symbols inside the
battery compartment.

3. Slide the battery cover back into place.

Remote Control

e Direct sunlight can interfere with the
infrared signal receiver.

e There must be a clear line of sight
between the remote and the appliance.

e |f the signals from the remote control
happen to control another appliance,
move the appliance to another location
or contact customer service.

@ Battery Disposal

* Do not dispose of batteries as unsorted
municipal waste. Refer to local laws for
proper disposal of batteries.

* Batteries may have a chemical symbol
under the disposal icon. This chemical
symbol means that the battery contains
a heavy metal that exceeds a certain
concentration.

An example is Pb: Lead (>0.004%).

* Appliances and used batteries must be
treated in a specialized facility for reuse,
recycling and recovery. By ensuring correct
disposal, you will help avoid possible
negative consequences for the environment
and human health.

Pb

Battery Performance

For optimal product performance:

e Do not mix old and new batteries, or
use batteries of different types.

e Do not leave batteries in the remote
control if you don’t plan on using the
device for more than 2 months.

Notes for Using Remote Control

The device could comply with the local

national regulations.
e In Canada, it should comply with
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B).
e In the USA, this device complies with
part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful
interference, and

(2) This device must accept any
interference received, including
interference that may cause undesired
operation.

This equipment has been tested and found

to comply with the limits for a Class B

digital device, pursuant to part 15 of the

FCC Rules.

These limits are designed to provide

reasonable protection against harmful

interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can

radiate radio frequency energy and, if not

installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there

is no guarantee that interference will not

occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference
to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of
the following measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna.

o Increase the separation between the
equipment and receiver.

e Connect the equipment into an outlet on
a circuit different from that to which the
receiver is connected.

e Consult the dealer or an experienced
radio/TV technician for help.

e Changes or modifications not approved
by the party responsible for compliance
could void user’s authority to operate

the equipment.



Buttons and Functions

Before you begin using your new air conditioner, make sure to familiarize yourself with
the remote controller. The following content is a brief introduction of the remote
controller. For instructions on how to operate your air conditioner, refer to this manual
of How to Use Basic Functions section.

4 h Description

-

ON/OFF: Turn the unit on or off.

2  Mode: Cool > Dry > Fan
ECOMASTER: Starts and stops the energy saving
operation.

Temp Up: Increases temperature in 0.5°C (1°F)
increments. Max. temperature is 30°C (86°F).

4 Note: Press ‘~ & ™ buttons at the same time for

2 3 seconds will alternate the temperature display
. | B between the °C & °F.
SN N /2N » -
\\(l)// Q"“’j f\L\l/\J 3 5  SET: Air magic™> Follow Me > Active clean >
. - Intelligent humidity control > AP mode* > Sleep >
4 // /\ AN Breeze away [*]: Model dependent

[ / NN 6 6  OK: Used to confirm the selected functions.
5 ISETl oK | (] 7
N )
v S

7 | Timer: Set timer to turn unit on or off.

7 10 8 Temp Down: Decreases temperature in 0.5°C (1°F)
@ 1 increments. Min. temperature is 16°C (60°F).
) - 13 Fan Speed: AU > 20% >40% > 60% > 80% > 100%.
12 (o §a | o [midye) 14 9 | Pressthe TEMP A or v button to increase/
— g — decrease the fan speed in 1% increments.

Swing: Starts and stops the horizontal louver
10 movement. Hold down for 2 seconds to initiate
vertical louver auto swing feature (some units).

1 Intelligent Eye: Used to detect the people activities
in the room to save energy.

12 Cool Flash: Reduce temperature (cool mode) in a

| | short time.
\_ _/
13 LED: Turns LED display & air conditioner buzzer
Model: on and off.
RG10E27(2HS)/BGCEF . L .
RG1OE27EN2H)S/)/BGCEF Humidity: Adjust the room humidity during Dry

14  operation in a range of 35%~85%. Press this button
to increase the humidity in 5% increments.

Lock: Long press both Cool Flash and Humidity

15  puttons simultaneously for 5 seconds to lock the
keyboard. Press together these two buttons again
for 2 seconds to unlock the keyboard.
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Model:
RG10E13(2HS)/BGCEF
RG10E13(N2HS)/BGCEF
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n
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Description

1 ON/OFF: Turn the unit on or off.

2  Mode: Cool > Dry > Fan

ECOMASTER: Starts and stops the energy saving
operation.

Temp Up: Increases temperature in 0.5°C (1°F)
increments. Max. temperature is 30°C (86°F).

4 Note: Press ‘~ &  buttons at the same time for
3 seconds will alternate the temperature display
between the °C & °F.

SET: Fresh/UV lamp*> Follow Me > Active clean >
Intelligent humidity control > AP mode* > Sleep >
Breeze away [*]: Model dependent

6 OK: Used to confirm the selected functions.

7 Timer: Set timer to turn unit on or off.

8 Temp Down: Decreases temperature in 0.5°C (1°F)
increments. Min. temperature is 16°C (60°F).

Fan Speed: AU > 20% >40% > 60% > 80% > 100%.
9 Press the TEMP ‘~ or ™ button to increase/
decrease the fan speed in 1% increments.

Swing: Starts and stops the horizontal louver

10 movement. Hold down for 2 seconds to initiate
vertical louver auto swing feature (some units).

1 Intelligent Eye: Used to detect the people activities
in the room to save energy.

12 Cool Flash: Reduce temperature (cool mode) in a
short time.

13 LED: Turns LED display & air conditioner buzzer
on and off.

Humidity: Adjust the room humidity during Dry
14 operation in a range of 35%~85%. Press this button
to increase the humidity in 5% increments.

Lock: Long press both Cool Flash and Humidity

15 buttons simultaneously for 5 seconds to lock the
keyboard. Press together these two buttons again
for 2 seconds to unlock the keyboard.
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Description
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ON/OFF: Turn the unit on or off.

Mode: Auto > Cool > Dry > Heat > Fan
Note: Auto and Heat mode are not available for
the cooling only appliance.

ECOMASTER: Starts and stops the energy saving
operation.

Temp Up: Increases temperature in 0.5°C (1°F)
increments. Max. temperature is 30°C (86°F).
Note: Press ‘~ & v buttons at the same time for
3 seconds will alternate the temperature display
between the °C & °F.

SET: Air magic*> Follow Me > Active clean >
Intelligent humidity control > AP mode* > Sleep >
Breeze away [*]: Model dependent

OK: Used to confirm the selected functions.

Timer: Set timer to turn unit on or off.

Temp Down: Decreases temperature in 0.5°C (1°F)
increments. Min. temperature is 16°C (60°F).

Fan Speed: AU > 20% >40% > 60% > 80% > 100%.
Press the TEMP ‘A or ™ button to increase/
decrease the fan speed in 1% increments.

Swing: Starts and stops the horizontal louver
movement. Hold down for 2 seconds to initiate
vertical louver auto swing feature (some units).

Intelligent Eye: Used to detect the people activities
in the room to save energy.

Cool/Heat Flash: Reduce (cool mode) or raise (heat
mode) temperature in a short time.

LED: Turns LED display & air conditioner buzzer
on and off.

Humidity: Adjust the room humidity during Dry
operation in a range of 35%~85%. Press this button
to increase the humidity in 5% increments.

Note: After setting, the humidity settings will
display on the screen

Lock: Long press both Cool/Heat Flash and
Humidity buttons simultaneously for 5 seconds to
lock the keyboard. Press together these two
buttons again for 2 seconds to unlock the keyboard.
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Description
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ON/OFF: Turn the unit on or off.

Mode: Auto > Cool > Dry > Heat > Fan
Note: Auto and Heat mode are not available for
the cooling only appliance.

ECOMASTER: Starts and stops the energy saving
operation.

Temp Up: Increases temperature in 0.5°C (1°F)
increments. Max. temperature is 30°C (86°F).
Note: Press ‘~ & v buttons at the same time for
3 seconds will alternate the temperature display
between the °C & °F.

SET: Fresh/UV lamp* > Follow Me > Active clean >
Intelligent humidity control > AP mode* > Sleep >
Breeze away [*]: Model dependent

OK: Used to confirm the selected functions.

Timer: Set timer to turn unit on or off.

Temp Down: Decreases temperature in 0.5°C (1°F)
increments. Min. temperature is 16°C (60°F).

Fan Speed: AU > 20% >40% > 60% > 80% > 100%.
Press the TEMP ‘A or ™ button to increase/
decrease the fan speed in 1% increments.

Swing: Starts and stops the horizontal louver
movement. Hold down for 2 seconds to initiate
vertical louver auto swing feature (some units).

Intelligent Eye: Used to detect the people activities
in the room to save energy.

Cool/Heat Flash: Reduce (cool mode) or raise (heat
mode) temperature in a short time.

LED: Turns LED display & air conditioner buzzer
on and off.

Humidity: Adjust the room humidity during Dry
operation in a range of 35%~85%. Press this button
to increase the humidity in 5% increments.

Note: After setting, the humidity settings will
display on the screen

Lock: Long press both Cool/Heat Flash and
Humidity buttons simultaneously for 5 seconds to
lock the keyboard. Press together these two
buttons again for 2 seconds to unlock the keyboard.



Remote Screen Indicators

Information is displayed when the remote controller is power up.

@ P:’f {Cf‘ = == T

_~~— ~anr
& P?‘ R} T=ED Slee Not available Breeze away Not available Low battery
mode  for this unit. people for this unit.  (If flashes)
ARG ~ —
AR 2 G folt @ =
s Follow Active Intelligent Not available Intelligent  Wireless*
&8 A\ a2 T me clean humidity  for this unit. eye* control
b Vel OIcontrol
X SETTEMP G [*]: Model dependent
—i— & °F .
T o C\')“
® H H ar & 0@ Al & ¥
G — -—-I—I % Cool/Heat Air magic* ECOMASTER Fresh* Not available
oL X TTTTITAUTO & ARED for this unit.
[*]: Model dependent
e =0 = n %
AUTO COOL DRY HEAT FAN A (T-O\N CIG\FF (| é\c Q G;'&“
:‘U ) Dantl Transmission  Timer Timer Lock Silent  Not available
70 7w Indicator ON OFF  Feature Feature for this unit.

s Temperature/Timer/Fan speed display

'l |B Displays the set temperature by default, fan speed
o or timer setting when using TIMER ON/OFF functions.

FAN SPEED
AUTO SILENT LOW MED HIGH
AITTAT ] Rl I I ST &I

1% 2-20%  21-40% 41-60% 61-80% 81-100%
NOTE: The fan speed can not be adjusted in AUTO or DRY mode.

MODE display : Displays the current mode

ERERe

AUTO CoOOL DRY HEAT FAN
AUTO and HEAT mode are for cooling & heating models only.

Horizontal louver swing Qllll
300 0--0--0-0 _ -
) . Not available for this unit
Vertical louver auto swing
(some units)

—
N

Note: While using the remote controller, only relevant function indicator will be shown.
The indicators above are for reference only.



How to Use Basic Functions

@ NOTE
( Before operation, please ensure that the unit is plugged in and the power is available)

AUTO mode

Select AUTO mode Set your desired temperature Turn on the air conditioner

_»'»

1. In AUTO mode, the unit will automatically select the COOL, FAN, or HEAT function
based on the selected temperature.
2.In AUTO mode, fan speed cannot be set.

COOL or HEAT mode

Select COOL/ Set the Set the Turn on the air
HEAT mode temperature FAN speed conditioner

SRCIR IO

Note: Heat mode is only applicable to the Cooling & Heating models only.

DRY mode

Select DRY mode Set your desired temperature Turn on the air conditioner

b (2

Note: In DRY mode, fan speed cannot be set since it has already been automatically
controlled.

FAN mode
Select FAN mode Set the FAN speed Turn on the air conditioner

Note: In FAN mode, you can’t set the temperature. As a result, no temperature is
displayed on the remote’s screen.



Setting the TIMER
TIMER ON/OFF - Set the amount of time after which the unit will automatically turn on/off.
TIMER ON setting

Press TIMER button to Press Temp. up or down buttons to set the length of
initiate the time ON time after which you would like the unit to turn ON.
seqguence. Wait for 1 second to activate time to turn on the unit.

TIMER OFF setting

Press TIMER button to Press Temp. up or down buttons to set the length of
initiate the time OFF time after which you would like the unit to turn OFF.
sequence. Wait for 1 second to activate time to turn off the unit.

0@

Note:
1. When setting the TIMER ON or TIMER OFF, the time will increase in 30-minute
increments with each press, up to 10 hours. After 10 hours and up to 24, it will increase

in 1-hour increments (For example, press 5 times to get 2.5h and press 10 times to get 5h).
The timer will revert to 0.0 after 24.

2. Cancel either function by setting the timer to 0.0h.



TIMER ON & OFF setting (example)

Keep in mind that the time periods you set for both functions refer to hours after the
current time.

Note: “ x N ” means you can press multiple times until it is set to the time you need.

Example: If current time is 1:00 PM, after setting the timer as above steps, the unit will
turn on 2.5h later (3:30 PM) and turn off at 6:00 PM.

Unit turns Unit turns
ON OFF

Current time 2200 PM  3:00 PM  3:30PM  4:.00PM 5:00PM 6:00 PM
at 1:00 PM

[ shouslater 2

Timer starts




How to Use Advanced Functions

Swing function

Press this button repeatedly, and if the
interval between presses is within 3
seconds, the horizontal louver will

@»
@»

FP function

Press this button

@»

operate in the following order:
Louver auto swing stop > Louver auto

swing start > Louver angle 1> Louver

&‘ angle 2 > Louver angle 3 > Louver angle

4 > Louver angle 5.

Press this button repeatedly, and if the
interval between presses is more than 3
seconds, the horizontal louver will
operate in the following order:

Louver at a certain angle > Louver auto
swing start > Louver auto swing stop.

Long press this button for more than 2
seconds, the vertical louver will swing

=

left and right automatically.

'\ (Model dependent)

For models of RGIOE27(2HS)/BGEF, RGIOE13(2HS)/BGEF,
RG10E27(N2HS)/BGEF and RGIOE13(N2HS)/BGEF.

Press this button 2 times during one second under HEAT
mode with setting temperature of 16°C/60°F to activate
FP function. The unit will operate at high fan speed (while
compressor is on) with temperature automatically set to
8°C/46°F. The indoor unit will display “ FP ” on the display
window.

Press On/Off, Mode, FAN and Temp. button while
operating will cancel this function.

Note: This function is for heat pump air conditioner only.



ECOMASTER function

LED display

»

Press this button to turn on
and turn off the display on
the indoor unit.

Intelligent Eye function

‘ '
O

Press this button when in Cool or Heat mode, the fan
speed will change to Auto, the set temperature will remain
unchanged which brings more comfortable feelings and
power-saving, and reduces temperature fluctuations.

NOTE:

This function is only available when the unit is in Cool or Heat
mode. The Cool Flash and Silent function will be cancel when
the ECOMASTER function is activated. Initiating the Active
clean, Cool/Heat Flash, FP, Silent function or pressing the
Mode or ON/OFF button will cancel the ECOMASTER
function.

5s

Press this button for more
Q than 5 seconds (some units)

After keeping pressing this button for more
than 5 seconds, the indoor unit will display

the actual room temperature. Pressing the
button for more than 5 seconds again will
revert back to display the setting temperature.

Under Intelligent eye mode, with the built-in infrared
sensor or radar device (model dependent), the unit can
detect the people’s activities in the room. In Cooling or
Heating mode, when you are away for 30 minutes, the
unit automatically lowers the frequency to save energy
(for inverter models only).

And the unit will automatically resume operation if
sensing human activity again.



Cool Flash function

When you press this button in COOL mode, the Cool Flash
function will start. The unit will produce a large volume of air
and high airflow, the temperature of the whole room will be

reduced in a short time.

Cool/Heat Flash function

When you press this button in COOL mode, the Cool Flash
function will start. The unit will produce a large

volume of air and high airflow, the temperature of the whole
room will be reduced in a short time.

When you press this button in HEAT mode, the Heat Flash
function will start. Fast and strong hot airflow will warm up
your whole room in a short time.

Fireplace function

Keep pressing Cool/Heat Flash button more than 5 seconds in
Heating/Auto heating mode to active Fireplace Operation.

To stop this feature, keep pressing this button more than 3
seconds.

NOTE:

e If the Fireplace feature is activated, “ On ” displays for 3
seconds on the screen.

e If the Fireplace feature is stopped, “ OF ” displays for 3
seconds on the screen.




Humidity function

Humidity »

Louver Reset function

(some units)

Press this button to active the Humidity setting function.
When in Dry mode, press this button to adjust the humidity
setting in a range of 35% ~ 85%. Each press will increase the
humidity in 5% increments.

Note: After finishing setting, the humidity settings will display
on the screen.

Turn off system from remote control and then
press “ Mode ” and “ Swing ” button to together
+ » until hear beep sound from indoor. The indoor
Q Q is into louver re-set mode. Do not press any
button and it is completing the process
automatically.

Silent function

@»

Outdoor silent function:

Keep pressing Fan button for more than 2 seconds to
activate/disable silent function of outdoor unit (some units).
Due to low frequency operation of compressor, it may result
in insufficient cooling capacity.

Indoor silent function:

Press the fan speed button, then press the Temp ~ or
button to set the fan speed to 1% to activate the silent
function of indoor unit.



SET function

©
SET TEMP.
o
or I
C o5
Se Il
%
CcooL
7

® Press the SET button to enter the function setting, then press SET button or TEMP v
or A TEMP button to select the desired function. The selected symbol will flash on the
display area, press the OK button to confirm.

e To cancel the selected function, just perform the same procedures as above.

® Press the SET button to scroll through operation functions as follows:

For models of RGIOE27(2HS)/BGCEF, RGI0E27(2HS)/BGCEF, RGI0E27(N2HS)/BGEF
and RGIOE27(N2HS)/BGCEF:

Air magic™( @ ) > Follow Me ( R ) > Active clean ( .Tﬁ ) > Intelligent
humidity control ( O\l ) > AP mode*( = ) >Sleep ( & ) > Breeze away ( RQ' )

For models of RGIOE13(2HS)/BGCEF, RG1OE13(2HS)/BGCEF,
RG10E13(N2HS)/BGCEF and RGIOEI3(N2HS)/BGCEF:

Fresh/UV Iamp*(@o) > Follow Me ( R ) > Active clean ( zf ) > Intelligent
humidity control ( O“ ) > AP mode*( = ) > Sleep ( (& ) > Breeze away ( ,O?' )

[ *]: Model dependent.

Fresh/UV Lamp Function (some units)

When the Fresh function is initiated,

the icon or UV lamp (model dependent)
feature will be activated. If has both
features, these two features will be
activated at the same time and will help
to purify the air in the room.

Air Magic Function (some units)
When the Air magic function is initiated,
the ion generator is energized and will
help to purify the air in the room.



Follow Me Function

The FOLLOW ME function enables the
remote control to measure the temperature
at its current location and send this signal to
the air conditioner in 3 minute intervals.
When using AUTO, COOL or HEAT modes,
measuring ambient temperature from the
remote control (instead of from the indoor
unit itself) will enable the air conditioner to
optimize the temperature around you and
ensure maximum comfort.

NOTE: Press and hold Cool(Heat) Flash
button for 7 seconds to start/stop the
memory feature of the Follow Me function.

e |f the memory feature is activated, “ On”
displays for 3 seconds on the screen.

e |f the memory feature is stopped, “ OF ”
displays for 3 seconds on the screen.

e While the memory feature is activated,
pressing the ON/OFF button, shifting
the mode or a power failure will not
cancel the Follow Me function.

Active Clean Function

The Active Clean technology removes
dust and mold that may cause odors.
Active Clean rapidly freezes and thaws
the heat exchanger, to clean away
material that has adhered to it.

When this function is turned on, the
indoor unit displays “ CL ”. After 20 to
130 minutes, the unit will turn off
automatically and terminate CLEAN
function.

Intelligent Humidity Control Function

Press this button when in Cool mode,
the speed will change to Auto, the

set temperature will remain unchanged.
The system can control the room
humidity to ensure that it is not too dry
or too damp while maintaining a
comfortable temperature.

AP Function (some units)

Use the SET button to choose AP
(Access Point) mode to enable wireless
configuration. If this function is not
available on this unit, it might be possible
to enter AP mode by pressing the LED
button 7 times in 10 seconds.

Sleep Function

Use this feature to decrease energy

use while you sleep. When the sleep
function is activated, the air conditioner
will intelligently adjust temperature,

fan speed to provide a more comfortable
sleeping environment. Under sleep
operation, the system will automatically
remember the set temperature within 30
minutes. The next time it is activated, it
will start running at the temperature of
the last memory. After the sleep function
is activated, it will automatically be
cancelled after 9 hours.

Breeze Away Function

This feature avoids direct air flow
blowing on the body and makes you
feel indulging in silky coolness.

Note: This feature is available under
cool, Fan and Dry mode only.



The design and specifications are subject to change without prior
notice for product improvement. Consult with the sales agency or
manufacturer for details.

CR375-RG10E12-E13(2HS)
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Kaugjuhtimispuldi tehniline kirjeldus

RG10E27(2HS)/BGEF, RGI0E27(2HS)/BGCEF,
RG10E13(2HS)/BGEF, RGIOE13(2HS)/BGCEF,

Mudel RG10E27(N2HS)/BGEF, RG10E27(N2HS)/BGCEF,
RG10E13(N2HS)/BGEF, RG10E13(N2HS)/BGCEF
Nimipinge 3,0 V (kuivpatareid RO3/LR0O3, 2 tk)

Signaali vastuvotuulatus 8m

Keskkond -5 °C~60 °C (23 °F~140 °F)
Kiirjuhend
@ PAIGALDAGE PATAREID @ VALIGE REZIIM € VALIGE TEMPERATUUR

@4

SUUNAKE KAUGPUUDET
e VAJUTA TOITENUPPU e SEADMELE

o

KUI TE POLE KINDEL, MIDA FUNKTSIOON TEEB?
Ohukonditsioneeri kasutamise pohjalik kirjelduson toodud selle juhendi jaotistes
,Pohifunktsioonide kasutamine” ja , Taiustatud funktsioonide kasutamine®.

et

VALIGE VENTILAATORI
KIIRUS

AU-100%

ERIMARKUS

* Teie seadme nuppude kujundus voib naidatust veidi erineda.

» Kui siseseadmel puudub konkreetne funktsioon, siis vastava nupu vajutamine
kaugjuhtimispuldil ei avalda mingit moju.

*  Kui Kaugjuhtimispuldi juhendis ja KASUTUSJUHENDIS toodud funktsioonide
kirjeldustes on suuri erinevusi, siis jargige KASUTUSJUHENDIT.



Kaugjuhtimispuldi kasitsemine

Patareide sisestamine ja
vahetamine

Kaugjuhtimispuldil on vaja kahte patareid.

Need vodivad olla tootega kaasas voi

mitte. Enne kasutamist pange patareid

kaugjuhtimispulti.

1. Lukake kaugjuhtimispuldi tagakaas alla,
et avada patareipesa.

2.Sisestage patareid, jalgides, et
patareide (+) ja (-) pooled Uhtiksid
patareipesas olevate simbolitega.

3.LUkake patareikate oma kohale tagasi.

Kaugjuhtimispult

¢ Otsene paikesevalgus voib
infrapunasignaali vastuvotjat hairida.

* Kaugjuhtpuldi ja seadme vahel peab
olema otsenahtavus.

¢ Kui kaugjuhtpult hakkab juhtima muud
seadet, muutke seadme asukohta voi
votke Uhendust klienditeenindusega.

@ Patareide kdrvaldamine

« Arge visake patareisid sorteerimata
olmejaatmete hulka. Kérvaldage
patareid kohalikke seadusi jargides.

« Patareidel véib kérvaldamise ikooni all
olla keemiline simbol. See kemikaali
tahis naitab, et patarei sisaldab
raskmetalli, mille kontsentratsioon
Uletab teatud taset.

Naiteks Pb: Plii (>0,004%).

* Korduskasutamiseks, ringlussevotuks
ja taaskasutamiseks peab
seadmeid ja kasutatud patareisid
asjakohaselt kaitlema. Nouetekohase
kérvaldamisega aitate valtida
voimalikku negatiivset moju
keskkonnale ja inimeste tervisele.

Pb

Patareide toimimine

Seadme optimaalse t66 tagamiseks
toimige jargmiselt:
* Arge kasutage samaaegselt vanu
ja uusi patareisid voi erinevat ttlpi
patareisid.
¢ Arge jatke patareisid kaugjuhtimispulti,
kui te ei kavatse seadet kauem kui
2 kuud kasutada.

Markused kaugjuhtpuldi
kasutamise kohta

Seade voib vastata kohalikele maarustele.

¢ Kanadas peab see seade vastama
standarditele CAN ICES-3(B)/NMB-3(B).

¢ USA-s vastab see seade FCC reeglite

15. osale. Seadme t&06le esitatavad

tingimused:

(1) see seade ei tohi pdhjustada
kahjulikke haireid;

(2) see seade peab taluma kdik
vastuvdetud haireid, sealhulgas
haired, mis voivad pdhjustada
soovimatuid toiminguid.

Seda seadet on katsetatud ja on leitud,

et see vastab FCC reeglite 15. osas

B-klassi digitaalseadmetele kehtestatud

piirangutele. Nende piirangute eesmark

pakkuda mdistlikku kaitset kahjulike hairete
eest olmekeskkonnas.

See seade genereerib, kasutab ja voib

kiirata raadiosageduslikku energiat ning kui

seda ei paigaldata voi kasutata vastavalt
juhenditele, voib see pohjustada kahjulikke
raadiosidehaireid. Me ei anna siiski mingit
garantiid, et teatud tingimustes haireid

ei esineks. Kui seade hairib raadio- voi

telesignaali vastuvéttu, mida saab kindlaks

teha seadme valja- ja sisselllitamisega,
peaks kasutaja proovima haireid kdrvaldada

Uhe vOi mitme jargmise meetme abil.

e Suunake voi paigutage vastuvotuantenn
Umber.

e Suurendage seadme ja vastuvotja
vahelist kaugust.

e Uhendage seade vooluvorgu
pistikupesaga, millega pole Uhendatud
vastav vastuvotja.

e Abi saamiseks p&ddrduge edasimulja voi
kogenud raadio-/teletehniku poole.

e Muudatused voi modifikatsioonid,
mida nduetele vastavuse eest vastutav
osapool ei ole heaks kiitnud, véivad
tUhistada kasutaja diguse seadet
kasutada.



Nupud ja funktsioonid

Enne uue 6hukonditsioneeri kasutamist tutvuge kipdlasti selle kaugjuhtimispuldiga.
Jargnevalt tutvustame IUhidalt kaugjuhtimispulti. Ohukonditsioneeri kasutamise
juhiste saamiseks vaadake seda juhendi jaotist ,Kuidas kasutada pohilisi funktsioone®.
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Mudel:
RG10E27(2HS)/BGCEF
RGIOE27(N2HS)/BGCEF
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1

13
14

Kirjeldus

1 | SISSE/VALJA: Lilitab seadme sisse voi vélja.

2 | Mode: Cool > Dry > Fan

3 ECOMASTER: Kaivitab ja peatab energiasadstmise
tegevuse.

Temperatuuri tostmine: Tostab temperatuuri 0,5 °C
(1°F) kaupa. Max temperatuur on 30 °C (86 °F).

4 | Méarkus: Vajutage nuppe A ja v samaaegselt 3
sekundit, et vahetada temperatuuringidu Ghikuid °C
ja °F vahel.

SET: Ohu maagia* > Jargi mind > Aktiivne puhastus
5 > Nutikas niiskuse reguleerimine > AP-reziim* >

Unefunktsioon > Puhu eemale

[*]: Séltuvalt mudelist

6 | OK: Kasutatakse valitud funktsiooni kinnitamiseks

7 Taimer: Taimeri seadmine seadme sisse- voi
valjaltlitamiseks.

8 Temperatuuri langetamine: Alandab temperatuuri
0,5 °C (1 °F) kaupa. Min temperatuur on 16 °C (60 °F).

Ventilaatori kiirus: AU > 20% >40% > 60% > 80% >
100%.

Ventilaatori kiiruse suurendamiseks/vahendamiseks
1% sammuga vajutage nuppu TEMP ‘A voi V.

Swing: Kaivitab ja peatab resti ribide horisontaalse
10 | liikumise. Hoidke 2 sekundit all, et kaivitada resti
ribide automaatne kiigutus (teatud mudelid).

1 Arukas silm: Kasutatakse inimtegevuse tuvastamiseks
ruumis energia saastmise eesmargil.

Cool Flash: Vahendab lUhikse aja jooksul
12 .
temperatuuri (jahutusreziim).

13 LED: LUlitab LED-ekraani ja 6hukonditsioneeri
helisignaali sisse ja valja.

Humidity: Kuivatusreziimi korral reguleerige ruumi
14 | huniiskus vahemikkus 35-85%. Vajutage seda nuppu
Shuniiskuse suurendamiseks 5% kaupa.

Lukustamine: Klaviatuuri lukustamiseks hoidke nuppe

15 Cool Flash ja Humidity samaaegselt 5 sekundit all.
Klaviatuuri lukust avamiseks hoidke neid kahte nuppu
veelkord 2 sekundit all.
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Mudel:
RGIOE13(2HS)/BGCEF
RGI10E13(N2HS)/BGCEF
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Kirjeldus

1
2

10

1

12

13

14
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SISSE/VALJA: Lulitab seadme sisse vai valja.

Mode: Cool > Dry > Fan

ECOMASTER: Kaivitab ja peatab energiasaastmise
tegevuse.

Temperatuuri tostmine: Tostab temperatuuri

0,5 °C (1 °F) kaupa. Max temperatuur on 30 °C
(86 °F).

Markus: Vajutage nuppe ~ ja v samaaegselt

3 sekundit, et vahetada temperatuurinaidu Ghikuid
°C ja °F vahel.

SET: Vérske/UV-lamp* > Jargi mind > Aktiivhe
puhastus > Nutikas niiskuse reguleerimine > AP-
reziim* > Unefunktsioon > Puhu eemale

[*]: Séltuvalt mudelist

OK: Kasutatakse valitud funktsiooni kinnitamiseks

Taimer: Taimeri seadmine seadme sisse- vOi
valjaltlitamiseks.

Temperatuuri langetamine: Alandab temperatuuri
0,5 °C (1 °F) kaupa. Min temperatuur on 16 °C
(60 °F).

Ventilaatori kiirus: AU > 20% >40% > 60% > 80%
>100%.

Ventilaatori kiiruse suurendamiseks/
vahendamiseks 1% sammuga vajutage nuppu
TEMP A~ voi V.

Swing: Kaivitab ja peatab resti ribide horisontaalse
liikumise. Hoidke 2 sekundit all, et kaivitada resti
ribide automaatne kiigutus (teatud mudelid).

Arukas silm: Kasutatakse inimtegevuse
tuvastamiseks ruumis energia sdastmise eesmargil.

Cool Flash: Vahendab lUhikse aja jooksul
temperatuuri (jahutusreziim).

LED: Lulitab LED-ekraani ja dhukonditsioneeri
helisignaali sisse ja valja.

Humidity: Kuivatusreziimi korral reguleerige ruumi
Shuniiskus vahemikkus 35-85%. Vajutage seda
nuppu dhuniiskuse suurendamiseks 5% kaupa.

Lukustamine: Klaviatuuri lukustamiseks hoidke
nuppe Cool Flash ja Humidity samaaegselt

5 sekundit all. Klaviatuuri lukust avamiseks hoidke
neid kahte nuppu veelkord 2 sekundit all.
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SISSE/VALJA: Lulitab seadme sisse vai valja.

Mode: Auto > Cool > Dry > Heat > Fan
Markus: Auto ja Heat ei ole saadaval ainult
jahutusseadme puhul.

ECOMASTER: Kaivitab ja peatab energiasaastmise
tegevuse.

Temperatuuri tostmine: Tostab temperatuuri
0,5 °C (1 °F) kaupa. Max temperatuur on 30 °C
(86 °F).

Markus: Vajutage nuppe ja samaaegselt 3
sekundit, et vahetada temperatuurinaidu Ghikuid
°C ja °F vahel.

SET: Ohu maagia* > Jargi mind > Aktiivne
puhastus > Nutikas niiskuse reguleerimine > AP-
reziim* > Unefunktsioon > Puhu eemale

[*]: Séltuvalt mudelist

OK: Kasutatakse valitud funktsiooni kinnitamiseks.

Taimer: Taimeri seadmine seadme sisse- voi
valjalUlitamiseks.

Temperatuuri langetamine: Alandab temperatuuri
0,5 °C (1 °F) kaupa. Min temperatuur on 16 °C
(60 °F).

Ventilaatori kiirus: AU > 20% >40% > 60% > 80%
> 100%. Ventilaatori kiiruse suurendamiseks/
vahendamiseks 1% sammuga vajutage nuppu
TEMP A~ voi V.

Swing: Kaivitab ja peatab resti ribide horisontaalse
lilkumise. Hoidke 2 sekundit all, et kaivitada resti
ribide automaatne kiigutus (teatud mudelid).

Arukas silm: Kasutatakse inimtegevuse
tuvastamiseks ruumis energia saastmise eesmargil.

Cool/Heat Flash: Kiire temperatuuri vdhendamine
(jahutusreziim) voi tdstmine (soojendusreziim).

LED: Lulitab LED-ekraani ja 6hukonditsioneeri
helisignaali sisse ja vélja.

Humidity: Kuivatusreziimi korral reguleerige ruumi
Shuniiskus vahemikkus 35-85%. Vajutage seda
nuppu dhuniiskuse suurendamiseks 5% kaupa.
Markus: Parast seadmist kuvatakse ekraanil
Shuniiskuse sate.

Lukustamine: Klaviatuuri lukustamiseks hoidke
nuppe Cool/Heat Flash ja Humidity 5 sekundit
samaaegselt all. Klaviatuuri lukust avamiseks
hoidke neid kahte nuppu veelkord 2 sekundit all.



1) e ()
Q ) \M d ) ( Al/

4 \

5 \SET\ @\

/
@ e (©

12 (o oo [
— g —

.

Mudel:
RGIOE13(2HS)/BGEF
RGI10E13(N2HS)/BGEF

10
1

13

Kirjeldus

1

10

n

12

13

14

15

SISSE/VALJA: Lulitab seadme sisse vai valja.

Mode: Auto > Cool > Dry > Heat > Fan
Markus: Auto ja Heat ei ole saadaval ainult
jahutusseadme puhul.

ECOMASTER: Kaivitab ja peatab energiasaastmise
tegevuse.

Temperatuuri tostmine: Tostab temperatuuri

0,5 °C (1 °F) kaupa. Max temperatuur on 30 °C
(86 °F).

Markus: Vajutage nuppe ~ ja v samaaegselt

3 sekundit, et vahetada temperatuurinaidu Ghikuid
°C ja °F vahel.

SET: Vérske/UV-lamp* > Jargi mind > Aktiivhe
puhastus > Nutikas niiskuse reguleerimine > AP-
reziim* > Unefunktsioon > Puhu eemale

[*]: Soltuvalt mudelist

OK: Kasutatakse valitud funktsiooni kinnitamiseks.

Taimer: Taimeri seadmine seadme sisse- voi
valjalUlitamiseks.

Temperatuuri langetamine: Alandab temperatuuri
0,5 °C (1 °F) kaupa. Min temperatuur on 16 °C
(60 °F).

Ventilaatori kiirus: AU > 20% >40% > 60% > 80%
> 100%. Ventilaatori kiiruse suurendamiseks/
vahendamiseks 1% sammuga vajutage nuppu
TEMP A~ voi V.

Swing: Kaivitab ja peatab resti ribide horisontaalse
liikumise. Hoidke 2 sekundit all, et kaivitada resti
ribide automaatne kiigutus (teatud mudelid).

Arukas silm: Kasutatakse inimtegevuse
tuvastamiseks ruumis energia sdastmise eesmargil.

Cool/Heat Flash: Kiire temperatuuri vdhendamine
(jahutusreziim) voi tdstmine (soojendusreziim).

LED: Lulitab LED-ekraani ja dhukonditsioneeri
helisignaali sisse ja vélja.

Humidity: Kuivatusreziimi korral reguleerige ruumi
Shuniiskus vahemikkus 35-85%. Vajutage seda
nuppu dhuniiskuse suurendamiseks 5% kaupa.
Markus: Parast seadmist kuvatakse ekraanil
Shuniiskuse sate.

Lukustamine: Klaviatuuri lukustamiseks hoidke
nuppe Cool/Heat Flash ja Humidity 5 sekundit
samaaegselt all. Klaviatuuri lukust avamiseks
hoidke neid kahte nuppu veelkord 2 sekundit all.



Kaugnaidiku indikaatorid

Teave kuvatakse kaugjuhtimispuldi sisselUlitamisel.
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AUTO COOL DRY HEAT FAN

1R B Jannl
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Unereziim Pole selle seadme Funktsioon Puhu Pole selle seadme Patarei on tuhi (kui

puhul saadaval. inimestest eemale puhul saadaval. vilgub)
Q u N T~
— Al < S

Jargi mind  Aktiivpuhastus Nutikas niiskuse Pole selle seadme Arukas Juhtmevaba*
reguleerimine puhul saadaval.  silm* juhtimine

[*1: Soltuvalt mudelist

> SR
S @ Al 33 gl
Kiire jahutus/ Ohu maagia* ECOMASTER Varske* Pole selle seadme

soojendus puhul saadaval.

[*]: Soltuvalt mudelist

= N g\ Z‘D“
L
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Edastamise SISSELULIT- VALJALU-  Lukustusfunktsioon Vaikne Pole selle seadme
indikaator USTAIMER LITUSTAIMER funktsioon puhul saadaval.

Temperatuuri/taimeri/ventilaatori kiiruse néit
| Naitab vaikimisi seatud temperatuuri, ventilaatori kiiruse voi taimeri satet, kui kasutate
|—| a sisselUlitustaimeri vai valjaltlitustaimeri funktsioone.

_l

VENTILAATORI KIIRUS

AUTOMAATNE  VAIKNE MADAL KESKMINE KORGE
ST AT R R UL I I
1% 2-20% 21-40% 41-60% 61-80% 81-100%

MARKUS: Ventilaatori kiirust ei saa reguleerida reziimis AUTO ega DRY.

REZIIMI nait. Naitab praegust reziimi

-3
=°
AUTO COOL DRY HEAT FAN
Reziimid AUTO ja HEAT on mdeldud ainult mudelitele, millel on jahutus- ja soojendusreziim.

Resti horisontaalne kiigutus

300 05-0--0-0 O untl

Vertikaalse resti automaatne liilkumine (teatud

seadmetel) Pole selle seadme puhul saadaval

1
n\w

Markus: Kaugjuhtimispuldi kasutamisel kuvatakse ainult asjakohane funktsiooninaidik.
Ulaltoodud indikaatorid on ainult viiteks.



Pohifunktsioonide kasutamine

@ MARKUS

Enne kasutamist veenduge, et seade oleks vooluvérguga Ghendatud ja vool on
saadaval.

Reziim AUTO

Lulitage dhukonditsioneer
Valige reziim AUTO  Seadke soovitud temperatuur sisse
Markus:

1. Reziimis AUTO valib seade valitud temperatuuri jargi automaatselt funktsiooni
COOL, FAN voi HEAT.
2. Reziimis AUTO ei saa ventilaatori kiirust seada.

Reziim COOL vo6i HEAT

Valige reziim Seadke Seadke Lulitage 6hukonditsioneer
COOL/HEAT temperatuur ventilaatori kiirus sisse

o1 1 e ve

Markus: Reziim Heat kehtib ainult mudelite puhul, millel on jahutus- ja soojendusreziim.

Reziim DRY

Valige reziim DRY  Seadke soovitud temperatuur Lilitage dhukonditsioneer sisse

@y (2

Markus: RezZiimis DRY ei saa ventilaatori kiirust seada, kuna seda reguleeritakse
automaatselt.



Reziim FAN

Valige reziim FAN Seadke ventilaatori kiirus Lllitage dhukonditsioneer sisse

@ 9 y

Markus: Reziimis FAN ei saa temperatuuri seada. Seetdttu ei kuvata ka
kaugjuhtimispuldi ekraanil temperatuuri.

Taimeri seadmine

SISSE-/VALJALULITUSTAIMER - maarake aeg, mille méddudes seade lulitub
automaatselt sisse voi valja.

SISSELULITUSTAIMER seadmine

Vajutage nuppu TAIMER, Vajutage Temp. Ules voi alla nuppe, et maarata aeg,
et kaivitada programm mille méddudes soovite seadme sisse lUlitada. Seadme
sisselUlitus. sisselllitamiseks aja maaramiseks oodake Uks sekund.

O

VALJALULITUSTAIMER seadmine

Vajutage nuppu TAIMER, Vajutage Temp. Ules vbi alla nuppe, et maarata

et kaivitada programm ajavahemik, parast mida soovite seadme VALJA

valjalUlitus. LULITADA. Seadme valjalUlitamise aja m&aramiseks
oodake Uks sekund.

CETNEE

Markus:

1. SISSELULITUSTAIMER v&i VALJALULITUSTAIMER méaaramisel pikeneb aeg iga vajutusega
30 minuti vorra kuni 10 tunnini. Parast 10 tundi kuni 24 tunnini suureneb see Uhetunniste
sammudega (naiteks vajutage 5 korda, et saada 2,5 tundi ja vajutage 10 korda, et saada
5 tundi). 24 tunni parast I&heb taimer nulli.

2. Nende funktsioonide tUhistamiseks seadke taimer vaartusele 0.0 h.




SISSELULITUSTAIMER ja VALJALULITUSTAIMER seadmine (niide)

Pidage meeles, et moélema funktsiooni jaoks méaaratud ajaperioodid tdhendavad

tundide arvu parast praegust kellaaega.

Madrkus: ,, x N “ tdhendab, et saate seda mitu korda vajutada, kuni see on seatud
soovitud ajani.

Naide. Kui praegu on kell 13.00, IUlitub seade taimeri seadmisel Ulaltoodud juhiste
kohaselt sisse 2,5 tunni parast (kell 15.30) ja ltlitub valja kell 18.00.

Taimer Seade Seade

kaivitub |tlitub sisse IGlitub valja
Praegune 2:00PM 300PM 330PM 4.00PM 500PM 6:00PM
kellaaeg: 13:00

-nmm_



Taiustatud funktsioonide kasutamine

Kiigutuse funktsioon

Vajutage seda nuppu korduvalt ja kui
vajutuste vaheline intervall on kolme
sekundi jooksul, tédtab horisontaalne

ribi jArgmises jarjekorras:
Ribi automaatse pddérlemise peatumine

@»n

> Ribi automaatse poorlemise

v 4
@% kaivitumine > Ribi nurk 1> Ribi nurk 2 >

Ribi nurk 3 > Ribi nurk 4 > Ribi nurk 5.

Vajutage seda nuppu korduvalt ja

kui vajutuste vaheline intervall on Ule
kolme sekundi, tddtab horisontaalne
ribi jArgmises jarjekorras:

Ribi on teatud nurga all > Ribi
automaatse pdoérlemise kaivitumine >
Ribi automaatse pdo6rlemise peatumine.

Vajutage seda nuppu kauem kui

2 sekundit, vertikaalne lamell liiguvad
automaatselt vasakule ja paremale.

@» |

FP funktsioon
Vajutage seda nuppu

@»

" (s6ltub mudelist)

Ainult mudelitele RGT0E27(2HS)/BGEF, RGI0E13(2HS)/
BGEF, RGI0E27(N2HS)/BGEF ja RGIOE13(N2HS)/BGEF.

Funktsiooni FP aktiveerimiseks vajutage seda nuppu

2 korda Uhe sekundi jooksul reziimis HEAT ja seatud
temperatuuril 16 °C/60 °F. Seade tédtab kdrge ventilaatori
kiirusega (kompressori todtamise ajal) ja temperatuur

on automaatselt seatud 8 °C/46 °F. Siseseade kuva
displeiaknasse kirje ,FP“.

Funktsiooni valjalllitamiseks vajutage té66tamise ajal
toitenuppu voéi nuppe Mode, Fan voi Temp.

Markus: See funktsioon on ainult soojuspumbaga
6hukonditsioneeril.



ECOMASTERI funktsioon

Vajutage seda nuppu reziimis Cool/Heat, ventilaatori kiirus

muutub Auto, seadistatud temperatuur jadb muutumatuks,

mille tulemusel muutub keskkond mugavamaks ja see on
» energiasaastlikum ning vahendab temperatuuri kdikumisi.

MARKUS:

See funktsioon on saadaval ainult siis, kui seade on
reziimis Cool voi Heat. Funktsioonid Cool Flash ja Vaikne
tUhistatakse, kui funktsioon ECOMASTER on aktiveeritud.
Funktsiooni Aktiivpuhastus, Cool/Heat Flash, FP, Silent
kaivitamine v&i nupu Mode v&i SISSE/VALJA vajutamine
tUhistab funktsiooni ECOMASTER.

LED-néaidik
5s
Hoidke seda nuppu kauem kui
5 sekundit (teatud mudelid)
Vajutage seda nuppu, et Parast seda, kui olete seda nuppu hoidnud all
siseseadme naidik sisse/valja kauem kui 5 sekundit, kuvab ruumis olev seade
|Ulitada. tegeliku toatemperatuuri. Hoides seda nuppu

uuesti rohkem kui 5 sekundit all kuvatakse
maaratud temperatuur.

Aruka silma funktsioon

Aruka silma reziimis suudab seade sisseehitatud

infrapunasensori voi radari abil (mudelist séltuvalt)

tuvastada inimeste tegevust ruumis. Kui seade on jahutus-
» vOi klttereziimil ja te olete 30 minutit eemal, véhendab

seade automaatselt sagedust energia saastmiseks (ainult
invertermudelite puhul).

Seade jatkab automaatselt t66d, kui tuvastab uuesti
olemasolu.



Cool Flash funktsioon

@»

Kui vajutate seda nuppu reziimis COOL, kaivitub
funktsioon Cool Flash. Seade toodab suurel hulgal 6hku ja
suurt dhuvoolu, kogu ruumi temperatuur langeb [Uhikese
aja jooksul.

Cool/Heat Flash funktsioon

Cool/Heat
Flash

Kaminafunktsioon

Cool/Heat
Flash

Kui vajutate seda nuppu reziimis COOL, kaivitub
funktsioon Cool Flash. Seade toodab suurel hulgal 6hku ja
suurt dhuvoolu, kogu ruumi temperatuur langeb lUhikese
aja jooksul.

Kui vajutate seda nuppu reziimis HEAT, kéivitub funktsioon
Heat Flash. Kiire ja tugev kuum 6huvool soojendab
|Uhikese aja jooksul kogu tuba.

Kaminareziimi aktiveerimiseks hoidke kltte- voi
automaatse kuttereziimi ajal nuppu Cool/Heat Flash
all kauem kui 5 sekundit. Selle funktsiooni peatamiseks
hoidke seda nuppu kauem kui 3 sekundit all.

MARKUS:

*« Kaminareziimi aktiveerimisel kuvatakse ekraanil
3 sekundiks teade ,,On".

¢ Kaminareziimi peatamisel kuvatakse ekraanil
3 sekundiks teade ,,OF*".



Humidity funktsioon

@

Niiskuse seadistamise funktsiooni aktiveerimiseks vajutage
sellele nupule. Reziimis Dry vajutage sellele nupule, et
reguleerida niiskuse maara vahemikus 35% kuni 85%. lga
vajutusega suureneb éhuniiskus 5% kaupa. Méarkus: Parast
seadmist kuvatakse ekraanil dhuniiskuse sate.

Resti ldhtestamise funktsioon (teatud seadmetel)

Lulitage sUsteem kaugjuhtimispuldiga valja

% ja vajutage seejarel korraga nuppe Mode ja

+ Swing, kuni kuulete seadmest piiksu. Seade
on resti seadmise reziimis. Arge vajutage

Vaikne funktsioon

2s

@

Uhtegi nuppu, protsess 16peb automaatselt.

Viélisohu vaikne funktsioon:

Valisseadme vaikse funktsiooni (mdnel mudelil)
aktiveerimiseks voi keelamiseks hoidke Ventilaator-nuppu
all kauem kui 2 sekundit. Kompressori tédtamisel madala
sagedusega voib seadme jahutusvdimsus olla ebapiisav.

Siseruumi vaikne funktsioon:

Vajutage ventilaatori kiiruse nuppu ja seejarel temperatuuri
~ vOi v nuppu, et seada ventilaatori kiirus siseseadme
vaikse funktsiooni aktiveerimiseks 1%-le.



SET funktsioon

&

SET TEMP.

——
VOi A C

_ o

S
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COOL.

0

win

Funktsiooni konfigureerimiseks vajutage nuppu SET, seejarel vajutage soovitud
funktsiooni valimiseks nuppu SET voi nuppu TEMP wv vbi A TEMP . Valitud simbol
vilgub naidikul; kinnitamiseks vajutage nuppu OK.

Valitud funktsiooni tihistamiseks tehke Ulaltoodud toimingud uuesti.

Vajutage nuppu SET, et sirvida funktsioone jargmiselt:

Mudelitele RG10E27(2HS)/BGCEF, RG10E27(2HS)/BGCEF, RG10E27(N2HS)/BGEF
ja RG10E27(N2HS)/BGCEF:

Ohu maagia* (@) > Jargi mind ( Q) > Aktiivne puhastus (It') > Arukas niiskuse
reguleerimine (Ou) > AP-reziim* (/,;) > Unereziim (@) > Puhu eemale (p?‘)

Mudelitele RGIOE13(2HS)/BGCEF, RG10OE13(2HS)/BGCEF, RG1I0E13(N2HS)/BGCEF
ja RGIOE13(N2HS)/BGCEF:

Varske/UV lamp* (Qo) > algi mind (R) > Aktiivne puhastus (3&) > Arukas
niiskuse juhtimine (CA|) > AP-reziim* (/.2) > Unereziim (@) > Puhu eemale (,O?')

[*]: S6ltuvalt mudelist.

Ohu maagia funktsioon (mdnel seadmel)  Virske/UV-lambi funktsioon (ménel

Kui funktsioon Ohu maagiac mudelil)
aktiveeritakse, lUlitatakse ioonigeneraator Kui Varske-funktsioon kaivitatakse,
sisse ja see aitab ruumi éhku puhastada. aktiveeritakse ikoon voi UV-lamp

(soltuvalt mudelist). Kui sellel on
modlemad funktsioonid, aktiveeritakse
need kaks funktsiooni samaaegselt ja
need aitavad ruumi 6hku puhastada.



Funktsioon Jargi mind

Funktsiooni JARGI MIND korral
moddetakse temperatuuri
kaugjuhtimispuldi praeguses asukohas
ja saadetakse selle signaal 3-minutilise
intervalliga kliimaseadmesse.
Reziimide AUTO, COOL vbéi HEAT
kasutamisel véimaldab Umbritseva
6hu temperatuuri méoétmine
kaugjuhtimispuldiga (mitte
siseseadmega) 6hukonditsioneeril
optimeerida kasutaja Umbruse
toatemperatuuri jargi ja tagada
maksimaalse mugavuse.

MARKUS: Hoidke nuppu Cool(Heat)
Flash 7 sekundit all, et alustada/peatada
funktsiooni Jargi mind malufunktsioon.

e Malufunktsiooni aktiveerimisel
kuvatakse ekraanil 3 sekundiks teade
,Oon“.

* Malufunktsiooni peatamisel kuvatakse
ekraanil 3 sekundiks teade , Of".

e Kui malufunktsioon on aktiveeritud,
ei péhjusta nupu SISSE/VALJA
vajutamine, reziimi muutmine voi
voolukatkestus funktsiooni Jargi mind
thhistamist.

Funktsioon Aktiivpuhastus

Aktiivpuhastus tehnoloogia eemaldab
tolmu ja hallituse, mis voéib pdhjustada
|6hnu.

Aktiivpuhastus kllmutab ja sulatab
soojusvaheti kiiresti, et puhastada sellele
kleepunud ained.

Kui see funktsioon on sisse lUlitatud,
kuvab siseseade tahist ,CL". Seade lUlitub
20 kuni 130 minuti parast automaatselt
vélja ja |I6petab funktsiooni PUHASTUS.

Funktsioon Nutikas Niiskuse
Reguleerimine

Vajutage seda nuppu reziimis Cool,
ventilaatori kiirus muutub automaatseks,
seadistatud temperatuur jaab
muutumatuks. SUsteem reguleerib ruumi
niiskust ja tagab, et see ei ole liiga kuiv
ega liiga niiske, sailitades samal ajal
mugava temperatuuri.

Funktsioon AP (teatud mudelid)

Kasutage nuppu SET, et valida traadita
konfigureerimise lubamiseks reziim
Paasupunkt. Kui see funktsioon ei ole
sellel seadmel saadaval, voib reziimi
Paasupunkt sisenemine olla voimalik,
vajutades LED-nuppu 7 korda 10 sekundi
jooksul.

Funktsioon UNI

Kasutage seda funktsiooni, et védhendada
magamise ajal energiatarbimist. Kui
unefunktsioon on aktiveeritud, reguleerib
kliimaseade intelligentselt temperatuuri,
ventilaatori kiirust, et magamiskeskkond
oleks mugavam. Puhkereziimil maletab
sUsteem seadistatud temperatuuri
automaatselt 30 minuti jooksul. Jargmine
kord, kui see aktiveeritakse, hakkab see
tédotama viimasena malu salvestatud
temperatuuril. Parast unefunktsiooni
aktiveerimist tUhistatakse see
automaatselt 9 tunni parast.

Funktsioon Puhu eemale

See funktsioon valdib 6hu puhumist

otse teie kehale, et parandada
jahutuskogemust.

Markus: See funktsioon on saadaval ainult
jahutuse, Fan ja Dry reziimides.



Disaini ja tehnilisi andmeid vdidakse toote taiustamiseks ette
teatamata muuta. Tapsema teabe saamiseks konsulteerige
muuUja voi tootjaga.

CR375-RG10E12-E13(2HS)



TALVADIBAS PULTS

TPASNIEKA
ROKASGRAMATA

Q})\idea

SVARIGA PIEZIME:

Pirms jaunas gaisa kondicionésanas ierices uzstadisanas vai
ekspluatacijas uzmanigi izlasiet So rokasgramatu. Noteikti saglab3jjiet
So rokasgramatu turpmakai uzzinai.
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Talvadibas pults specifikacijas

RG10E27(2HS)/BGEF, RGI0E27(2HS)/BGCEF,
RG10E13(2HS)/BGEF, RGIOE13(2HS)/BGCEF,

Modelis RGIOE27(N2HS)/BGEF, RGIOE27(N2HS)/BGCEF,
RGIOE13(N2HS)/BGEF, RGIOE13(N2HS)/BGCEF
Nominalspriegums 3,0 V (sausas baterijas RO3/LR03x2)
Signala uztversanas
- 8m
attalums
Vide -5 °C~60 °C (23 °F-140 °F)
Tsa pamaciba
B ATLASIET
@ IEVIETOUIET BATERIJAS @) ATLASIET REZIMU © TEMPERATURU

NOSPIEDIET i o .
IESLEGSANAS/ © ST TALDIBAS ATLASIET VENTILATORA
IZSLEGSANAS POGU PULTI PRET IERICI ATRUMU

Ol o -

VAI NEZINAT, KO NOZIME KADA FUNKCIJA?

Skatiet Sis rokasgramatas sadalas "Pamatfunkciju izmantosana” un "Uzlaboto
funkciju izmantosana”, lai aplikotu detalizétu informaciju par gaisa kondicioniera
izmantosanu.

TPASA PIEZIME

» JUsu ierices pogu dizaini var nedaudz atskirties no paradita pieméra.

« Ja iekstelpu iericei nav konkrétas funkcijas, attiecigas pogas nospiesana talvadibas
pultt neizraisis nekadu darbibu.

» Ja funkcijas apraksta ir lielas atskiribas starp "Talvadibas pults rokasgramatu”
un "LIETOTAJA ROKASGRAMATU", noteicosais ir apraksts "LIETOTAJA

ROKASGRAMATA".




Talvadibas pults izmantosana

Bateriju ievietoSana un nomaina

Talvadibas pultij nepiecieSamas 2
baterijas. Tas var bat vai nebat ieklautas
modela komplekta. Pirms lietoSanas
ielieciet talvadibas pultl baterijas.

1. Lai atvertu bateriju nodalijumu,
pabidiet talvadibas pults aizmuguréjo
vacinu uz leju.

2.levietojiet baterijas, uzmanibu pievérsot
uz baterijas un bateriju nodalijuma
eso$o (+) un (-) simbolu savieto$anai.

3.lebidiet bateriju nodalijuma vacinu
atpakal vieta.

Talvadibas pults

e TieSa saules gaisma var traucét
infrasarkana signala uztvéréjam.

e Starp talvadibas pulti un ierici jabat
skaidrai redzamibas linijai.

« Ja talvadibas pults signali kontrolé citu
ierici, parvietojiet ierici uz citu vietu
vai sazinieties ar klientu apkalposanas
dienestu.

@ Bateriju utilizacija

* Neizmetiet baterijas ka neskirotus
sadzives atkritumus. Informaciju par
akumulatoru pareizu utilizaciju skatiet
vietéjos tiesibu aktos.

¢ Uz baterijam zem utilizacijas ikonas
var bat kimiskas vielas simbols.
Kimiskas vielas simbols nozimé, ka
akumulators satur smago metalu, kas
parsniedz noteiktu koncentraciju.
Piemérs ir Pb: Svins (>0,004 %).

* lerices un izlietotas baterijas janodod
specializéta iestadé atkartotai
izmantos$anai, parstradei un atgtsanai.
Nodrosinot pareizu utilizaciju, jas
palidzésiet izvairities no iespé&jamas
negativas ietekmes uz vidi un cilvéku
veselibu.

Pb

Akumulatora veiktspéja

Optimalai izstradajuma veiktspéjai:

¢ Nejauciet vecas un jaunas baterijas vai
nelietojiet dazadu tipu baterijas.

* Neatstajiet talvadibas pultl baterijas, ja
planojat ierici neizmantot vairak neka
2 ménesus.

Piezimes par talvadibas pults
izmantosanu

lericei jaatbilst vietéjiem valsts

noteikumiem.

¢ Kanada tai jaatbilst noteikumiem CAN
ICES-3(B)/NMB-3(B).

¢ ASV iericei jaatbilst FCC noteikumu
15. dalai. Uz tas darbibu atteicas divi
nosacijumi.

(1) Stierice nedrikst radit kaitigus
traucéjumus.

(2) Sai iericei .japienem jebkadi sanemtie
traucéjumi, tostarp traucéjumi, kas

; var radit nevélamu darbibu.

ST ierice ir parbaudita, un ta atbilst B klases

digitalas ierices ierobezojumiem saskana ar

FCC noteikumu 15. dalu. Sie ierobezojumi

ir izstradati, lai nodrosinatu sapratigu

aizsardzibu pret kaitigiem traucéjumiem
dzivojamo éku energoiekartam.

Sis aprikojums rada, izmanto un var

izstarot radiofrekvences enerdiju, un, ja

tas netiek uzstadits un izmantots saskana
ar noradijumiem, tas var radit kaitigus
traucéjumus radiosakariem. Tomér netiek
garantéts, ka atseviskas uzstaditas ierices
neradis traucéjumus. Ja Sis aprikojums
izraisa kaitigus radio vai televizijas
uztversanas traucéjumus, ko var noteikt,
aprikojumu izslédzot un ieslédzot, lietotajs
var méginat traucgéjumus novérst, veicot
vienu vai vairakas no $Sim darbibam:

e Pagrieziet vai parvietojiet uztveroso
antenu.

e Palieliniet attalumu starp ierici un
uztveregju.

e Pievienojiet ierici kontaktligzdai
elektriskaja kédg, kurai nav pievienots
uztvergjs.

e Konsultéjieties ar izplatitaju vai
pieredz&jusu radio/TV tehniki.

e Par atbilstibu atbildigas puses
neapstiprinatas izmainas vai
parveidojumi var padarit lietotaja
tiesibas izmantot aprikojumu par spéka
neesosam.



Pogas un funkcijas

Pirms sakat lietot jauno gaisa kondicionieri, parliecinieties, ka esat iepazinusies ar ta
talvadibas pulti. Talak sniegts 1ss talvadibas pults ievads. Lai uzzinatu, ka lietot savu
gaisa kondicionieri, skatiet So rokasgramatu sadala "Ka lietot pamata funkcijas”.

e ™

Apraksts
1 | IESLEGSANA/IZSLEGSANA: leslédz un izslédz ierici.

2 | Mode: Cool > Dry > Fan

3 EKOMEISTARS: Sak un aptur enerdijas taupisanas
darbibu.

Temperatiras paaugstinasana: Palielina temperatlru
ar 0,5 °C (1 °F) soli. Maks. temperatdra ir 30 °C
(86 °F).
Piezime: Lai parslégtu temperatdras radijumu starp
2 °C un °F, reizé turiet nospiestas pogas »~ un v

3 sekundes.

Ve ‘\\\
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SET: Gaisa magija* > Seko man > Aktiva tirisana
T 5 | > Gudra mitruma kontrole > AP reZims* > Miegs >
4 / Pldsma prom [*]: Atkarigs no modela
\ 6

5 \SET\ OK
\ \

\ -

‘/

\>‘
/

6 | OK: Izmanto, lai apstiprinatu atlasttas funkcijas

7 | Taimeris: lestata taimeri, lai ieslégtu vai izslégtu ierici.

\\\ =

\/
10 8 Temperatiiras pazeminasana: Samazina temperatdru
@ @ @ ik ar 0,5 °C (1°F) soli. Min. temperatara ir 16 °C (60 °F).
13 Ventilatora darbibas atrums: AU > 20 % >40 % >
12 &8 | o |wmidtye) 14 60 % >80 % > 100 %.
— 86— Nospiediet TEMP pogu A vai v, lai palielinatu/
samazinatu ventilatora darbibas atrumu ar 1% soli.

Swing: leslédz un izslédz rezga horizontalo kustibu.
10 2 sekundes turiet nospiestu, lai ieslégtu rezga

automatisko vertikalo kustibu funkciju (dazam

iericém).

Inteligenta acs: Tiek izmantots, lai noteiktu cilvéku
1 _ . ~ . _ .

darbibas istaba un ietaupttu energiju.

12 Cool Flash: [sa laika samaziniet temperataru
. (dzesésanas rezZima).
Modelis:

RGIOE27(2HS)/BGCEF 13 LED: leslédz un izslédz LED displeju un gaisa

RGIOE27(N2HS)/BGCEF kondicionégéja zummeru.
Humidity: Zavésanas funkcijas laika pielago istabas
14 mitrumu diapazona no 35 % lidz apméram 85 %.
Nospiediet So pogu, lai palielinadtu mitrumu ar 5 %
soli.
Blokésana: Vienlaikus nospiediet un turiet pogas
15 Cool Flash un Humidity 5 sekundes, lai blokétu
tastatdru. Lai atblokétu tastatdru, atkal 2 sekundes
turiet nospiestas Sis pogas.

N J
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Modelis:
RGIOE13(2HS)/BGCEF
RGI10E13(N2HS)/BGCEF

10
1

13

Apraksts

1

2

10

n

12

13

14

15

IESLEGSANA/IZSLEGSANA: leslédz un izsledz
ierici.

Mode: Cool > Dry > Fan

EKOMEISTARS: Sak un aptur energijas taupisanas
darbibu.

Temperatiiras paaugstinasana: Palielina
temperatlru ar 0,5 °C (1 °F) soli. Maks. temperatdra
ir 30 °C (86 °F).

Piezime: Lai parslégtu temperatdras radijumu starp
°C un °F, reizé turiet nospiestas pogas »~ un v

3 sekundes.

SET: Svaiga/UV lampa* > Seko man > Aktiva
tiriSana > Gudra mitruma kontrole > AP rezims* >
Miegs > PUsma prom

[*]: Atkarigs no modela

OK: Izmanto, lai apstiprinatu atlasitas funkcijas

Taimeris: lestata taimeri, lai ieslégtu vai izslégtu
ierici.
Temperatiiras pazeminasana: Samazina

temperatlru ar 0,5 °C (1 °F) soli. Min. temperatira
ir 16 °C (60 °F).

Ventilatora darbibas atrums: AU > 20 % >40 % >
60 % >80 % > 100 %.

Nospiediet TEMP pogu A vai v, lai palielinatu/
samazinatu ventilatora darbibas atrumu ar 1 % soli.

Swing: leslédz un izslédz rezga horizontalo
kustibu. 2 sekundes turiet nospiestu, lai ieslégtu
rezga automatisko vertikalo kustibu funkciju
(dazam iericém).

Inteligenta acs: Tiek izmantots, lai noteiktu cilvéku
darbibas istaba un ietaupitu energiju.

Cool Flash: Isa laika samaziniet temperatiru
(dzesésanas rezZima).

LED: leslédz un izslédz LED displeju un gaisa
kondicionétaja zummeru.

Humidity: Zavésanas funkcijas laika pielago istabas
mitrumu diapazona no 35 % Ilidz apméram 85 %.
Nospiediet So pogu, lai palielinatu mitrumu ar 5 %
soli.

Bloké3ana: Vienlaikus nospiediet un turiet pogas
Cool Flash un Humidity 5 sekundes, lai blokétu
tastatdru. Lai atblokétu tastatdru, atkal 2 sekundes
turiet nospiestas Sis pogas.
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Modelis:
RGI0OE27(2HS)/BGEF
RGI10E27(N2HS)/BGEF
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Apraksts

1
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IESLEGSANA/IZSLEGSANA: leslédz un izsl&édz ierici.

Mode: Auto > Cool > Dry > Heat > Fan
Piezime: Auto reZims un Heat reZims nav pieejami
iericei, kas paredzéta tikai dzesésanai.

EKOMEISTARS: Sak un aptur energijas taupisanas
darbibu.

Temperatiras paaugstinasana: Palielina temperatlru
ar 0,5 °C (1 °F) soli. Maks. temperatdra ir 30 °C

(86 °F).

Piezime: Lai parslégtu temperattras radijumu starp
°C un °F, reizé turiet nospiestas pogas »~ un v

3 sekundes.

SET: Gaisa magdija* > Seko man > Aktiva tirisana
> Gudra mitruma kontrole > AP reZims* > Miegs >
Plsma prom

[*1: Atkarigs no modela

OK: Izmanto, lai apstiprinatu atlasitas funkcijas.

Taimeris: lestata taimeri, lai ieslégtu vai izslégtu ierici.

Temperatiiras pazeminasana: Samazina temperattru
ar 0,5 °C (1 °F) soli. Min. temperatiara ir 16 °C (60 °F).

Ventilatora darbibas atrums: AU > 20 % >40 % >
60 % >80 % > 100 %. Nospiediet TEMP pogu ~ vai
v, lai palielinatu/samazinatu ventilatora darbibas
atrumu ar 1% soli.

Swing: leslédz un izslédz rezda horizontalo kustibu.
2 sekundes turiet nospiestu, lai ieslégtu rezga
automatisko vertikalo kustibu funkciju (dazam
iericem).

Inteligenta acs: Tiek izmantots, lai noteiktu cilvéku
darbibas istaba un ietaupitu energiju.

Cool/Heat Flash: 1sa laika pazeminiet temperattru
(dzesésanas rezima) vai paaugstiniet temperatdru
(apkures rezima).

LED: leslédz un izslédz LED displeju un gaisa
kondicionét&ja zummeru.

Humidity: Zavésanas funkcijas laika pielago istabas
mitrumu diapazona no 35 % lidz apméram 85 %.
Nospiediet So pogu, lai palielindtu mitrumu ar 5 %
soli.

Piezime: Péc iestatiSanas mitruma iestatijumi tiks
raditi ekrana

Blokésana: Vienlaikus nospiediet un turiet pogas
Cool/Heat Flash un Humidity 5 sekundes, lai blokétu
tastatdru. Lai atblokétu tastatru, atkal 2 sekundes
turiet nospiestas Sis pogas.
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Modelis:
RGIOE13(2HS)/BGEF
RGI10E13(N2HS)/BGEF
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IESLEGSANA/IZSLEGSANA: leslédz un izsl&édz ierici.

Mode: Auto > Cool > Dry > Heat > Fan
Piezime: Auto reZims un Heat reZims nav pieejami
iericei, kas paredzéta tikai dzesésanai.

EKOMEISTARS: Sak un aptur energijas taupisanas
darbibu.

Temperatiras paaugstinasana: Palielina temperatlru
ar 0,5 °C (1 °F) soli. Maks. temperatdra ir 30 °C

(86 °F).

Piezime: Lai parslégtu temperattras radijumu starp
°C un °F, reizé turiet nospiestas pogas »~ un v

3 sekundes.

SET: Svaiga/UV lampa* > Seko man > Aktiva tirisana
> Gudra mitruma kontrole > AP reZims* > Miegs >
Plsma prom

[*]: Atkarigs no modela

OK: Izmanto, lai apstiprinatu atlasitas funkcijas.

Taimeris: lestata taimeri, lai ieslégtu vai izslégtu ierici.

Temperatiiras pazeminasana: Samazina temperatdru
ar 0,5 °C (1 °F) soli. Min. temperatira ir 16 °C (60 °F).

Ventilatora darbibas atrums: AU > 20 % >40 % >
60 % >80 % > 100 %. Nospiediet TEMP pogu ~ vai
v, lai palielinatu/samazinatu ventilatora darbibas
atrumu ar 1% soli.

Swing: leslédz un izslédz rezga horizontalo kustibu.
2 sekundes turiet nospiestu, lai ieslégtu rezga
automatisko vertikalo kustibu funkciju (dazam
iericém).

Inteligenta acs: Tiek izmantots, lai noteiktu cilvéku
darbibas istaba un ietaupitu energiju.

Cool/Heat Flash: 153 laika pazeminiet temperatiru
(dzesésSanas rezima) vai paaugstiniet temperatdru
(apkures rezima).

LED: leslédz un izsledz LED displeju un gaisa
kondicionétaja zummeru.

Humidity: Zavasanas funkcijas laika pielago istabas
mitrumu diapazona no 35 % lidz apméram 85 %.
Nospiediet So pogu, lai palielinatu mitrumu ar 5 %
soli.

Piezime: Péc iestatisanas mitruma iestatijumi tiks
raditi ekrana

Blok&3ana: Vienlaikus nospiediet un turiet pogas
Cool/Heat Flash un Humidity 5 sekundes, lai blokétu
tastatdru. Lai atblokétu tastatGru, atkal 2 sekundes
turiet nospiestas Sis pogas.



Talvadibas ekrana indikatori

Informacija tiek radita, kad talvadibas pults ir ieslégta.

L T=ED
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’,~; SET TEMP. Q\“z
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AUTO COOL DRY HEAT FAN

1R B Jannl

¢

Miega Nav pieejams

fqﬁ‘ Tz = T

Pdsma prom no Nav pieejams 3ai iericei. Zems bateriju

reZims  3ai iericei. cilvekiem uzlades limenis (ja
mirgo)
& PPN =
— Al © -
Seko man Aktiva Inteligenta Nav pieejams Inteligenta Bezvadu*
tirisana  mitruma kontrole 3ai iericei. acs* vadiba

[*]: Atkarigs no modela

@ @ A\ @ ¥

Zibeniga Gaisa magija* EKOMEISTARS Svaigums* Nav pieejams Sai
atdzesésana/ iericei.
apsildisana

[*1: Atkarigs no modela

_ [a) g\ % W
L (2
A Gy G o « g &3
Parraides indikators leslégsanas lzslég3anas Blokésanas Funkcija Klusa Nav pieejams 3ai
taimeris taimeris funkcija darbiba iericei.

Temperatiras/taimera/ventilatora atruma radijums
l_ | Rada iestatito temperattru péc_nokluséjuma; vgntilatora darbibas atrumu vai taimera
| l_ a iestatfjumu, izmantojot IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS TAIMERA funkcijas.

VENTILATORA ATRUMS

AUTOMATISKI ~ KLUSA DARBIBA  ZEMS VIDEJS AUGSTS
ST AT R R UL I RITH
1% 2-20% 21-40 % 41-60 % 61-80%  81-100 %

PIEZIME: Ventilatora atrumu nevar pielagot rezima AUTO vai DRY.

MODE radijums: Rada pasreiz&jo rezimu

-3
=°
AUTO COOL DRY HEAT FAN
ReZims AUTO un HEAT ir paredzéts tikai dzesésanas un sildisanas modeliem.

Rezga automatiska kustiba horizontali

$1-0-"0-0-0-0

Vertikala rezga automatiskas svarstibas (dazam
iericém)

Dunll

Nav pieejams $ai iericei

1
n\w

Piezime: Izmantojot talvadibas pulti, tiks radits tikai attiecigas funkcijas indikators.
leprieks noraditie indikatori paredzéti tikai atsaucei.



Pamatfunkciju izmantosana
@ PIEZIME

Pirms darbibas parliecinieties, vai ierice ir pievienota elektrotiklam un vai
elektroenerdija ir pieejama.

ReZzims AUTO

leslédziet gaisa

Atlasiet rezZimu AUTO lestatiet vélamo temperattru kondicionieri
Piezime:

1. Rezima AUTO ierice automatiski atlasis funkciju COOL, FAN vai HEAT, balstoties uz
atlastto temperataru.
2. Rezima AUTO ventilatora darbibas atrumu nevar iestatit.

ReZzims COOL vai HEAT

Atlasiet rezimu lestatiet lestatiet FAN leslédziet gaisa
COOL/HEAT temperataru darbibas atrumu kondicionieri

o1 tie e

Piezime: SildiSanas rezims ir piemérojams tikai dzesésanas un sildisanas modeliem.

ReZims DRY

Atlasiet rezZimu DRY lestatiet vélamo temperatlru leslédziet gaisa

kondicionieri

Piezime: RezZima DRY ventilatora darbibas atrumu nevar iestatit, jo tas jau tiek
kontroléts automatiski.



ReZims FAN

Atlasiet rezZimu FAN lestatiet FAN darbibas leslédziet gaisa kondicionieri
atrumu

e (@

Piezime: ReZzZima FAN nevar iestatit temperatlru. Ta rezultata talvadibas ekrana netiek
radita temperatadra.

TAIMERA iestatisana
IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS TAIMERIS- iestatiet laiku, péc kura ierice automatiski
jeslégsies/izslégsies.

IESLEGSANAS TAIMERA iestatisana

Nospiediet pogu Nospiediet Temp. pogas augsup vai lejup, lai iestatitu
TAIMERA, lai aktivizétu laiku, péc kura ierice ieslédzas. Uzgaidiet 1 sekundi, lai
ieslégsSanas laika aktivizétu laiku ierices ieslégsanai.

proceddru.

ny

IZSLEGSANAS TAIMERA iestatisana

Nospiediet pogu Nospiediet Temp. pogas augsup vai lejup, lai iestatitu
TAIMERA, lai aktivizétu laiku, péc kura ierice izslédzas. Uzgaidiet 1 sekundi, lai
izslegSanas laika aktivizetu laiku ierices izslégsanai.
procedaru.

@ ) >

Piezime:

1. Funkciju IESLEGSANAS TAIMERIS vai IZSLEGSANAS TAIMERIS iestatianas laika
péc katras pogas piespiesanas reizes laiks mainisies ar 30 minGsu soli diapazona lidz
10 stundam. Péc 10 stundam un ldz 24 stundam tas palielinasies par 1 stundas soli
(pieméram, nospiediet 5 reizes, lai iegltu 2,5 stundas, un nospiediet 10 reizes, lai iegltu 5
stundas). P&c 24 stundam taimeris atgriezisies nulles stavoklr.

2. Funkcijas var atcelt, iestatot taimeri uz 0,0 stundam.



IESLEGSANAS TAIMERA un IZSLEGSANAS TAIMERIS iestatiSsana (piemérs)

Nemiet véra, ka funkcijam iestatitie laika periodi attiecas uz stundam péc pasreizéja

m‘* Eey

Piezime: " x N " nozimé&, ka varat nospiest vairakas reizes, [1dz tiek iestatits vajadzigais
laiks.

Piemérs: Ja pasreizéjais laiks ir 13.00, ar ieprieks minétajam darbibam iestatot taimeri,
ierice ieslégsies péc 2,5 stundam (plkst. 15.30) un izslégsies plkst. 18.00.

leslédzas lerice lerice
taimeris IESLEDZAS IZSLEDZAS

J | |
000060000

Pasreizgjais 2:00PM  3:00PM 3:30PM 4:.00PM 5:.00PM 6:00PM
laiks: 13:00

Péc 5 stundam




Uzlaboto funkciju izmantosana

Funkcija Swing

@»
@»

Funkcija FP
Nospiediet pogu

@»

Nospiediet So pogu atkartoti, un, ja
intervals starp nospieSanas reizém ir 3
sekunzu ietvaros, horizontalais rezgis

darbosies $ada seciba:
Rezga automatiskas svarstibas

apturésana > Rezga automatiskas

M S - bt -
@% svarstibas saksana > Rezga lenkis 1>

Rezga lenkis 2 > Rezga lenkis 3 > Rezga
lenkis 4 > Rezga lenkis 5.

Nospiediet So pogu atkartoti, un, ja
intervals starp nospieSanas reizém ir
ilgaks par 3 sekundém, horizontalais
rezgis darbosies $ada seciba:

Rezgis noteikta lenki > Rezga
automatiskas svarstibas saksana

> Rezga automatiskas svarstibas
apturésana.

Nospiediet So pogu ilgak par 2

sekundém, un vertikalais rezgis
» automatiski svarstisies pa kreisi un pa

labi.

'\ (Atkarigs no modela)

Modeliem RG10E27(2HS)/BGEF, RGIOE13(2HS)/BGEF,
RG10E27(N2HS)/BGEF un RGI0E13(N2HS)/BGEF.

Vienas sekundes laika nospiediet So pogu 2 reizes rezima
HEAT ar iestatito temperattru 16 °C/60 °F, lai tadéjadi
aktivizétu FP funkciju. lekarta darbosies ar augstu
ventilatora atrumu (kamér kompresors ir ieslégts), un
temperatira tiks automatiski iestatita uz 8 °C/46 °F.
lekstelpu bloks displeja loga radis "FP".

Darbibas laikd nospiezot pogu leslégdana/lzslégsana,
Mode, Fan un Temperatdra, ST funkcija tiks atcelta.

Piezime: ST funkcija ir paredzéta tikai siltumsidkna gaisa
kondicionierim.



Funkcija EKOMEISTARS

LED displejs

‘-»

Nospiediet So pogu, lai

Nospiediet 0 pogu Cool/Heat reZima, ventilatora darbibas
atrums mainisies uz automatisku, iestatita temperatira
paliks nemainiga, kas rada értakas sajltas un energdijas
taupiSanu, ka art mazina temperatdras svarstibas.

PIEZIME:

ST funkcija ir pieejama tikai tad, ja ierice ir rezima Cool
vai Heat. Aktivizéjot funkciju EKOMEISTARS, tiks atcelta
funkcija Cool Flash un Klusa darbiba. Aktivizéjot funkciju
Aktiva tirisana, Cool/Heat Flash, FP, Klusa darbiba vai
nospiezot pogu Mode vai IESLEGSANA/IZSLEGSANA,
funkcija EKOMEISTARS tiks atcelta.

5s
Turiet So pogu nospiestu
ilgak par 5 sekundém (dazam

iericem)

Turiet So pogu nospiestu ilgak par 5 sekundém, lai

ieslégtu un izslégtu istabas telpas ierice paraditu faktisko temperatiru telpa.

ierices displeju.

Funkcija Inteligenta acs

@

Veélreiz turiet nospiestu ilgak par 5 sekundém, lai
displeja atkal redzétu iestatito temperatdru.

Rezima Inteligenta acs, izmantojot ieblvéto infrasarkano
sensoru vai radara ierici (atkariba no modela), ierice var
noteikt cilvéku aktivitates telpa. DzeséSanas vai apsildes
rezima, ja esat prom 30 min0tes, ierice automatiski
samazina frekvenci, lai taupttu energdiju (tikai invertora
modeliem).

lerice automatiski atsaks darbibu, ja ta atkal konstatés
cilvéku darbibu.



Funkcija Cool Flash

Nospiezot So pogu rezima Cool, darbu saks funkcija Cool
e Flash. lekarta radis lielu gaisa daudzumu un lielu gaisa
pliGsmu, visas telpas temperatlra tiks pazeminata Tsa laika.

Funkcija Cool/Heat Flash

Cool/Heat
Flash

Nospiezot So pogu rezima Cool, darbu saks funkcija Cool
Flash. lekarta radts lielu gaisa daudzumu un lielu gaisa
' plGsmu, visas telpas temperatlra tiks pazeminata Tsa laika.

Nospiezot ég pogu rezima HEAT, saks darboties funkcija
Heat Flash. Atra un spéciga karsta gaisa pldsma 1sa laika
sasildis visu telpu.

Funkcija Kamina

Sildisanas/automatiskas sildidanas rezZima turiet nospiestu

pogu Cool/Heat Flash (Zibeniga atdzesésana/apsildisana)

ilgak par 5 sekundém, lai aktivizétu kamina darbibu. Lai

apturétu so funkciju, turpiniet spiest $o pogu ilgak par
» 3 sekundem.

PIEZIME:

¢ Jair aktivizéta kamina funkcija, ekrana 3 sekundes ir

redzams teksts "On".

¢ Ja kamina funkcija tiek izslégta, ekrana 3 sekundes ir
redzams teksts "OF".

Cool/Heat
Flash




Funkcija Humidity

@

Nospiediet So pogu, lai aktivizétu mitruma iestatiSanas
funkciju. Dry reZima nospiediet So pogu, lai noregulétu
mitruma iestatijumu diapazona no 35 % lidz 85%. |k reizi
piespiezot pogu, mitrums tiks palielinats par 5 %. Piezime:

Péc iestatiSanas mitruma iestatijumi tiks raditi ekrana.

Funkcija ReZga atiestatiSana (dazam iericém)

|zslédziet sistému, izmantojot talvadibas

pulti, péc tam vienlaikus nospiediet pogas
w + % » "Mode" un "Swing", Iidz dzirdat ierices

iekSpusé signalu. Telpas ierice ir rezga

Funkcija Klusa darbiba

2s

@

atiestatisanas rezZima. Nenospiediet nevienu
pogu, un process tiks pabeigts automatiski.

Ara klusuma funkcija:

Turiet nospiestu ventilatora pogu vairak neka 2 sekundes,
lai aktivizétu/atspé&jotu ara bloka klusas darbibas funkciju
(dazam iericém). Ta ka kompresors darbosies zema
frekvencé, dzesésanas jauda var bt nepietiekama.

lekstelpu klusais rezims:

Nospiediet ventilatora atruma pogu, péc tam nospiediet
Temp ~ vai v~ pogu, lai iestatitu ventilatora atrumu no 1 %,
tadeéjadi aktivizéjot iekartas klusuma funkciju.



Funkcija SET

&

SET TEMP.

——
vai A C

_ o

Sl

%

COOL.

0

R

* Nospiediet pogu SET, lai atvéertu funkcijas iestatiSanu, un tad nospiediet pogu SET
vai pogu TEMP v vai TEMP A, lai atlasitu vélamo funkciju. Radijuma zona mirgos
atlasttais simbols. Nospiediet pogu OK, lai apstiprinatu.

* Lai atceltu atlasito funkciju, veiciet ieprieks minéto procedaru.

* Nospiediet pogu SET, lai ritinatu darbibas funkcijas sada seciba:

RG10E27(2HS)/BGCEF, RG10E27(2HS)/BGCEF, RG10E27(N2HS)/BGEF un
RGIOE27(N2HS)/BGCEF modeliem:

Gaisa magija* (@) > Seko man (,Q) > Aktiva tirisSana (zf) > Gudra mitruma
kontrole (Ol) > AP reZims* (/,;) > Miegs (&) > PUsma prom (,O?‘)

Attiecas uz modeliem: RG10E13(2HS)/BGCEF, RGI0E13(2HS)/BGCEF,
RG10E13(N2HS)/BGCEF un RGIOET3(N2HS)/BGCEF:

Svaiga/UV lampa* (@o) > Seko man (p\) > Aktiva tirisana (3<_>-) > Gudra mitruma
kontrole (Ou) > AP rezims* () > Miegs ((§) > Pisma prom (,Q\')

[*]: Atkariba no modela.

Funkcija Gaisa magdija (dazas iericés) Funkcija Svaigums/UV lampa (dazam
Kad tiek aktivizéta funkcija Gaisa madija, iericém)

jonu generators tiek ieslégts un palidzés Kad tiek aktivizéta funkcija Svaigums, tiks
attirit telpas gaisu. ieslégts ikona vai UV lampa (atkariba no

modela). Ja modelim ir abas funkcijas, $is
abas funkcijas tiks aktivizétas vienlaikus
un palidzés attirit gaisu telpa.



Funkcija Seko man

Funkcija SEKO MAN |auj talvadibas
pultij izmérit temperatlru tas pasreizéja
atrasanas vieta un ik péc 3 minatém
nosutit signalu gaisa kondicionétajam.
|zmantojot rezimus AUTO, COOL vai
HEAT, talvadibas pults (nevis pasas
istabas ierices) apkartné esosas
temperatlras noteiksana laus gaisa
kondicionierim optimizét temperatiru
jasu apkartné, lai nodrosinatu maksimalu
komfortu.

PIEZIME: Nospiediet un turiet pogu
Cool(Heat) Flash nospiestu 7 sekundes,
lai ieslégtu vai izslégtu funkcijas Seko
man atminas rezimu.

« Ja tiek aktivizéta atminas funkcija,
ekrana 3 sekundes ir redzams teksts
"Oon".

» Ja atminas funkcija tiek izslégta,
ekrana 3 sekundes ir redzams teksts
"OF".

» Kad atminas funkcija ir ieslégta,
nospiediet pogu IESLEGSANA/
IZSLEGSANA. Rezima maina vai
elektroapgades traucé&jumi funkciju
Seko man neatcels.

Funkcija Aktiva tirisana

Tehnologija Aktiva tiriSana nonem
putekl|us un pelgjumu, kas var izraisit
smakas.

Aktiva tirisSana strauji sasaldé un atkausé
siltummaini, lai notiritu pielipuso
materialu.

Kad $1 funkcija ir ieslégta, telpu ierice
rada "CL". Péc 20-130 minttém ierice
automatiski izslégsies un partrauks
TIRISANAS funkciju.

Funkcija Inteligenta mitruma kontrole

Nospiediet So pogu dzesésanas rezima,
ventilatora darbibas atrums mainisies uz
Auto (Automatiski), iestatita temperatira
paliks nemainiga. Sistéma var kontrolét
mitrumu telp3a, lai nodrosSinatu, ka tas nav
parak sauss vai parak mitrs, vienlaikus
uzturot komfortablu temperatdru.

AP funkcija (dazam iericém)

Izmantojiet pogu SET (lestatisana),

lai izvélétos AP (piek|uves punkta)
rezimu un attiecigi iespéjotu bezvadu
konfiguraciju. Ja $1 funkcija Saja iericé nav
pieejama, iespéjams, var pariet uz AP
rezimu, 10 sekunzu laika nospiezot LED
pogu 7 reizes.

Miega reZzims

lzmantojiet So funkciju, lai samazinatu
enerdijas patérinu gulésanas laika.

Kad miega funkcija ir aktivizéta,

gaisa kondicionétajs gudri pielagos
temperatdru, ventilatora darbibas
atrumu, lai nodroSinatu értaku gulésanas
vidi. Miega rezima sistéma automatiski
30 minGsu laika atcerésies iestatito
temperatlru. Nakamreiz, kad tiks
aktivizéts Sis rezims, tas saks darboties
pédéjas atminas temperatdra. PEc miega
rezima funkcijas aktivizéSanas ta tiks
automatiski atcelta péc 9 stundam.

Funkcija Pisma prom

S7 funkcija nelauj gaisam past tiesi uz
cilvéku un rada zidaina vésuma sajutu.
Piezime: ST funkcija ir pieejama tikai Cool,
Fan un Dry rezZimos.



Dizains un specifikacijas var mainities bez iepriekséja
pazinojuma ar noltku uzlabot izstradajumu. Lai iegltu
informaciju, sazinieties ar tirdzniecibas agentdru vai razotaju.

CR375-RG10E12-E13(2HS)



NUOTOLINIO VALDYMO PULTO

SAVININKO VADOVAS

Q}Aidea

SVARBI PASTABA:

Pries montuodami ar pradédami naudoti naujajj oro kondicionieriy,
atidziai perskaitykite Sj vadova. Bitinai iSsaugokite §j vadova ateiciai.
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Nuotolinio valdymo pultelio specifikacijos

RG10E27(2HS)/BGEF, RGI0E27(2HS)/BGCEF,
RG10E13(2HS)/BGEF, RGIOE13(2HS)/BGCEF,

Modelis RGIOE27(N2HS)/BGEF, RGIOE27(N2HS)/BGCEF,
RGIOE13(N2HS)/BGEF, RGI0E13(N2HS)/BGCEF

Vardiné jtampa 3.0 V (Sausos baterijos RO3/LR03x2)

S|gna|c_> priémimo 8m

nuotolis

Aplinka -5 °C-60 °C (23 °F~140 °F)

Greitojo paleidimo vadovas

PASIRINKITE
@ |DEKITE BATERIJAS © PASIRINKITE REZIMA © TEMPERATURA
NUKREIPKITE NUOTOLINIO $-
EQSGF;AUKSKWE MAITINIMO VALDYMO PULTEL| | PASIRINKITE
UKA PRIETAISA VENTILIATORIAUS GREIT]

AU-100%

o

NEZINOTE, KA DARO TAM TIKRA FUNKCIJA?
ISsamus oro kondicionieriaus naudojimo aprasymas pateiktas Sio vadovo skyriuose
,Kaip naudoti pagrindines funkcijas” ir ,,Kaip naudoti iSpléstines funkcijas”.

SPECIALI PASTABA

« Jasy jrenginio mygtuky dizainas gali Siek tiek skirtis nuo parodyto pavyzdzio.

» Jei patalpy jrenginys neturi tam tikros funkcijos, paspaudus atitinkama mygtuka
nuotolinio valdymo pulte, nebus jokio poveikio.

» Kai ,Nuotolinio valdiklio vadovo® ir ,Naudotojo vadovo* funkcijy aprasymas labai
skiriasi, pirmenybé teikiama ,,Naudotojo vadovo* aprasymui.




Nuotolinio valdymo pulto naudojimas

Baterijy jdéjimas ir keitimas
Nuotoliniam valdymui reikia 2 baterijy.
Gali bati, kad jos pateikiamos su jlsy
modeliu. Prie$ naudodami jdékite
baterijas j nuotolinio valdymo pultel;.
1. Pastumkite galinj dangtelj nuo
nuotolinio valdymo pulto Zzemyn,
atidengdami baterijy skyriy.

2.|dékite baterijas, atkreipdami démesj,

kad baterijy galai (+) ir (-) atitikty
baterijy skyriaus viduje esancius
simbolius.

3.|stumkite baterijy skyriaus dangtelj
atgal j vieta.

Nuotolinio valdymo pultas

¢ Tiesioginiai saulés spinduliai gali
trikdyti infraraudonujy spinduliy
signalo imtuvo veikima.

e Tarp nuotolinio valdymo pulto ir
prietaiso turi bati aiski matomumo
linija.

¢ Jei nuotolinio valdymo pulto signalai

atsitiktinai valdo kita prietaisa,
perkelkite prietaisa j kitg vietg arba
kreipkités j klienty aptarnavimo
tarnyba.

@ Baterijy iSmetimas

NeiSmeskite baterijy kaip nertsiuoty
komunaliniy atlieky. Laikykités vietiniy
teisés akty dél tinkamo baterijy
Salinimo.

Po Salinimo piktograma gali bdti
baterijy cheminis simbolis. Sis
cheminis simbolis reiskia, kad
akumuliatoriuje yra sunkiyjy metaly,
kuriy koncentracija virSija tam tikra
riba.

Pavyzdys su $vinu: Svinas (>0,004 %).
Prietaisai ir panaudotos baterijos

turi bati perduoti specializuotoms
perdirbimo ir pakartotinio naudojimo
jstaigoms. Uztikrindami tinkama
Salinima, padésite iSvengti galimy
neigiamy pasekmiy aplinkai ir Zzmoniy
sveikatai.

Pb



Baterijos veikimas

Kad gaminys veikty optlmalla|
Nenaudokite seny ir naujy baterijy
kartu, taip pat nenaudokite skirtingy
tipy baterijy.

* Nepalikite baterijy nuotolinio valdymo
pulte, jei neplanuojate naudoti
jrenginio ilgiau nei 2 ménesius.

Nuotolinio valdymo pulto
naudojimo pastabos

Prietaisas gali atitikti vietinius Salies

reikalavimus.

* Kanadoje jrenginys turi atitikti CAN
ICES-3(B)/NMB-3(B) reikalavimus.

* JAV Sis jrenginys atitinka FCC taisykliy
15 dalj. Eksploatacijai taikomos Sios dvi
salygos:

(D Sis prietaisas negali sukelti zalingy
veiksniy ir

(2) Sis prietaisas turi priimti bet
kokius gautus trukdzius, jskaitant
trukdzius, kurie gali sukelti

; nepageidauting veikima.

Sis prietaisas buvo isbandytas ir

nustatyta, kad jis atitinka B klasés

skaitmeniniams aparatams taikomus
reikalavimus pagal FCC taisykliy 15 dalj.

Sios ribos sukurtos taip, kad uztikrinty

pagrjsta apsauga nuo zalingy trukdziy

gyvenamosiose patalpose.

|ranga generuoja, naudoja ir gali

spinduliuoti radijo daznio energijg, ir

sumontavus bei naudojant jg ne pagal
instrukcijas, ji gali sukelti zalingus

radijo rySio trukdzius. TaCiau néra

garantijos, kad tam tikrame jrenginyje

nebus trukdziy. Jei Si jranga sukelia
zalingus radijo ar televizijos signalo
priémimo trikdzius, kuriuos galima aptikti
iSjungiant ir jjungiant jranga. Naudotojui
rekomenduojama pabandyti pasalinti
trikdzius viena ar keliomis i$ toliau
nuropyty priemoniy.

Perorientuoti arba perkelti priemimo
antena.

Padidinti atstuma tarp jrangos ir
imtuvo.

Prijungti jrenginj j lizda, esantj kitoje
grandinéje nei ta, prie kurios prijungtas
imtuvas.

Kreipkités pagalbos j pardavéjg arba
patyrusj radijo ir (arba) televizijos
technika.

Pakeitimai ar modifikacijos, kuriy
nepatvirtino uz atitiktj atsakinga salis,
gali panaikinti naudotojo jgaliojimus
eksploatuoti jranga.



Mygtukai ir funkcijos

PrieS pradédami naudoti naujg oro kondicionieriy, susipazinkite su nuotolinio
valdymo pulteliu. Toliau pateikiamas trumpas nuotolinio valdymo pultelio aprasymas.
Informacijg apie oro kondicionieriaus naudojimga rasite Sioje instrukcijoje skyriuje
,Pagrindiniy funkcijy naudojimas*.
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Modelis:
RGI0OE27(2HS)/BGCEF
RG10E27(N2HS)/BGCEF

10
1

13
14

Aprasas

1

2

10

1
12

14

15

IJUNGIMAS/ISJUNGIMAS: Jjunkite arba isjunkite
jrenginj.

Mode: Cool > Dry > Fan

ECOMASTER: pradeda ir sustabdo energijos
taupymo operacija.

Temperatiiros didinimas: Padidina temperattrg 0,5 °C
(1 °F) intervalais. Maks. temperatdra yra 30 °C (86 °F).
Pastaba: Paspauskite ‘A ir v mygtukus vienu metu

3 sekundes, kad temperatdros rodymas persijungty
tarp °Cir °F.

SET: Oro magija* > Sek mane > Aktyvus valymas >
ISmanusis drégmeés valdymas > AP rezimas* > Miegas
> Véjelis

[*]: Priklauso nuo modelio

OK: naudojamas pasirinktoms funkcijoms patvirtinti

Laikmatis: Nustatykite laikmatj prietaisui jjungti arba
iSjungti.

Temperatiliros mazZinimas: Sumazina temperatlra
0,5 °C (1 °F) intervalais. Min. temperatdra yra 16 °C
(60 °F).

Ventiliatoriaus greitis: AU > 20 % >40 % > 60 % >
80 % > 100 %.

Paspauskite mygtuka TEMP A arba v, kad
padidintuméte/sumazintuméte ventiliatoriaus greitj
1% zingsniu.

Swing: paleidzia ir sustabdo horizontaliy zaliuziy
judéjima. Palaikykite nuspaude 2 sekundes, kad

jjungtumeéte vertikaliy zaliuziy automatinio pasukimo
funkcija (kai kuriuose prietaisuose).

Intelektualioji akis: Naudojamas Zzmoniy veiklai
kambaryje aptikti, siekiant taupyti energija.

Cool Flash: Per trumpa laikg sumazinkite temperatlrg
(vésinimo rezimu).

LED: jjungia ir iSjungia LED ekrang ir oro
kondicionieriaus zirzeklj.

Humidity: Sureguliuokite kambario drégme sauso
darbo metu 35-85 % diapazone. Paspauskite §j
mygtuka, norédami padidinti drégme 5 % intervalais.

Uzraktas: Vienu metu ilgai spauskite mygtukus Cool
Flash ir Humidity 5 sekundes, kad uzrakintuméte
klaviatlra.Dar kartg paspauskite Siuos du mygtukus ir
palaikykite 2 sekundes, kad atrakintuméte klaviatlra.
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Modelis:
RGIOE13(2HS)/BGCEF
RGI10E13(N2HS)/BGCEF

10
1

13

Aprasas

1

2

10

1

12

13

14

15

JJUNGIMAS/ISJUNGIMAS: |junkite arba ijunkite
jrenginj.

Mode: Cool > Dry > Fan

ECOMASTER: pradeda ir sustabdo energijos
taupymo operacija.

Temperatiiros didinimas: Padidina temperatirg

0,5 °C (1 °F) intervalais. Maks. temperatlra yra 30 °C
(86 °F).

Pastaba: Paspauskite ~ ir v mygtukus vienu metu
3 sekundes, kad temperatlros rodymas persijungty
tarp °Cir °F.

SET: SvieZias/UV lempa* > Sek mane > Aktyvus
valymas > ISmanus drégmeés valdymas > AP rezimas*
> Miegas > Véjelis

[*]: Priklauso nuo modelio

OK: naudojamas pasirinktoms funkcijoms patvirtinti

Laikmatis: Nustatykite laikmatj prietaisui jjungti arba
iSjungti.

Temperatiliros mazinimas: Sumazina temperatlra
0,5 °C (1 °F) intervalais. Min. temperatdra yra 16 °C
(60 °F).

Ventiliatoriaus greitis: AU > 20 % >40 % > 60 % >
80 % > 100 %.

Paspauskite mygtukg TEMP A arba v, kad
padidintuméte/sumazintuméte ventiliatoriaus greitj
1% zingsniu.

Swing: paleidzia ir sustabdo horizontaliy zaliuziy
judéjima. Palaikykite nuspaude 2 sekundes, kad
jjungtumeéte vertikaliy Zaliuziy automatinio pasukimo
funkcija (kai kuriuose prietaisuose).

Intelektualioji akis: Naudojamas Zzmoniy veiklai
kambaryje aptikti, siekiant taupyti energija.

Cool Flash: Per trumpag laikg sumazinkite temperatira
(vésinimo rezimu).

LED: jjungia ir iSjungia LED ekrang ir oro
kondicionieriaus zirzeklj.

Humidity: Sureguliuokite kambario drégme sauso
darbo metu 35-85 % diapazone. Paspauskite $j
mygtuka, norédami padidinti drégme 5 % intervalais.

Uzraktas: Vienu metu ilgai spauskite mygtukus Cool
Flash ir Humidity 5 sekundes, kad uzrakintuméte
klaviatlra. Dar karta paspauskite Siuos du mygtukus ir
palaikykite 2 sekundes, kad atrakintuméte klaviat@ra.
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Modelis:
RGI0OE27(2HS)/BGEF
RGI10E27(N2HS)/BGEF

10
1

13

Aprasas

1

10

1

12

13

14

15

JJUNGIMAS/ISJUNGIMAS: |junkite arba ijunkite
jrenginj.
Mode: Auto > Cool > Dry > Heat > Fan

Pastaba: Auto ir Heat rezimai néra prieinami tik
vésinimo jrenginiams.

ECOMASTER: pradeda ir sustabdo energijos
taupymo operacija.

Temperatiros didinimas: Padidina temperatlrag 0,5 °C
(1 °F) intervalais. Maks. temperatlra yra 30 °C (86 °F).
Pastaba: Paspauskite ~ ir v mygtukus vienu metu
3 sekundes, kad temperatlros rodymas persijungty
tarp °Cir °F.

SET: Oro magija* > Sek mane > Aktyvus valymas >
ISmanus drégmés valdymas > AP rezimas* > Miego
rezimas > Véjelis

[*]: Priklauso nuo modelio

OK: naudojamas pasirinktoms funkcijoms patvirtinti.

Laikmatis: Nustatykite laikmat;j prietaisui jjungti arba
iSjungti.

Temperatliros mazZinimas: Sumazina temperatlra
0,5 °C (1 °F) intervalais. Min. temperatdra yra 16 °C
(60 °F).

Ventiliatoriaus greitis: AU > 20 % >40 % > 60 % >

80 % > 100 %. Paspauskite mygtukg TEMP ‘A~ arba v,
kad padidintuméte/sumazintuméte ventiliatoriaus
greitj 1% zingsniu.

Swing: paleidzia ir sustabdo horizontaliy zaliuziy
judéjima. Palaikykite nuspaude 2 sekundes, kad
jjungtumeéte vertikaliy zaliuziy automatinio pasukimo
funkcija (kai kuriuose prietaisuose).

Intelektualioji akis: Naudojamas zmoniy veiklai
kambaryje aptikti, siekiant taupyti energija.

Cool/Heat Flash: per trumpa laika sumazinama
(vésinimo rezimu) arba padidinama (Sildymo rezimu)
temperatdura.

LED: jjungia ir iSjungia LED ekrang ir oro
kondicionieriaus zirzeklj.

Humidity: Sureguliuokite kambario drégme sauso
darbo metu 35-85 % diapazone. Paspauskite §j
mygtuka, norédami padidinti drégme 5 % intervalais.
Pastaba: nustacius, drégmés nustatymai bus rodomi
ekrane

UZraktas: Vienu metu ilgai spauskite mygtukus Cool/
Heat Flash ir Humidity 5 sekundes, kad uzrakintuméte
klaviatlra.Dar kartg paspauskite Siuos du mygtukus ir
palaikykite 2 sekundes, kad atrakintuméte klaviatlra.
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Modelis:
RGIOE13(2HS)/BGEF
RGI10E13(N2HS)/BGEF

10
1

13

Aprasas

1

10

1

12

13

14

15

IJUNGIMAS/ISJUNGIMAS: Jjunkite arba ijunkite
jrenginj.

Mode: Auto > Cool > Dry > Heat > Fan

Pastaba: Auto ir Heat rezimai néra prieinami tik
vésinimo jrenginiams.

ECOMASTER: pradeda ir sustabdo energijos
taupymo operacija.

Temperatiiros didinimas: Padidina temperatirg

0,5 °C (1 °F) intervalais. Maks. temperatlra yra 30 °C
(86 °F).

Pastaba: Paspauskite ‘~ ir v mygtukus vienu metu
3 sekundes, kad temperatlros rodymas persijungty
tarp °C ir °F.

SET: Sviezias/UV lempa* > Sek mane > Aktyvus
valymas > ISmanus drégmes valdymas > AP rezimas*
> Miegas > Véjelis

[*]: Priklauso nuo modelio

OK: naudojamas pasirinktoms funkcijoms patvirtinti.

Laikmatis: Nustatykite laikmatj prietaisui jjungti arba
iSjungti.

Temperatliros mazZinimas: Sumazina temperatlra
0,5 °C (1 °F) intervalais. Min. temperatdra yra 16 °C
(60 °F).

Ventiliatoriaus greitis: AU > 20 % >40 % > 60 % >
80 % > 100 %. Paspauskite mygtukg TEMP ~ arba v
, kad padidintuméte/sumazintuméte ventiliatoriaus
greitj 1% zingsniu.

Swing: paleidzia ir sustabdo horizontaliy zaliuziy
judéjima. Palaikykite nuspaude 2 sekundes, kad
jjungtumeéte vertikaliy Zaliuziy automatinio pasukimo
funkcija (kai kuriuose prietaisuose).

Intelektualioji akis: Naudojamas zmoniy veiklai
kambaryje aptikti, siekiant taupyti energija.
Cool/Heat Flash: per trumpa laika sumazinama
(vésinimo rezimu) arba padidinama (Sildymo rezimu)
temperatalra.

LED: jjungia ir iSjungia LED ekrang ir oro
kondicionieriaus zirzeklj.

Humidity: Sureguliuokite kambario drégme sauso
darbo metu 35-85 % diapazone. Paspauskite $j
mygtuka, norédami padidinti drégme 5 % intervalais.
Pastaba: nustacius, drégmés nustatymai bus rodomi
ekrane

UZraktas: Vienu metu ilgai spauskite mygtukus Cool/
Heat Flash ir Humidity 5 sekundes, kad uzrakintuméte
klaviatlra. Dar karta paspauskite Siuos du mygtukus ir
palaikykite 2 sekundes, kad atrakintuméte klaviatlra.



Nuotolinio pultelio ekrano indikatoriai

Informacija rodoma jjungus nuotolinio valdymo pulta.
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[*]: Priklauso nuo modelio

@ @ A\ @ ¥

Vesos/silumos Oro Magija* ECOMASTER Sviezia* Siame jrenginyje
gusis nepasiekiama.

[*1: Priklauso nuo modelio

Siame jrenginyje
nepasiekiama.

B3 2 oL
L
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Perdavimo Laikmatis Laikmatis  Uzrakinimo Tylioji
indikatorius ijlungtas iSjungtas funkcija funkcija

Temperatiiros/laikmacio/ventiliatoriaus grei¢io rodymas

Rodo pagal numatytuosius nustatymus nustatyta temperattrg arba ventiliatoriaus
a greicio ar laikmacio nustatyma, kai naudojamos laikmacio jjungimo/isjungimo

funkcijos.

_l
1

-
[

VENTILIATORIAUS GREITIS

AUTOMATINIU  TYLUS ZEMAS VIDUTINIS AUKSTAS
ST AT R R UL I SRITHT
1% 2-20% 21-40 % 41-60 % 61-80%  81-100 %

PASTABA: Ventiliatoriaus greicio negalima reguliuoti AUTO arba DRY rezimu.

MODE rodinys: Rodo esama rezima

m

AUTO COOL DRY HEAT FAN
AUTO ir HEAT rezimai skirti tik vésinimo ir Sildymo modeliams.

Horizontalus groteliy sukimas

$1-0-"0--0-0-0

Vertikaliy sklendziy automatinis judéjimas (kai
kuriuose jrenginiuose)

Dunll

Si funkcija $iame jrenginyje nepalaikoma

1
n\w

Pastaba: Naudojant nuotolinio valdymo pulta, bus rodomas tik atitinkamas funkcinis
indikatorius. Pirmiau pateikti indikatoriai yra tik informaciniai.



Kaip naudotis pagrindinémis funkcijomis

@ PASTABA

Pries naudodami jsitikinkite, kad jrenginys jjungtas j elektros tinklg ir yra
maitinimas.

AUTO rezimas
Pasirinkite AUTO

rezima Nustatykite norima temperatira ljunkite oro kondicionieriy
Pastaba:

1. AUTO rezimu jrenginys automatiskai pasirinks COOL, FAN arba HEAT funkcijg pagal
pasirinktg temperatdra.
2. AUTO rezimu negalima nustatyti ventiliatoriaus greicio.

COOL arba HEAT rezimas

Pasirinkite
COOL/HEAT Nustatykite Nustatykite FAN ljunkite oro
rezima temperatiarg greitj kondicionieriy

o1 tiee

Pastaba: Sildymo rezimas taikomas tik vésinimo ir ildymo modeliams.

DRY rezimas

Pasirinkite DRY Nustatykite norimag liunkite oro kondicionieriy
rezima temperatirg

@y (2

Pastaba: DRY rezimu ventiliatoriaus greiio nustatyti negalima, nes jis valdomas
automatiskai.



FAN rezimas

Pasirinkite FAN Nustatykite FAN greitj liunkite oro kondicionieriy
rezima

e (@

Pastaba: FAN rezimu negalima nustatyti temperatiros. Todél nuotolinio pulto ekrane
temperatira nerodoma.

LAIKMACIO nustatymas

LAIKMATIS |JJUNGTAS IR ISJUNGTAS - nustatykite laika, po kurio prietaisas
automatiskai jsijungs/iésijungs.

laikmacio iSjungimo nustatymas

Paspauskite LAIKMACIO Paspauskite mygtukus temperatlra aukstyn ar zemyn,
mygtuka, kad pradétumeéte kad nustatytumeéte, po kiek laiko jrenginys turéty jsijungti.
jungimo laiko seka. Palaukite 1 sekunde, kad jjungtuméte jrengini.

w1

laikmacio iSjungimo nustatymas

Paspauskite LAIKMACIO Paspauskite mygtukus Temperatlra aukstyn ar Zzemyn,

mygtuka, kad kad nustatytumeéte, po kiek laiko jrenginys turéty
pradétuméte isjungimo iSsijungti. Palaukite 1 sekunde, kad iSjungtuméte jrenginj.
laiko seka.

@ » (~JS

Pastaba:

1. Nustatant laikmatj jjungta arba iSjungta, po kiekvieno paspaudimo laikas didés
30 minuciy zingsniu, iki 10 valandy. Po 10 valandy ir iki 24 valandy jis didés po
1 valanda (pvz., paspauskite 5 kartus, kad gautuméte 2,5 val., ir paspauskite 10 karty, kad
gautuméte 5 val.). Po 24 laikmatis vél grjs j O,0.

2. AtSaukite bet kuriag funkcijg nustatydami jos laikmatj j 0.0 h.



LAIKMACIO |JUNGIMO ir LAIKMACIO ISJUNGIMO nustatymas (pavyzdys)

Atminkite, kad nustatytas laikas reiSkia valandas nuo dabartinio laiko.

— (@

laikas.

Pavyzdys: Jei dabartinis laikmatis yra 13:00, nustacius laikmatj pagal pirmiau
nurodytus veiksmus, prietaisas jsijungs 2,5 val. véliau (15:30 val.) ir iSsijungs 18:00 val.

Laikmatis Prietaisas Prietaisas
jsijungia isijungia iSsijungia

\ | |
0000000

Dabartinis 2.00PM 3.00PM 330PM 4:.00PM 500PM 6:00PM
laikas 13:00




Kaip naudotis iSpléstinémis funkcijomis

Swing funkcija

Paspauskite §j mygtuka kelis kartus, o
jei intervalas tarp paspaudimy yra per
3 sekundes, horizontali zaliuzé veiks

tokia tvarka:
Zaliuzés automatinio pasukimo
L v 4 " stabdiklis > Zaliuzés automatinio
@% pasukimo paleidimas > Zaliuzés kampas

1> Zaliuzés kampas 2 > Zaliuzés
kampas 3 > Zaliuzes kampas
4 > Zaliuzés kampas 5.

Paspauskite $j mygtuka kelis kartus,
o jei intervalas tarp paspaudimy yra
ilgesnis nei 3 sekundes, horizontali
zaliuzé veiks tokia tvarka:

Zaliuzé tam tikru kampu > Zaliuzés
automatinis pasukimo paleidimas

> Zaliuzés automatinis pasukimo
sustabdymas.

Paspauskite ir laikykite §j mygtuka

nuspausty ilgiau nei 2 sekundes,
» vertikalios grotelés automatiskai

pasisuks | kaire ir j deSine.

@» |

FP funkcija
Paspauskite §j mygtuka

@»

’\ (Priklauso nuo modelio)

Modeliams RG10E27(2HS)/BGEF, RG10E13(2HS)/BGEF,
RGIOE27(N2HS)/BGEF irRGIOE13(N2HS)/BGEF.

Paspauskite §j mygtuka 2 kartus per vieng sekunde, esant
HEAT rezimui ir 16 °C/60 °F nustatytai temperatarai,

kad suaktyvintumeéte FP funkcija. |[renginys veiks dideliu
ventiliatoriaus greiciu (kai kompresorius jjungtas), o
temperatira bus automatiskai nustatyta 8 °C/46 °F.
Vidinio bloko ekrane bus rodomas uzrasas ,,FP*.

Jei veikimo metu paspausite mygtuka jjungti/isjungti,
Mode, Fan ir Laikmatis, Si funkcija bus atSaukta.

Pastaba: Si funkcija skirta tik oro kondicionieriui su
Silumos siurbliu.



ECOMASTER funkcija

LED ekranas

Paspauskite §j mygtuka, kai jrenginys veikia vésinimo arba

Sildymo rezimu. Ventiliatoriaus greitis pasikeis j automatinj,
nustatyta temperatidra liks nepakitusi, o tai suteiks daugiau
komforto, padés taupyti energijg ir sumazins temperatlros
svyravimus.

PASTABA:

Si funkcija galima tik tada, kai jrenginys veikia vésinimo arba
Sildymo rezimu. Funkcijos Cool Flash ir Silent bus atSauktos,
kai bus aktyvuota ECOMASTER funkcija. Inicijavus Aktyvus
valymas, Cool/Heat Flash, FP, Tyla funkcijg arba paspaudus
rezimo arba jjungimo/isjungimo mygtukg, ECOMASTER
funkcija bus atSaukta.

5s
Paspauskite §j mygtuka ilgiau
nei 5 sekundes (kai kuriuose
jrenginiuose)
Paspauskite §j mygtuka, kad Palaikius §j mygtuka ilgiau nei 5 sekundes, vidaus
jungtumeéte ir iSjungtumeéte jrenginys rodys faktine kambario temperatlra. Dar

vidinio jrenginio ekrana.

karta paspaudus mygtukg ilgiau nei 5 sekundes,
grjztama atgal, kad baty rodoma nustatymo
temperatara.

ISmaniosios akies funkcija

@

ISmaniosios akies rezimu, naudojant jmontuota
infraraudonujy spinduliy jutiklj arba radaro jrenginj
(priklausomai nuo modelio), jrenginys gali aptikti Zmoniy
veikla patalpoje. Vésinimo arba Sildymo rezimu, kai esate
iséje 30 minuciy, jrenginys automatiskai sumazina daznj,
kad sutaupyty energijos (tik inverteriniams modeliams).
Jrenginys automatiskai vél pradés veikti, pajutes Zzmogaus
veikla.



Spartus vésinimas funkcija

@»

Cool/Heat Flash funkcija

Cool/Heat
Flash

Zidinio funkcija

Cool/Heat
Flash

Paspaudus §j mygtukg COOL rezimu, jsijungs Cool Flash
funkcija. Jrenginys generuos didelj oro kiekj ir didelj oro
srautg, o viso kambario temperatlra sumazés per trumpa
laika.

Paspaudus §j mygtukg COOL rezimu, jsijungs Cool Flash
funkcija. Jrenginys generuos didelj oro kiekj ir didelj oro
srautg, o viso kambario temperatlra sumazeés per trumpa
laika.

Paspaudus §j mygtukg HEAT rezimu, jsijungs Heat Flash
funkcija. Greitas ir stiprus karsto oro srautas per trumpa
laika susildys visg kambarij.

Sildymo/automatinio Sildymo rezimu laikykite nuspaude
Cool/Heat Flash mygtuka ilgiau nei 5 sekundes, kad
jjungtumeéte zidinio veikima. Norédami sustabdyti Sig
funkcija, palaikykite paspaude $j mygtuka ilgiau nei

3 sekundes.

PASTABA:

¢ Jjungus zidinio funkcijg, ekrane 3 sekundéms pasirodo
uzrasas ,ON“.

¢ ISjungus zidinio funkcija, ekrane 3 sekundes rodomas
uzrasas ,,OF".



Humidity funkcija

Paspauskite §j mygtuka, kad suaktyvintuméte Humidity
nustatymo funkcijg. Kai jjungtas sausasis rezimas,
w paspauskite §j mygtuka, kad sureguliuotuméte drégmeés
nustatymg 35-85 % diapazone. Kiekvienas paspaudimas
padidins drégme 5 % zZingsniais. Pastaba. Baigus

nustatyma, drégmeés nustatymai bus rodomi ekrane.

Sklendziy atstatymo funkcija (kai kuriuose jrenginiuose)

ISjunkite sistema nuotolinio valdymo
pultu, tada kartu paspauskite Mode ir
% Swing mygtukus, kol iSgirsite pypteléjima
+ » i$ vidaus bloko. Vidaus blokas pereina j

sklendziy atstatymo rezima. Nespauskite
jokiy mygtuky - procesas jvykdomas
automatiskai.

Tylos funkcija

Lauko tylos funkcija:
Laikykite nuspaude mygtukg Fan ilgiau nei 2 sekundes, kad

2 jjungtuméte/isjungtumeéte lauko jrenginio tylia funkcija (kai
kuriuose jrenginiuose). Dél Zzemo daznio kompresoriaus
@ veikimo gali nepakakti ausinimo galios.
Vidinis tylos rezimas:

Paspauskite ventiliatoriaus grei¢io mygtuka, tada
paspauskite ,Temp”“ ~ arba v~ mygtuka, kad
nustatytuméte ventiliatoriaus greitj 1 % ir jjungtuméte
vidinio bloko tyligjg funkcija.



SET funkcija

SET TEMP.
arba :l ': - -
_ o
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* Paspauskite mygtuka SET, kad patektumeéte j funkcijy nustatyma, tada
paspauskite mygtuka SET arba TEMP wv arba TEMP A mygtuka (temperatdra),
kad pasirinktumeéte norima funkcija. Pasirinktas simbolis mirksés ekrano srityje,
paspauskite mygtuka OK, kad patvirtintumeéte.

* Norédami atSaukti pasirinktg funkcija, tiesiog atlikite tuos pacius veiksmus, kaip

aprasyta pirmiau.

* Paspauskite SET mygtuka, kad perziGrétuméte veikimo funkcijas taip:
Modeliams RGI0OE27(2HS)/BGCEF, RG10E27(2HS)/BGCEF, RG10E27(N2HS)/BGEF

irRG10E27(N2HS)/BGCEF:

Oro magija* (@) > Sek mane (R) > Aktyvus valymas (3f) > |Smanus drégmeés

valdymas (CM) > AP reiimas*(/,:\\) > Miego rezimas (@) > Véjelis (p?‘)
Modeliams RGIOE13(2HS)/BGCEF, RG10E13(2HS)/BGCEF, RGIOE13(N2HS)/BGCEF

irRGIOE13(N2HS)/BGCEF:

Sviezias/UV lempa* (Qo) > Sek mane (R) > Aktyvus valymas (gﬁ-) > |Smanus

drégmeés valdymas (Ou) > AP rezimas*(~) > Miegas (@) > Véjelis (,O?‘)

[*]: Priklauso nuo modelio.

Oro magijos funkcija (kai kurie
jrenginiai)

Kai jjungiama Oro magijos funkcija, jony
generatorius jjungiamas ir padeda valyti
kambario ora.

SvieZia/UV lempos funkcija (kai
kuriuose prietaisuose)

Kai jjungiama SvieZias funkcija,
aktyvuojama piktograma arba UV
lempa (priklausomai nuo modelio). Jei
turi abi funkcijas, Sios dvi funkcijos bus
suaktyvintos tuo paciu metu ir padés
iSvalyti org patalpoje.



Funkcija Sekti mane

Funkcija SEKTI MANE leidzia nuotolinio
valdymo pulteliui matuoti temperatlra
dabartinéje vietoje ir siysti §j signala j oro
kondicionieriy 3 minuciy intervalais.
Naudojant AUTO, COOL arba HEAT
rezimus, matuodamas aplinkos
temperatira iS nuotolinio valdymo
pulto (o ne is paties prietaiso) oro
kondicionierius galés optimizuoti
temperatirg aplink jus ir uztikrinti
maksimaly komforta.

PASTABA: Paspauskite ir laikykite
nuspaude mygtuka Cool(Heat) Flash
7 sekundes, kad jjungtuméte arba
iSjungtuméte funkcijos Sek mane
atminties rezima.

¢ Jei atminties funkcija suaktyvinta,
ekrane 3 sekundes rodoma ,,On*.

¢ ISjungus atminties funkcijg, ekrane
3 sekundes rodomas simbolis ,,OF*.

* Kai atminties funkcija suaktyvinta,
paspauskite jjungimas/isjungimas
mygtuka, perjunkite rezima arba
maitinimo triktis neatsauks funkcijos
Sekti mane.

Aktyvus valymas funkcija

Aktyvus valymas technologija pasalina
dulkes ir pelésius, kurie gali sukelti
kvapus.

Aktyvus valymas greitai uzsaldo ir atsildo
Silumokaitj, kad nuvalyty prie jo prilipusia
medziaga.

Kai Si funkcija jjungta, vidaus modulis
rodo ,,CL“. Po 20-130 minuciy jrenginys
automatiskai iSsijungs ir nutrauks valymo
funkcija.

ISmaniojo drégmés valdymo funkcija

Paspauskite §j mygtuka, kai jjungtas
ausinimo rezimas, ventiliatoriaus

greitis pasikeis | automatinj, nustatyta
temperatira isliks nepakitusi. Sistema
gali kontroliuoti kambario drégme, kad ji
neblty per sausa ar per drégna, islaikant
patogig temperatira.

AP funkcija (kai kuriuose jrenginiuose)

Mygtuku SET pasirinkite AP (prieigos
tasko) rezima, kad jjungtumeéte belaidzio
rySio konfiglracija. Jei Siame jrenginyje
Sios funkcijos néra, gali bati jmanoma
jjungti AP rezima paspaudziant LED
mygtuka 7 kartus per 10 sekundziy.

Miego funkcija

Naudokite Sig funkcijg, kad
sumazintumeéte energijos suvartojima
miegant. Jjungus miego funkcijg, oro
kondicionierius sumaniai sureguliuos
temperatdra, ventiliatoriaus greitj,

kad bGty uztikrinta patogesné miego
aplinka. Veikiant miego rezimu,
sistema automatiskai jsimins nustatyta
temperatlra per 30 minuciy. Kitg karta
ji ljungus, jis pradés veikti paskutinés
atminties temperatdroje. Suaktyvinus
miego funkcija, ji bus automatiskai
atsaukta po 9 valandy.

Patimo j kita puse funkcija

Si funkcija leidzia idvengti tiesioginio oro
srauto, puciancio | kiing, ir pasimégauti
Silkine vésa.

Pastaba: Si funkcija galima tik vésinimo,
ventiliatoriaus ir dziovinimo rezimais.



Dizainas ir specifikacijos gali bati kei¢iamos is anksto nepranesus
dél produkto tobulinimo. Dél iSsamesnés informacijos kreipkités
| pardavimo agentlra arba gamintoja.

CR375-RG10E12-E13(2HS)
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PYKOBOAOCTBO
NMNOJIb3OBATESA

@idea

BA>XXHOE NPUMEYAHMUE:

Mepen MOHTa>XoOM U :->KcnnyaTau,V|e17| HOBOro KOHAULUMOHEpPa
BHUMATEJIbHO NMPOYTUTE HacCcToALLlee PyKOBOACTBO. O6sa3aTenbHO

COXpaHUTe HacToslWee pykKoBoOCTBO Angd hanbHenwero
ncnosib3oBaHuA.
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XapakTepucTuku nynota AY

RG10E27(2HS)/BGEF, RG10E27(2HS)/BGCEF,
RG10OE13(2HS)/BGEF, RGI0E13(2HS)/BGCEF,
RGI10E27(N2HS)/BGEF, RG10E27(N2HS)/BGCEF,
RGIOE13(N2HS)/BGEF, RG1I0E13(N2HS)/BGCEF

Mopenb

HoMuHanbHoe HanpsXeHue | 3,0 B (cyxue 6atapen RO3/LR0O3, 2 wT.)

OucTaHuusa npueMma curHana (8 m

OKpy>XXawlLjaa cpeaa -5 °C~60 °C(23 °F~140 °F)

KpaTKoe pyKOBOACTBO MO Havyany pa6oTbl

BbIBEPUTE

YCTAHOBWTE BATAPEVKN BbIBEPUTE PEXXVM TEMMEPATYPY

"
ot

HAXMNTE KHOMKY HAMPABBTE MYNbT OY HA BbIBEPUTE CKOPOCTb
MATAHNA YCTPOMCTBO BEHTUITATOPA

AU-100%

HE YBEPEHDbI, 3A YTO OTBEYAET ®YHKLUNA?

ObpaTuTech K pasgenam «Mcrnonb3oBaHMe OCHOBHbIX GYHKLMN» N «Mcnonb3oBaHue
pacLIMpPeHHbIX GYHKLMN» HAaCTOALLEro PYKOBOACTRBA, YTOObI MONMy4YnTb nogpobHoe
ornmcaHme CrocoboB UCMOSb30BaHUS KOHAMLMOHEPA.

CNEUMAJIBHOE NPUMEYAHUE

e [M3aMH KHOMOK Ha BalLeM Npubope MOXKeT HEe3HAUUTENIbHO OT/IMYATbCS OT
rnpuMepa Ha UCTPaLIUK.

 Ecnuy BHYTpeHHero 651oKka OTCYTCTBYET Kakaa-nmbo dyHKLUA, TO HaxkaTune
COOTBETCTBYIOLLEN KHOMKM Ha mynbTe 1Y He npuBeneT K BbIMOMHEeHUIO KaKMxX-
nnMbo OencTBUN.

* B cny4ae 3HaunTeNbHbIX PAacXoXaeHUM Mexxay «PykoBoacTBOM nonb3osaTtens OY»
1 «PyKOBOACTBOM MOMb30BaTENA» UM ONMUCAHMEM DYHKLINK MPEUMYLLIECTBEHHYO
CUny UMeeT onmncaHue, NnpueeaeHHoe B «PyKOBOACTBE Mofb30BaTeNsa».



O6pallueHne ¢ AUCTAaHLUOHHDbIM PerynsTopom

YcTaHOBKa UM 3aMeHa 6aTapeek

[ns nynsTa gMCTaHUMOHHOIO
yrpaBneHua TpebytoTca 2 baTapenku.
OHU MOryT BXOONTb UMW He BXOOUTb B
KOMMMeKTauuo Ballen mogenu. Mepen
MCMofb30BaHMEM BCTaBbTE baTapenkn B
nynsT OY.

1.

COBUHbTE 3a4HIOK0 KPbILLKY Ha NynbTe
Y BHW3, YTOObI OTKPbITb 6aTapenHbIn
OTCeK.

2.BcTaBbTe HaTapenku, cobnoaas

MOMNSIPHOCTb, YKa3aHHYI BHYTPMU

HaTapenHoro otceka (CMMBOJbI (+)
M (=) Ha KOHUAax baTapeek U MeTKMn
MONSAPHOCTU OOS>KHbl COBMaaaTb).

3.YCcTaHOBUTE KPbILLUKY 6aTapenHoro

OTCeKa Ha MecCTO.

MyneT OY

MpsiMble COMHEeYHble NIy4Yn MOryT
MeLlaTb paboTe NnpuemMHmuKa
MHdPaKpacHoOro curHana.

Mexxagy nynstomMm 1Y 1 yCTPONCTBOM
He [OOfKHO 6bITh Nperpam.

Ecnu curHansl nyneta Y
BO3OEMNCTBYHOT Ha Apyroe yCTPOMCTBO,
nepemMecTmuTe YCTPOWCTBO B Apyroe
MeCTO UM 0BpaTUTECh B CITY>KOY
noaaep>XKn KIMeHTOB.

@ YTtunusauus 6arapei

He cnenyeTt yTunusmpoBaTb 6aTapen
KaK HeECOPTUPOBAHHble BbITOBbIE
oTxoabl. TpeboBaHMsa K Hagexxallemn
yTUnmsaumm 6atapen npusBeneHbl B
MeCTHOM 3aKoHoOaTeNnbCcTBe.

Ha HMXKHIOK YacTb BaTapenkn MoxeT
O6bITb HAHECEH XMMUYECKNIA CUMBOJT.
Hannume xmmMmyeckoro cMmBosna
yKasblBaeT Ha coaepykaHune B baTapee
TAXeNoro MeTanna, KoHUueHTpaunsa
KOTOPOro MpeBbILLaeT onpeaeneHHyo
HOpPMY.

Hanpwumep, BO3bMeM CMMBOJST CBUHLA
(Pb). OH yKa3bIBaeT, YTO coaepyKaHune
cBMHUa > 0,004%.

YCTPOMCTBA M UCMOMb30BaHHbIE
6aTapeun OOMKHbI MOCTYNaTb Ha
creunanmsnpoBaHHble NPeanpuUaTUs C
Lilenbo NPOMbILLNEHHON NMepepaboTKn
1 n3BnevyeHnsa BTopcbipba. Obecrneums
MPaBUMbHYIO YTUMU3ALINIO, Bbl
rnomMoykeTe U3bexkaTb BEePOATHbIX
HeraTUBHbIX MOCNeaACTBUI ONA
OKpYy>KatoLLien cpedbl U 300PO0BbSA
yenoeeka.

Pb

3dPeKTUBHOCTb 6aTapemn

Ona onTrManbHOM NPOU3BOOUTENBHOCTH
nsnenus:

.

He ncnonb3ymnTe BMecTe cTapble U
HOBble BaTapenkn nnn baTapenkn
Pa3nNYHbIX TUMOB.

He ocTtaBnanTe 6aTapenku B
nynete OY, ecnuv Bbl HE NflaHUpyeTe
ncronb3oBaTb Npunbop 6onee 2
MecsILEB.

MpumeyaHusa 06 Ncnonb3oBaHUU
nynbta A1Y

Mpnbop MOXKeT COOTBETCTBOBATb
MECTHbIM HaLMOHaIbHbIM HOPMaM.

B KaHaoe oH Oo/mKeH oTBeYdaTb
TpeboaHuam CAN ICES-3(B)/NMB-
3(B).

B CLUA 3TOT npnbop cooTBETCTBYET

TpeboBaHVAM, N3MOXKEHHbIM B YacTu

15 npaBun FCC. SkcnnyaTtauns

OoCylLLlecTBAeTCca Npu cobnogeHunm

cnenyowmx OByx yClioBUMN:

(1) aTOT NpUbOP He OoMKeH co3aaBaTh
HebaronpPUATHbLIE MOMEXMU;

(2) 3TOT NPUbBOP OOMKEH NMPUHMUMATDb
ntobble NoMexu, B TOM Yncne un Te,
KOTOpble MOTyT Bbi3biBaTb c60U B
ero paboTe.

[aHHoe obopynoBaHuMe 6biio
NPOTEeCTUPOBAHO U MPWU3HAHO
COOTBETCTBYIOLLMM OrpaHUYeHUaM

0na umMdppoBbIX YCTPOMNCTB Knacca B

B COOTBETCTBMM C YacTbio 15 MpaBun
FCC. 211 orpaHunyeHmna npegHasHadeHbl
0nsa obecrnedyeHVa PasyMHOM 3aLLUUTbI
OT HebaronpPUATHbLIX MOMeX B XXWUJbIX
rnomeLeHnsax.



2T0 obopyaoBaHME reHepupyeT,

MCMOSb3YyeT U MOXXET U3MyYaTb

PaAMOYaACTOTHYHO IHEPrUO 1, eCfin OHO

He YCTaHOB/EHO 1 He UCMNOonb3yeTca B

COOTBETCTBUU C UHCTPYKLUAMU, MOXKET

co34aBaTb HebMaronpuUaTHbIe MOMexmu

ON9 pagnocBasn. TeM He MeHee, He

CYLLIECTBYET HUKAKUX rapaHTUM, 4To

NMOMEXUN HEe BO3HUKHYT Y KOHKPETHOW

YCTaHOBKW. Ecnn 310 06opynoBaHmne

BbI3bIBaeT NOMexu AN paano- Unm

TEeNeBU3UOHHbIX MPUEMHUKOB, YTO

MOXXHO Nerko onpeaenmTb, BKIKOUMB U

BbIK/HOUMB 06OpYyOOBaHME, Bbl MOXeTe

MoMbITaTbCA YCTPAHUTb NMOMEXN

rnepeyvYncreHHbIMU HMXKe cnocobamu:

e repeHanpaBUTb UK NepeMecTUTb
MPUHVMAKOLLYIO aHTEHHY.

e yBeNMYUTb PACCTOSAHUE Mexxay
060pya0BaHMEM U MPUEMHUKOM.

e MOOKIOUYMNTb 06opydoBaHMeE K
po3eTKe aneKkTpouenu, OTIIMYHOM OT
TOW, K KOTOPOM NOOKITIOYEH MPUEMHUK.

e 06pPATUTHLCA 3a MOMOLLbIO K Annepy
NN KBanudmrumMpoBaHHOMY
cneunanucTy no pagumo- unm
TeneobopynoBaHMIO.

e VI3aMeHeHusa nnu moandukaumm,

He ogobpeHHble CTOPOHOW,
OTBETCTBEHHOWN 3a cobntogeHve
HOPMAaTUBHO-MPAaBOBbIX TpeboBaHMN,
MOryT MPUBECTU K aHHYTMPOBAHUIO
NMOSIHOMOYMIM NOMb30BaTENA HA
aKCMNyaTauuo o6opyaoBaHms.



KHonku n dyHKUUmn

Mpexkae 4eM NpuUcTynaTb K MCMOSIb30BAHNIO HOBOIO KOHOULIMOHEPA, O3HAaKOMbTECh
c nynstom [1Y. HMXKe npmBeOeHoO KpaTKoe BBeOeHWE B UCMOMb30BaHMe nynbTa OY.
MHCTpYKUMM NO aKCMyaTaumMm KOHOMUMOHEpPa CM. B pasgene «Mcnonb3oBaHue
OCHOBHbIX DYHKLMM» B 3TOM PYKOBOACTBE.

_ ~
( OonucaHue
1 BKJ1./BbIKJ1.: BKOUYeHWe nnm BbiKloYeHne
npubopa.

2 Mode: Cool > Dry > Fan

3 9KOMACTEP: 3anycK 1 oCTaHOBKa 3KOHOMUU
SHeprun.

MoBbileHMe TeMnepaTypbl: YBenn4mBaeT
TemnepaTypy ¢ warom 0,5 °C (1 °F). MakcumanbHas
4 Temnepatypa: 30 °C.
MNpuMedaHmne: HaxkMuTe KHOMKKU A 1 v OOHOBPEMEHHO
B TeyeHue 3 ceKyHA, YTOObl MepeKstoUYnTb OTOBpaXkeHne
2 TemMnepaTypbl Mexay °C un °F.

SET: OuncTka Bo3ayxa* > KnnmaT-KoHTPOIMb
D) e (0
1 Mode) | 4\| 3 5 > AKTMBHasa O4MCTKa > YMHOE ynpaBneHume
/ \ / N BMa>XHOCTbto > Pexkum TO* > CoH > OTBeneHue
4 / /\ \ obayea [*]: B 3aBMUCKMMOCTM OT Moaenu
/ / \ 6 & OK: Mcnonb3yeTcsa ans noareep)aeHus
"SET‘ @ ‘ 7 BbIBpPaHHOro OJencTBus
S 7 Tanmep: YCTaHOBKA TaMepa A9 BKIKOYEHUS UK
BbIK/TFOYEHWNS YCTPONCTBA.
\\ \/ MoHu>XeHue TeMnepaTypbl: YMeHbLLEHWe

- 10 8 | TemnepaTypsbl ¢ Wwarom 0,5 °C. MUHUManbHas
@ 1 TeMmnepaTypa: 16 °C.

- 13 CkopocTb BeHTURaTopa: AU > 20 % > 40 % > 60 % >
12 (& [ w0 jmdve) 14 g 80 % >100 %.
—g— Ha>kmute kHonky TEMP mnu , 4Tobbl yBENUYUTDL UK

YMEHbLLUUTb CKOPOCTb BEHTUAATOPA C LWarom 1%.

Swing: 3anycKaeT U oCTaHaBMBAET NMOBOPOT
rOpW30HTarNbHbIX >Xanto3u. YOep>KnBamTe HaxkaTomn

10 B TeueHue 2 cekyH[, YTOBbI BKOUUTb GYHKLNIO
aBTOMaTUYECKOro NoBOpPOTa BepPTMKAlbHbIX >Kanto3un
(Ha HEKOTOPbIX YCTPOMCTBAX).

YMHbIA faTuuK npucyTtcTeus: OnpeneneHue
11 pgenicTBuit noger B moMeLLeHnn, YTobbl COKOHOMUTL

L J 3MEKTPO3HEePruto.
12 Cool Flash: noHuxeHMne TeMnepaTypbl (Pexxmnm
Mopenb: oxna)kaeHunsa) 3a KOPOoTKoe BpeMsa.
RG10E27(2HS)/BGCEF 13 LED: BkntoyeHue u BbikntodeHne LED-gucnnea n
RGI10E27(N2HS)/BGCEF 3BYKOBOIO CUIrHasna KoHguLmMmoHepa.

Humidity: PerynunpoBka BNa>xHOCTU B NOMELLEHNN BO
14 ocylweHus B omnanasoHe 35 %~85 %. HaxxmuTte Ha 3Ty
KHOMKY, YTOBbl YBETMYUTb BAXKHOCTb C LWarom 5 %.

BnokupoBka: [1nMTeflbHO Ha>XMUTE OAHOBPEMEHHO
kHomkn Cool Flash n Humidity B TeueHne 5 cekyHn,

15 4TO6bl 3a6M0KMPOBATHL KNaBUaTYpPy. HaxkmuTe
OOHOBPEMEHHO 3TU [Be KHOMKM CHOBa B Te4yeHue
2 ceKyHf, YTOObI Pa3boKMpPOBaTb KaBmaTypy.
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Mopenb:
RGIOE13(2HS)/BGCEF
RG10E13(N2HS)/BGCEF

10
1

13

OnucaHue

1

2

10

1

12

13

14

15

BKJ1./BbIKJ1.: BKtouyeHne nnm BbiKoYeHne
npubopa.

Mode: Cool > Dry > Fan

9KOMACTEP: 3anycKk 1 ocTaHOBKa 3KOHOMKM
3HEPrUn.

MosbileHMe TeMnepaTypbl: YBenn4mBaeT
TemMnepaTypy ¢ warom 0,5 °C (1 °F). MakcuManbHas
TemnepaTtypa: 30 °C.

MpuMeyaHmne: HaxkMUTE KHOMKM U OOHOBPEMEHHO
B TeueHue 3 CeKyH[, YTOObl MepeKktounTb
oTobpaXkeHWe TemnepaTypbl Mexay °C u °F.

SET: Ceexkui Bo3ayx/Yd-namna* > Knumar-
KOHTPOIb > AKTMBHasi OUMCTKa > YMHOe yrnpaBneHme
BITAXXHOCTbIO > Pexkum T* > CoH > OTBegeHme
obayBsa [*]: B 3aBUCMMOCTW OT Moaenm

OK: Vicnonb3yeTcsa ana noareep»XaeHus
BbIGPaHHOro OencTBus

TarMep: YcTaHOBKa TaMepa O/ BKAOUYEHUS Uin
BbIK/TIOUYEHUSA YCTPOMNCTBA.

MoHu)KeHne TeMnepaTypbl: YMeHbLUeHne
TeMnepaTypbl ¢ warom 0,5 °C. MuHMManbHas
TeMnepaTypa: 16 °C.

CkopocTtb BeHTUnaTopa: AU > 20 % > 40 % >
60 % >80 % > 100 %.

Haxkmute kHonky TEMP A unn Vv, ytobbl
YBENMNYNTb UMW YMEHBLLUUTb CKOPOCTb
BEeHTUNATOpPaA C warom 1%.

Swing: 3anycKaeT 1 OCTaHaBMBAaET MOBOPOT
rOpPU30HTaNbHbIX >Xanto3un. YOep>KnBamTe HaxkaTomn
B TeYeHMe 2 ceKyHA, YTOb6bl BKIOUYNTb DYHKLMIO
aBTOMaTMYECKOro NoBOpOTa BepTUKasbHbIX
>Kanto3m (Ha HEKOTOPbIX YCTPOMNCTBAX).

YMHbINA faTuuK npucyTcTeus: OnpeneneHne
OeNCcTBUI Niogen B MoOMeLLeHnK, YTobbl
C3KOHOMUTb 3MEKTPOIHEPIUIO.

Cool Flash: noHmxkeHmne TeMnepaTypbl (PeXxmnm
oXNayk4eHMs) 3a KOPOTKOe BpeMms.

LED: BkntoyeHue 1 BbiktodyeHne LED-gucnnes n
3BYKOBOIO CUIrHana KoHauumoHepa.

Humidity: PerynnpoBka BNa>xHOCTU B MOMeELLEeHNMN
BO OCyLLUeHua B gmanasoHe 35 %~85 %. Haxkmute
Ha 3TY KHOMKY, YTOObl YBENUYNTb BMIAYXHOCTb C
warom 5 %.

BnokupoBka: [111MTenbHO HaXkKMUTe OQHOBPEMEHHO
kHonku Cool Flash u Humidity B TeueHune

5 cekyHf, 4TO6bl 3ab6/10KMPOBaTb KI1aBUaTypy.
OOHOBPEMEHHO HaXXMUTe OBe 3TU KHOMKM

M yOep>kXmBamTe B Te4eHne 2 ceKyHm, YTobbl
pa36rnokMpoBaTb KaBMaTypy.
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BKJ1./BbIKJ1.: BKOUYeHWe 1 BbIKOYEHNe
npwubopa.

Mode: Auto > Cool > Dry > Heat > Fan
MpumeyaHue: Pexxmumbl Auto n Heat HegocTymHbI
ons npubopa, npegHasHavYeHHoro TonbKo Ansa
oxnakgeHus.

9KOMACTEP: 3anycK 1 oCTaHOBKa 3KOHOMUU
SHepruun.

MosBbileHMe TeMnepaTypbl: YBennymBaeT
TeMnepaTypy ¢ warom 0,5 °C (1 °F). MakcumManbHas
TeMnepaTypa: 30 °C.

MpuMeyaHue: Ha>kMnTe KHOMKU A 1 Y OOHOBPEMEHHO
B TeYEHMe 3 CeKyHM, YTOObl MePEKToUYNTD
oTobparkeHWe TemnepaTtypbl Mexxay °C u °F.

SET: OuncTtka Bo3gyxa* > KnmmaT-KOHTpOsb >
AKTMBHasa o4ncTKa >

YMHOE ynpaBfeHune Bna>kHOCTbio > Pexxum TO* >
CoH > OTBegeHue obayeBa [*]: B 3aBUCUMOCTU OT
mMogenu

OK: Cny>kuUT Onga noaTBep»KAeHMS BbIOpaHHbIX
DYHKLNNA.

TariMep: YcTaHOBKA TanMepa 4719 BKAKOUYEHUA NN
BbIK/IIOYEHUSA YCTPONCTBA.

MoHu>XeHue TeMnepaTypbl: YMEHbLLEHWe
TeMnepaTypbl ¢ warom 0,5 °C. MuHMManbHasa
TemnepaTtypa: 16 °C.

CkopocTb BeHTUNATOpa: AU (ABTO) > 20% >40% >
60% > 80% > 100%. HaxkmmuTte kHonky TEMP ~ mnnu
v, YTOObI YBENMNYNTb UMM YMEHbLLLUNTb CKOPOCTb
BEeHTUNATOpPAa C warom 1%.

Swing: 3anyckaeT 1 ocTaHaBNMBaeT NOBOPOT
rOPU30HTAlbHbIX YKano3u. YaepyxmuBanTe HaxxaTomn
B TeueHue 2 ceKyHf, YTo6bl BKMOUUTb DYHKLNKO
aBTOMaTUYECKOro MOBOPOTa BEPTUKaNbHbIX
>Kano3un (Ha HEKOTOPbIX YCTPONCTBAX).

YMHbINA faTumuK npucyTcTeus: OnpeneneHmne
OeNCcTBUN Nogen B NoMeLleHnn, YTobbl COKOHOMUTb
3M1EeKTPO3HEPruto.

Cool/Heat Flash: GbicTpoe noHu>keHne (pexxnm

oxna)kgeHusa) nnu nosbllleHne (pexxknm oborpesa)
TeMrnepaTypbl B MOMeLLeHnN.

LED: BkntoyeHue u BbikntodyeHue LED-gucnnes n
3BYKOBOIO CUrHana KoHguumoHepa.

Humidity: PerynnpoBka BNa>xHOCTU B MOMeELLEHNMU
BO OCylUeHua B aManasoHe 35 %~85 %. Haxkmute
Ha 3Ty KHOMKY, YTO6bl YBEMNYNTb BMIAXKHOCTb C
warom 5 %.

MpuMedaHue: NMocne HaCTPOWKKM Ha aKpaHe
0TO6PA3ATCA NapaMeTPbl BaXXHOCTU.

BnokupoBKa: Yoep>kmBanTe Ha)kaTbIMU
ogHoBpeMeHHo KHorku Cool/Heat Flash 1 Humidity
B TeueHue 5 cekyHpm, YToObl 3a6/10KNPOBaTb
knaBmnaTypy. OOHOBPEMEHHO HaXXMUTe OBe 3TU
KHOMKU U yOep>XmBamTe B TedeHue 2 cekyH, YTobbl
pa3brnokMpoBaTb KaBMaTypy.
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BKJ1./BbIKJ1.: BKOUYEHMEe NN BbIKOYEHNEe
npwubopa.

Mode: Auto > Cool > Dry > Heat > Fan
MpumeyaHue: Pexxmumbl Auto n Heat HegocTymHbI
ons npubopa, npegHasHavYeHHoro ToNbKo Ans
oxnakgeHus.

9KOMACTEP: 3anycK 1 oCTaHOBKa 3KOHOMUU
SHepruun.

MosBbilleHMe TeMnepaTypbl: YBennymBaeT
TeMnepaTypy ¢ warom 0,5 °C (1 °F). MakcumManbHas
TeMnepaTypa: 30 °C.

MpuMeyaHue: HaXxkxMuTe KHOMKN A 1V
O[HOBPEMEHHO B TeyeHMe 3 ceKyH, YTobbl
NnepeKtoUYnNTb OTOBPaXKeHne TeMnepaTypbl MexXay
°C un °F.

SET: Ceexxuin Bo3ayx/Yd-namna* > Knumar-
KOHTPOMb > AKTMBHaA O4YMCTKa > YMHOeE ynpaBneHmne
BNa)XHOCTbIO > Pexxum T0* > CoH > OTBegeHve
obnyBsa [*]: B 3aBUCMMOCTM OT MOAEeNm

OK: Cny>kuUT Ona noaTBep»KAeHMSA BbIOpPaHHbIX
DYHKUNN.

TauMep: YcTaHOBKa TaMepa A4 BKIIKUYEHUS Uin
BbIK/TIOYEHUSA YCTPONCTBA.

MoHu>XeHue TeMnepaTypbl: YMeHbLLEHWE
TeMnepaTypbl ¢ warom 0,5 °C. MuHMManbHasa
TemnepaTtypa: 16 °C.

CkopocTtb BeHTUAaTopa: AU (ABTO) > 20% >40% >
60% > 80% > 100%. HaxkmnuTte kHonky TEMP ~ mnnu
Vv, YTOObI YBENMNYNTDb UM YMEHbLLLUNTb CKOPOCTb
BEeHTUNATOpPa C warom 1%.

Swing: 3anycKaeT 1 OCTaHaBMAMBAET NOBOPOT
rOPU30HTaNbHbIX >Xanto3un. YOep>KmnBamTe HaXkaTomn
B TeYeHue 2 ceKyHA, YTOb6bl BKIOUNTL DYHKLMIO
aBTOMaTM4YeCKOro NoBOpOTa BePTUKAMbHbIX
»an3un (Ha HEKOTOPbIX YCTPOWCTBAX).

YMHbINA faTuuK npucytcTeus: OnpeneneHne
OencTBUN Noger B NoMeLleHnU, YTobbl COKOHOMUTb
2MEeKTPO3HEPruto.

Cool/Heat Flash: GbicTpoe noHu>keHne (pexxnm
oxna)kgeHusa) nnuv nosblleHne (pexknm oborpesa)
TeMnepaTypbl B MOMeLLEeHUN.

LED: BkntodeHue 1 BbikntodeHue LED-gucnnes n
3BYKOBOIO CUrHana KoHauumoHepa.

Humidity: PerynnpoBka BNa>xHOCTU B NOMELLIEHNMU
BO OCylUeHusa B AnanasoHe 35 %~85 %. Haxmunte Ha
3TY KHOMKY, YTOObl YBENMUUYUTb BNAXXHOCTb C LLIArom
5 %.

MpwrMmeyaHume: MNocne HaCTPOMKKM Ha aKpaHe
0TO6pPA3ATCA NapaMeTPbl BaXXHOCTU.

BnokKupoBKa: Yoep>XrmBamTe HaXkaTbIMU
ofaHoBpeMeHHo KHorkn Cool/Heat Flash 1 Humidity
B TeyeHue 5 cekyH, 4TOObl 3a6NMOKNPOBaTb
knaBmaTypy. OOHOBPEMEHHO HaXXMUTe OBe 3TU
KHOMKMW U yOep>XKUBanTe B TeueHne 2 cekyHp, 4YTobbl
pa36rokMpoBaTb KaBMaTypy.



MHauKaTopbl 3KpaHa nynbta AY

NHdopMauma oTtobparkaeTca, Korda nynbT [Y BKIOUYEH.
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Pexxum  HepocTynHa OTsefeHne HeOOCTYMHA ypoperb 3apsiaa
CHa ang atoro  obaysa OT  And 3TOro 6aTapenkn
ycTpomncTBa. nogen YCTPOWCTBA. (ecnv MUraeT)
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Knuma- AkTtme- WHTennekT- HepocT-  YMHbIN BecnpoBo-
TKOHT- Hasa yasibHO€e ynHa Onsg gaTtymk noHoe*
ponib  o4YncTKa YMNPaBfeHNe 3TOro yCT- mnpucyT- ynpasrneHune

BNAa>XHOCTbIO POWCTBA.
[*]: B 3aBUCUMOCTM OT Moaenm

2D S =
i @ A\ 32 gl
Cool/Heat Ounctka DKOMACTEP CeexxecTb* HepocTynHa
Flash Bo3ayXxa* ANs 3TOro
[*]: B 3aBUCMMOCTM OT Mogenm ycTponucrea.
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] ) DyHKUMA HepocTynHa
MHankatop Timer  Timer 6Grokupo- PYHKUMS ans aToro
nepegauv ON OFF BKM BecllyMHO yerpoiicTra.

Oucnnen TeMnepatypa / Taimep / Oucnnen ckopocTn
711 — BeHTUnsITopa

Ul a Mo yMonyaHuio 0TOBPaXKaeT HACTPOEHHYHO TeMMEePaTypy, CKOPOCTb
—=—"— BeHTUIATOPa U1 HaCTPOWMKY TaMepa NPu NCroNb30BaHUN
dyHKUmn TIMER ON/OFF (TAMMEP BKJ1./BbIK/1.).

CKOPOCTb BEHTUNTATOPA
AUTO BECLUYMHO HU3KAS CPEOHWW BbICOKA4

ST A | R U SIS
1% 2-20% 21-40% 41-60% 61-80% 81-100%

MNMPUMEYAHUE: PerynnpoBKa CKOPOCTU BEHTUMATOPA
HeBO3MOXHa B pexxmume AUTO munu DRY.

cTBUS™

Oucnnen dyHkumm MODE : OTobparkaeT TeKYLUNIA PeXXnm

AUTO COOL DRY HEAT FAN

Pe>xxnumbl AUTO 1 HEAT OoCTymMHbI TONIbKO B MOAeNAX C
NoaAep>XKOW oxnaykaeHusa u oborpesa.

TOPU30HTaMbHbIM MOBOPOT >Karntosun
D untll

N N ~
30-0-"0--0--0-.0
ABTOMaTUYECKNIN BEPTUKAIbHbIN

MOBOPOT >Kanto3u (HEKOTopble Mo,qenM)ESﬁggLénHo ] ENeire

[
nw

MpumeyaHume: MNpu Mcnonb3oBaHUK NynbTa Y oTobpa)kaeTcsa TONMbKO MHAMKATOP
COOTBETCTBYOLLEN OYHKUMN. MHOMKATOPDI Bbille NpUBeAEHbl TOMbKO AN npuMepa.



Kak ncnonbsoBaTb OCHOBHblIe YHKLUMU
@ NPUMEYAHME

Mepen HavanoM paboTbl ybeomuTech, YTO NPUBOP NOOKIOYEH K CETU 1
3MEeKTPOonMUTaHMe OOCTYMHO.

Pe>xxum AUTO

BbibepuTe pexkmm

AUTO 3apanTe Xenaemyr TemMnepaTypy BkhiroumTe KOHOULMOHEP
MpumeyaHue:

1. B pexkume AUTO yCTpOMNCTBO aBTOMaTM4yeckM BktoyaeT dyHkumo COOL, FAN vnm
HEAT B 3aBUCMMOCTU OT BbiBpaHHOM TeMnepaTypbl.
2. B pexkume AUTO HEBO3MOXKHO 3adaTb CKOPOCTb BEHTUAATOpPA.

Pe>xum COOL unu HEAT

3apanTe
BbibepuTe CKOPOCTb
pexkum COOL 3apganTe BpaLleHns BkntounTe
mnn HEAT TemMnepaTtypy BEHTUNATOPA KOHOULMOHEP

o1 tie e

MpuMeyaHue: Pexknm oborpesa NpUMeHMM TOMbKO K MOOENAM C MOaaep>KKOM
oxna)kaeHua n oborpesa.

Pe>xum DRY
BbibepuTe pexkmum  3aganTe »Kenaemyto BktounTe KOHOULMOHEP
DRY TemMnepaTtypy

oy (2

MpuMeyaHue: B pexkume DRY HEBO3MOXXHO 3a4aTb CKOPOCTb BEHTUMATOPA,
MOCKOJ/IbKY OHa perynmpyeTtca aBTOMaTUYECKN.



Pe>xum FAN

BbibepuTe pexkmum  3aganTe CKOpOCTb BkrntounTe KoHOMUMOHEP
FAN BpaLLleHNsa BEeHTUNATopa

e (0

MpuMeyaHue: B pexkmume FAN HEBO3MOXXHO 3a4aTb TeMnepaTypy. [1oaTOMy Ha aKpaHe
nynbTta Y TeMnepaTypa He oTobparkaeTca.

HacTpoiika ¢pyHKUMM TAUMEP

TIMER ON/OFF — yKa)xuTe BpeMs, Mo NCTeYeHUM KOTOPOTro Npnbop aBTOMaTUUYEeCKH
BKIFOYNTCA UM BbIKIIOYNTCA.

HacTpowka napameTtpa TIMER ON

Ha>kmuTe kHonky TAMMEP, HakuMaiTe KHOMKW MOBbILLEHUST U MOHUXKEHUS

YTOObI 3aMyCTUTb TemMnepaTypbl, YTOObI YCTAaHOBUTb BPEMS, MO UCTEUYEHUN

nocnenoBaTenbHOCTb KOTOPOro yCTPOMCTBO OO/I>KHO BKOUMUTLCS. [NogoxanTte

BKJTIOUEHMA Mo Tarmepy. 1 cekyHAy, YTO6bl MOATBEPAUTL BPEMS BKIIIOYEHNS
yCTpomncTBa.

@

HacTtpo#ka napametpa TIMER OFF

Ha>kmMuTe KHOMKy Ha)knMamTe KHOMKW NOBbLILLIEHUS U MOHUMXKEHUS
TAVMMEP, uTo6bI TeMnepaTypbl, YTOObl YCTAHOBUTb BPEMS, MO UCTEUYEHUN
3anyCcTuTb KOTOPOro YCTPOMNCTBO OOSI>KHO BbIKITKOUYNTHLCA.
rnocriegoBaTeNnbHOCTb MopoyanTe 1 cekyHAay, YTo6bl NOOTBEPANTL BPEMS

OTKJIIOUEHUSA MO TaMepy. BbIK/HOYEHNS YCTPOWCTRBA.

ORI

MpuMmeyaHue:
1. Mpu HacTporke TIMER ON u TIMER OFF BpeMsa nameHsaeTcs ¢ lwarom B 30 MUHYT Npu

KaXXaoM HaxkaTumm Ha KHonKy (o 10 yacoB). Yepe3 10 yacoB 1 oo 24 4yacoB BpeMs
yBenmymBaeTcsa c WwaroMm B 1 4ac (Hanpumep, HaxxMuTe 5 pas, 4yTobbl Nony4ynTb 2,5 Yaca,
N HaxkmuTe 10 pas, 4Tobbl MoNyuYMTb 5 Yacos). MNocne gocTukeHna 24 yacoB TanMep
cbpocutcsa go 0,0.

2. YT06bl OTKMIOUUTE 3TY OYHKLMIO, yCTaHOBUTE TarMep Ha 0,0 u.




HacTpoWka napametpa TIMER ON u TIMER OFF

Yu4nTbiBanTe, YTO HaCcTpanBaeMble Nepuonbl anas obeunx d)yHKLl,I/IPI He BK/TKO4YakoT
TeKyLlee BpeM4d.

1cek,

MpuMeuaHune: «x N» 03HaYaeT, YTO MOXHO HaXXMMaTb HECKOJbKO pas, YTobbl
HACTPOWUTb HY>XHOE BpeM4.

MpumMmep: Ecnn Tekyllee BpemMsa paBHO 13:00 nocrie HaCTPOWKKM TaMepa no
BblLLIEyKa3aHHbIM LWaram, TO YCTPOMCTBO BKOUNTCS Yepe3 2,5 yaca (B 15:30) n
BbIktounTca B 18:00.

Bpemsa o YCTPOWCTBO!
Havana YETpoAcTEO BbIKtOYae-
TanMepa BK/IOHaeTCA Tca

Tekyliee 2.00PM 3.00PM 330PM 4:.00PM 500PM 6:00PM
Bpems: 13:00



Kak ucnonb3soBaTb pacLuMpeHHble PYyHKLUU

®dyHKuMa Swing

Ha>XMuUTe 3Ty KHOMKY HECKOMbKO pas,

M eCnn MHTepBas MeXay HaXkaTUaMm
COCTaBnsAeT MeHee 3 CeKyHf, TO
rOPU3OHTalbHbIE >Kano3un 6yayT

; - paboTaTb B CcrieayloLLeM nopsaake:

> 4 OcTaHOBKa aBTOMAaTUYeCKOro
@% MOBOPOTA »aso3un > 3anyck
aBTOMATMYECKOro MoBOpOTa >Kasko3u
> Yron »antosun 1> Yron »anwosun 2 >
Yron »anto3un 3 > Yron »anwo3sn 4 >
Yron »anto3un 5.

Ha>kMuTe 3Ty KHOMKY HECKOMbKO pas,

M eCnu MHTepBas Mexkay HaXkaTuamu
6onblie 3 CeKyH[, TO FrOPU3OHTalbHble
»Kanwsmn byayT paboTaTb B CliedytoLlem
nopsaaKe:

>Kanwosn nong onpegeneHHbIM

YoM > 3anyck aBTOMaTUYeCcKoro
noBOpPOTa »ano3n > OCTaHOBKa
aBTOMAaTUYECKOrO MOBOPOTA >Karlto3u.

2s Yoep>kuBamTe Ha)aTon 3Ty
KHOMKY [oMblUe 2 ceKyH,
4YTObbI BEPTUKAbHbIE >Kato3u
aBTOMaTUYeCKM NOBOPAYMNBANNCH
! I BMEBO U BMNPago.
" (He onst BCex Mogenein)

®dyHKumsa FP (3awmTa oT 3aMOpPO3KH)
HaXMUTe Ha KHOMKY

Onsa mogenen RGIOE27(2HS)/BGEF, RG10E13(2HS)/BGEF,

x2 RG10E27(N2HS)/BGEF 1 RG10E13(N2HS)/BGEF.
Ha>xMuUTe 3Ty KHOMKY 2 pasa B TedeHMe ogHOM CeKyHObl
B pexxmMme HEAT ¢ HacTpoeHHOM TeMnepaTypon 16
°C/60 °F, 4yTobbl BKMNOUNTb DYHKLUMIO FP. BeHTunatop

yCTpomncTBa byaeT paboTaTb C BbICOKOM CKOPOCTbIO (Npu
BK/TFOUEHHOM KOMMpeccope), Ana ycTponcTea byneTt
aBTOMaTUYECKN HacTpoeHa TeMnepaTtypa 8 °C/46 °F. B
OKHe aucnnea BHyTPeHHero 651o0ka nosaBuTca Haanmch
«FP».

HakaTue kHonok On/Off, Mode, Fan 1 Temp. Bo BpeMs
PaboTbl OTMEHUT 3TY DYHKLMIO.

MpuMedaHme: 3Ta GYHKLUA OTHOCUTCSA TOMbKO K
KOHOMLUMOHEPY C TEM/IOBbIM HAaCOCOM.



DyHKuua SKOMACTEP

CBeToAMOAHBbIN aucnnen

‘-»

Ha)XMnTe Ha 3Ty KHOMKY,
YTOObI BKAKOUYUTL UK
BbIK/TIOUYNTb OUCMIEN Ha
BHYTPEHHEM 6rioke.

®DYHKUMSA YMHbIN faTumK

@

HaxxMnTe 3Ty KHOMKY B pexxnme Cool nnm Heat — ckopocTb
BEHTUNATOPA NepeknoYnTcs Ha Auto, HacTpoeHHasq
TeMnepaTypa ocTaHeTca 6e3 N3MeHeHWNn. DTO NoJapuT
60nee KOMPOPTHbIE OLLYLLIEHNSA U 0BeCrneymnT S3KOHOMUKD
SHEPrun, a TakxKe YMeHbLUNT KonebaHus TemMrepaTypbl.

NMPUMEYAHMUE:

OTa PYHKLUMA OOCTYMHa TONbKO BO BpeMs paboThl npmnbopa
B pexxmume Cool nnmn Heat. Mpu BknovyeHnn GyHKLUM
OKOMACTEP 6yayT oTMeHeHbl dyHKUmM Cool Flash n
BeclwyMHo. 3anyck dyHKLMKU AKTUBHaA ouncTka, Cool/
Heat Flash, FP (MowHoCTb BeHTUNATOPA), BecluyMHO nnmn
HakaTue KHonkn Mode unu ON/OFF npuBeneT K oTMeHe
dyHKUMM SKOMACTEP.

5s

Ha>kMuUTe Ha 3Ty KHOMKY
W yoep>kmBamTe gonblue 5
cekyHO (HeKoTopble Mogenun)

Ecnn yoep>kunBaTb 3Ty KHOMKY Aofblle 5 cekyHa,
TO Ha 3KpaHe BHyTpeHHero 6510Ka NoaBuTcs
TeKyLLaa TeMnepaTypa BoO3ayXa B MOMeLLEeHUN.
MpY NOBTOPHOM HaXXaTuUW C yOep>KaHneM gonblie
5 cekyHO Ha Oucnnee cHoBa 6yaeT oTobpaykaTbcs
33[aHHas TeMnepaTypa.

npuUcyTCTBUS

B pe>xmme yMHbIN gaTuymK MPUCYTCTBUSA C MCMOMb30BaHNEM
BCTPOEHHOIro MHdpakpacHoro gatymka Unm pagapHoro
yCcTpomncTea (B 3aBMCUMOCTU OT MOAENN) YCTPOWCTBO
MOXKeT OOHapy>XMBaTb aKTUBHOCTb SIIOAEN B MOMELLEHWNN.
Ecnu Bbl oTcyTCTBYETE B TedeHne 30 MUHYT B pexxume
Cooling nnu Heating, To yCTpPONCTBO aBTOMATUYECKMN
CHW>KAET YacToTy paboTbl AN SKOHOMUU SHEPrumn (TOMbKO
019 UHBEPTOPHbIX Moaenen).

Mpwnbop aBTOMaTUYECKN BO3OOGHOBUT paboTy, eCnm CHOBa
OBHAPY>XUT OENCTBUSA YeoBekKa.



dyHKuusa Cool Flash

@»

Ecnun HaXkaTb aTy KHOMKY B pexxnme COOL, BkitounTCsa
dyHKUMa Cool Flash. Mprnbop byoeT nepemMellaTb
6onblUMe 06beMbl BO3AyXa NPU CUIbHOM BO3AYLLIHOM
rnoToke. TemnepaTypa NnomeLleHns B6bICTPO NOHU3NTCA.

®dyHKuusa Cool/Heat Flash

Cool/Heat
Flash

DyHKUMa KaMuH

Cool/Heat
Flash

Ecnun HaxkaTb 3Ty KHoOMKy B pexxmnme COOL, BKAOUMUTCSA
odyHKuma Cool Flash. Mpunbop byneT nepemellaTb
6onblUMe 06beMbl BO3AyXa NPU CUIbHOM BO3AYLLIHOM
noToke. TemMnepaTypa NomeLleHns 6bICTPO MOHU3UTCA.

Ecnn HaxkaTb 3Ty KHOMKY B pexxunme HEAT, Bkntountcs
dyHKUMA Heat Flash. BbIcTpbIv 1 CUNbHBIM MOTOK Frops4vero
BO3yxa ObICTPO NporpeeT BCE NomeLleHne.

MpopomkanTe yaep>kueaTb KHorky Cool/Heat Flash
ponblue 5 cekyHa B pexxume Heating/Auto, yTobbl
BKITIOUYNTb PEXXMM KaMUHA. YTOObl OCTaHOBUTL paboTy
3TOM ONUMK, MPOLOSHKANTE HAXXKMMATb 3Ty KHOMKY 6oree
3 ceKyHA.

NMPUMEYAHMUE:

* Ecnu dyHKuMa KaMUH BKIKOYEHA, HA 3KpaHe B TeyeHue
3 cekyHO oTobparkaeTtca «Onx.

* Ecnu dyHKUMAa KaMMH OCTaHOBMEHA, Ha aKpaHe B
TeueHne 3 cekyHO oTobparkaetcs «OF».



dyHKuma Humidity

@

Ha>XMuUTe aTy KHOMKY ANF nepexoga B PeXXMM HaCTPOMKN
napameTpa Humidity. B pexxume Dry HaXkKMUTE 3Ty KHOMKY
ONa PerynnpoBKU YPOBHSA BNaXXHOCTU B AMana3oHe OT
35% 0o 85%. Kaxkgoe HaxkaTue yBeMuMBaEeT BIaXXHOCTb
Ha 5%.

NpuMedaHue: Mocne 3aBepLUEHNS HAaCTPOMKM NapaMeTpbl
BMIAXXHOCTM OTOBPA3ATCA Ha IKpPaHe.

DYHKUMSA c6poca NapaMeTPOoB Xanlo3un

(HeKoTopble YCTPOMUCTBA)

cbpoca HacTpoeK »antosun. He HaxkumamTe
HUKaKUX KHOMOK — mpoLenypa 3aBepLumTca

BbIKtOUMTE CUCTEMY C MOMOLLbIO

nyneTta 1Y, 3aTeM ogHOBPEMEHHO HaXXMUTe

KHOMKKM Mode 1 Swing, Noka He ycnbllWwuTe
w + w » 3BYKOBOW CUIrHasn OT BHYTPeHHero 6noka.

BHYyTpeHHMIN 6NOK HaxoOUTCa B pexknme

DyHKUUA BecluyMHO

@

aBTOMaTU4YeCKMW.

DYHKUUA 6ecLUyMHON pa6boTbl HAapPY>XHOro 6s510Ka:
Yoeps>kmBamTe HaxkaToW KHOMKY Fan gonblue 2 cekyHa,
UTOHObI BKJTHOUYUTb UMM BbIKITHOUYUTDL BECLUYMHbIV PeXXum
Hapy>kHoro 65oka (HekoTopble yCTpowncTBa). PaboTa
KOMMPEeCccopa Ha HN3KOWM YacTOTe MOXET MPUBECTU K
HeOJOCTAaTOUYHOM XONOA40- U TeNMONPOM3BOAUTENbHOCTM.

BecLuyMHbI pe)XXUM BHYTPeHHero 6noka:
Ha>kMuTe KHOMKY CKOPOCTU BEHTUIATOPA, 3aTEM HAXXMUTE
kHoMKy Temp (TeMn.) ~ unu v, YTobbl YCTAHOBUTb

CKOPOCTb BEHTUNATOPA Ha 1% U BKITIOYNTb 6ECLUYMHbIN
PEXXUM BHYTpPEHHero 6rnoka.



DyHKUMa SET (3awmMTa OT 3aMOPO3KHU)

&

SET TEMP.
——
nnm 1 C
o
S
*
COOL.

0

Wi

HaxxmMuTe kKHonky SET, 4To6bl NepenTn K GYHKUNMU HAaCTPOMKU. 3aTEM HaXKMUTE
KHoMNKyY SET mnun kHomnky TEMP v (YMeHbLINTb TeMnepaTypy) uin kHonky TEMP
A (YBeNnUYNTb TeMnepaTypy), UToObl BbiGpaTb HY>KHYIO dyHKLUMIO. Ha gmucninee
6yneT MUraTb MHOMKATOP BblbpaHHOro napameTpa. HaxxmumuTte kHonky OK ansa
NnoaTBepP>KAEHUS.

YTO6bl OTMEHNTb BbIOPaHHYO GYHKLMIO, BbIMOMHUTE LWaru, NpyBeaeHHble Bbille.
Ha)xmuTe Ha kHonKy SET 1 BbibepuTe oaHY U3 GyHKLNIM, OTOBpaXkaeMblx B
crnepytollem nopsaake:

Onsa mogenen RGI0OE27(2HS)/BGCEF, RG10E27(2HS)/BGCEF, RG10E27(N2HS)/
BGEF n RGIOE27(N2HS)/BGCEF:

O4uncTKa Bo3gyxa* (@) > KNnMaT-KOHTPOIb (P\) > AKTMBHaA O4YMNCTKa (3&) >

YMHOe ynpaBneHne BMa>kHOCTbIO (OI) > Pexxkum TO* () > CoH (&) > OTBeneHve
>

o6ayea (A)

Ons mopenent RGIOET3(2HS)/BGCEF, RG10E13(2HS)/BGCEF, RG1I0E13(N2HS)/
BGCEF 1 RGIOE13(N2HS)/BGCEF:

Ceexxun Bo3ayx/Y®d-namna* (@o) > KnnMaT-KOHTPOMb (R) > AKTMBHAas O4YMUCTKA
(22) > YMHoe ynpaane&:me BnaxxHocTbio ((AI) > Pesxum TO*() > Con (&) >
OTeeneHve obayea (K )

[*]: B 3aBUCMMOCTM OT MOLENN.

DyHKUUA OuncTkKa Bosayxa (HeKoTopble DYHKUUSA namnbl CBeXui Bo3gyx/ Yo

mopenu) (HeKkoTOpble Mogenu)

Korga dyHKUMa O4yncTKa Bo3ayxa Korga ¢oyHKUmMa CBexxmnin Bo3ayx
BKJTHOUYEHA, MOHHbIV reHepaTop BK/THOUEHa, OTObparkaeTca 3Ha4YoK YP-
BK/IKOYAETCHA M MOMOraeT o4YnLLaTb namnbl (B 3aBUCUMOCTM OT Moaenun).
BO34yX B MOMELLEHNN. Ecnun ectb 06e dyHKLUMK, OHK ByayT

BKJTFOYEeHbl OOHOBPEMEHHO C Lernbto
O4YNCTKM BO3OyXa B NOMeLLeHNN.



DYHKUUA KnMMaT-KOHTpONb

DyHKUMA KnnMaT-KOHTPOMb NO3BONSeT
nynoTy Y namepaTtb TeMnepaTypy

B TEKYLLEM MEeCTOMONOXEeHUN 1
rnepenaBaTb COOTBETCTBYOLLMIM CUTHAn
Ha KOHOMLMOHEP OOMH pa3 B 3 MUHYTbI.
Mpu UCMONb30BaHUNM PEXUMOB

AUTO, COOL nnn HEAT nsmepeHue
TeMnepaTypbl OKpy>katoLLen cpenbl C
nynsTa Y (a He ¢ caMOoro BHyTPEHHero
6510Ka) No3BONAET KOHOULMOHEPY
ONTUMU3UNPOBATb TeMMnepaTypy

B NomeLleHnn n obecrnednBaTb
MaKCUMasbHbI KOMDOPT.

MPUMEYAHMUE: Ha>kmute n
yoep>xxkmamTe kHornky Cool(Heat) Flash
B TeyeHue 7 CeKyH[, YTOObl BKIKOUYMNTb
UM OTKKOUUTb GYHKLMIO MaMAaTH
OYHKLUMY KNMMaT-KOHTPO b.

e Ecnu onumsa 3anoMmMHaHua
aKTUBMPOBAHAa, Ha Oucnsee B TedeHne
3 cekyH oTobparkaeTtca «On».

e Ecnu onumsa 3anoMmMHaHmsa
[eaKTUBUPOBAHa, Ha aucnniee B
TeyeHne 3 ceKyHO OoTOOparkaeTcs
«OF».

e Ecnu onumsa 3anoMMHaHMSA BKOYEHa,
bYHKUMA KNUMaT-KOHTPOSb He byaeT
LOeaKTUBUPOBaHa NPU HaXkaTuUKM Ha
kHonky ON/OFF, nepekntoyeHumn
PEXXNMOB UK cHOe NMUTAHUS.

AKTUBHasi OUUCTKA

TexHONornma akTMBHOM OYNCTKU
MO3BONAT yOalIMTb U3 YCTPOWCTBA rPsi3b
M MnneceHb, KOTOPble MOrYyT BbI3blBaTb
HenpuaTHbIE 3anaxu.

B 3TOM pexkuMe TennoobMeHHUK
YCTPOMNCTBA 6bICTPO 3aMOpPaXkKMBaeTCs
M pa3MoparkmBaeTcs ONa yaaneHus
Hanunem Ha Hero rpasu.

Mpwu BKMOUYEHUN OaHHOW PYHKLMM

Ha aKpaHe BHYTpeHHero 6510Ka
oTob6parkaeTca coobuieHmne «CLx».
Yepes 20-130 MUHYT YCTPONCTBO
aBTOMaTMYeCKU BbIKItOYaeTcs, U
OYNCTKA 3aBepLuaeTcA.

DYHKUUSA UHTENNEKTYyarlbHOro
ynpaBneHus BNa)>XHOCTbIO

HaxxmMuTe 3Ty KHOMKY B peXxnme

Cool, ckopocTb U3MeHnTCa Ha Auto,
HacTpoeHHasa TeMnepaTypa OCTaHeTCsH
6e3 n3MeHeHUn. YCTPOMCTBO yMeeT
KOHTPONMMPOBATb BA>XHOCTb

B NoMeLleHnn, Npeaynpexxaas
rnepecyLIMBaHmne 1 nepeysBra)kHeHne
BO34yXa MNpu CoxpaHeHnn KOMPOPTHOMN
TEeMrepaTypbl.

Touka pocTtyna (HeKoTopble
YCTPOWCTBA)

Mcnonbaynte KHomky SET, 4To6bI
BKTIOUNTb pexxnm AP (Touka
[OCTYMa) U HacTpouTb becnpoBogHoe
nogkmoyeHne. Ecnum ata dyHKUMSA
HeOoCTyMHa Ha JaHHOM YCTPOMCTBE,
BO3MOYXHO, BaM y[acTCsa BKIIOUYNTb
PEXXMM TOYKM OOCTYyNa, HaXkaB KHOMKY
LED 7 pa3 B TeueHune 10 cekyHA.

DyHKuua CoH

Mcnonb3ymnTe aTy GYHKUMIO, YTODbI
YMEHbLLUNTb MoTpebrneHne aHeprnm Bo
BpeMs Ballero cHa. Korga oyHKums

CHa BKJHOYEHa, KOHOMLMOHEP pasyMHO
perynupyeT TeMnepaTypy M CKOPOCTb
BPALLEHNS BEHTUAATOPA, YTOObI
co3naTb 6bonee KOMPOPTHYIO cpeany Ans
cHa. PaboTas B pexxuMe cHa, npmnbop
aBTOMaTUYeCKM 3arNoMUHaET 3aJaHHYO
TemnepaTypy B TedyeHne 30 MUHYT. Mpun
cnenytoleM BKIIOYEHUN OH HaYyHeT
paboTy C Nnogaep»aHusa nocrenHemn
COXpPaHEHHOW TeMnepaTypbl. BknoyeHHas
bYHKUMS CHa aBTOMaTUYECKU
BbIK1tOUYaeTCA Yepes 9 yacos.

dyHKumua OTBegeHue o6ayBa

STa dyHKUNSA He npedycMaTpmBaeT
npsMoro obayea Tena BO34YLUHbIM
MOTOKOM WM CO34aeT NPUATHYIO NMpoxnaay.
MpuMedaHue: OTa GYHKUNS OOCTYMNHA
TOoNnbko B pexkmume Cool, Fan u Dry.



B paMkKax ynyylleHUs n3nenmsa KOHCTPYKTUBHbIE OCOBEHHOCTU
N TEeXHUYECKMEe XapaKTePUCTUKN MOTYT BblTb USMEHeHbl 6e3
npenBapuTenbHOro yseaoMneHus. NoapobHOCTU YTOUHANTE Y
npoaaBLa UM NPOon3BOOUTENS.

CR375-RG10E12-E13(2HS)



KAUKOSAADIN

KAYTTOOHJE

@idea

TARKEA HUOMAUTUS:

Lue tdma opas huolellisesti ennen uuden ilmastointilaitteen
asentamista tai kayttamista. Muista sailyttaa tama kayttéopas
myohempaa tarvetta varten.
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Kaukosaatimen tekniset tiedot

RG10E27(2HS)/BGEF, RGI0E27(2HS)/BGCEF,
RG10E13(2HS)/BGEF, RGIOE13(2HS)/BGCEF,

Malli RGIOE27(N2HS)/BGEF, RG10E27(N2HS)/BGCEF,
RGIOE13(N2HS)/BGEF, RG10E13(N2HS)/BGCEF
Nimellisjannite 3,0 V (kuivaparistot RO3/LR0O3 x 2)

Signaalin vastaanottoalue | 8 m

Ympiristd -5°C-60°C (23°F-140°F)
Pikaopas
@ ASENNA PARISTOT © VALITSE TILA © VALITSE LAMPOTILA
SUUNTAA KAUKOSAADIN VALITSE
© PAINA VIRTAPAINIKETTA & | AITTEESEEN PUHALLUSNOPEUS

@ AU-100%
» «

ETKO OLE VARMA SIITA, MITA TOIMINTO TEKEE?
Katso taman kayttdooppaan kohdista Perustoimintojen kayttd ja Edistyneiden
toimintojen kaytto yksityiskohtainen kuvaus ilmastointilaitteen kaytosta.

ERITYINEN HUOMAUTUS

* Laitteesi painikkeiden ulkondko saattaa poiketa hieman esitetyista esimerkeista.

» Jos sisdyksikdssa ei ole kyseista toimintoa, vastaavan painikkeen painamisella
kaukosaatimesta ei ole mitaan vaikutusta.

+ Kun “Kaukosaatimen kayttdohje” ja "KAYTTOOPAS” asiakirjojen valilla on
merkittavid eroja toimintokuvauksissa, etusijalle tulee ?KAYTTOOPAS”-asiakirjan
kuvaus.



Kaukosaatimen kaytto

Paristojen asettaminen ja
vaihtaminen

Kaukosaatimeen tarvitaan kaksi paristoa.
Nama saatetaan toimittaa mallisi mukana
tai ei. Aseta paristot kaukosaatimeen
ennen kayttoa.

1. Liv'uta kaukosaatimen takakansi
alaspain, jolloin paristokotelo tulee
nakyviin.

2. Aseta paristot paikalleen siten, etta
paristojen navat (+)- ja (-) vastaavat
paristolokeron sisalla olevia merkkeja.

3.Liu'uta paristolokeron kansi takaisin
paikalleen.

Kaukosdadin

e Suora auringonvalo voi héirita
infrapunasignaalin vastaanotinta.

¢ Kaukosaatimen ja laitteen valilla on
oltava esteetdn nakdyhteys.

e Jos kaukosaatimen signaalit ohjaavat
vahingossa toista laitetta, siirra laite
toiseen paikkaan tai ota yhteytta
asiakaspalveluun.

@ Paristojen havittdminen

« Al3 havita paristoja lajittelemattomana
vhdyskuntajatteena. Katso paristojen
asianmukainen havittdminen
paikallisista laeista.

» Paristojen havityskuvakkeen alla
voi olla kemiallinen symboli. Tama
kemiallinen symboli tarkoittaa, etta
akku sisaltaa raskasmetallia, joka
ylittaa tietyn pitoisuuden.

Esimerkki on Pb: Lyijy (>0,004%).

* Laitteet ja kaytetyt akut on
kasiteltava erikoistuneessa laitoksessa
uudelleenkayttoad, kierratysta ja
hyddyntamista varten. Varmistamalla
oikean havittdmisen autat valttamaan
mahdolliset kielteiset vaikutukset
ymparistdon ja ihmisten terveyteen.

Pariston suorituskyky

Parhaan tuotteen suorituskyvyn

varmistamiseksi:

¢ Al3 sekoita vanhoja ja uusia paristoja
tai kayta erityyppisia paristoja.

* Al3 jata paristoja kaukosaatimeen,
jos et aio kayttaa laitetta yli kahteen
kuukauteen.

Huomautuksia Kaukosaatimen
Kaytosta

Laite voi olla paikallisten kansallisten

saadosten mukainen.

¢ Kanadassa laitteen tulee olla CAN
ICES-3(B) / NMB-3(B) -vaatimusten
mukainen.

¢ Yhdysvalloissa tama laite noudattaa
FCC-saantojen osaa 15. Toiminta
edellyttaa seuraavia kahta ehtoa:

(1) Tama laite ei saa aiheuttaa haitallista
hairiota, ja

(2) tdman laitteen on hyvaksyttava
kaikki vastaanotetut hairiét, mukaan
lukien hairiot, jotka saattavat
aiheuttaa ei-toivottua toimintaa.

Tama laite on testattu, ja sen on todettu

toimivan FCC-maaraysten osassa 15 luokan

B digitaalisille laitteille asetettujen rajojen

puitteissa. Naiden rajojen tarkoituksena

on tarjota kohtuullinen suoja haitallisilta
hairidilta asuinymparistdissa.

Laite tuottaa, kayttaa ja saattaa

sateilld radiotaajuusenergiaa. Jos

sita ei asenneta ja kayteta ohjeiden

mukaisesti, se saattaa aiheuttaa haitallisia

hairidita radioyhteyksiin. Ei voida
kuitenkaan taata, ettei hairidita esiintyisi
tietyssa asennuksessa. Jos tama laite
aiheuttaa haitallisia hairiéita radio- tai
televisioldahetyksiin, mika voidaan todeta
sammuttamalla laite ja kaynnistamalla se
uudelleen, kayttajaa kehotetaan yrittamaan
hairion korjaamista yhdella tai useammalla
seuraavista keinoista:

e Suuntaa vastaanottoantenni uudelleen
tai siirra sita.

e Siirra laite ja vastaanotin kauemmas
toisistaan.

o Kytke laite pistorasiaan, joka on eri
virtapiirissa kuin vastaanotin on.

e Ota yhteyttd myyjaan tai kokeneeseen
radio-/TV-teknikkoon.

e Muutokset tai muokkaukset, joita
vaatimustenmukaisuudesta vastaava
osapuoli ei ole hyvaksynyt, voivat
mitatoida kayttajan oikeuden kayttaa
laitetta.

Pb



Painikkeet ja toiminnot

Ennen kuin alat kayttaa uutta ilmastointilaitetta, tutustu huolellisesti kaukosaatimeen.
Seuraavassa on lyhyt esittely kaukosaatimesta. Ohjeet ilmastointilaitteen kayttamiseen
|6ytyvat tasta kayttdohjeesta kohdasta Perustoimintojen kaytto.

-
NN AT
RO
4 / AN
[ /TNy
5 s ok O
N/
\\\,,Y//‘/
12 (& | o |wmidtye)
g&;

N _
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RG10E27(2HS)/BGCEF
RGIOE27(N2HS)/BGCEF
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Kuvaus

ON/OFF: Kytke yksikkd paalle tai pois paalta.

Tila: Jdadhdytys > Kuivaus > Tuuletin

ECOMASTER: kaynnistaa ja pysayttaa
energiansaastoétoiminnon.

Lampétilan nosto: Nostaa lampédtilaa 0,5 °C (1 °F) askelin.
Maksimi lampotila on 30 °C (86 °F).

Huomautus: Paina samanaikaisesti A - ja v -painiketta

3 sekunnin ajan vaihtaaksesi lampotilanayton °C:n ja °F:n
valilla.

ASETUS: Air magic* > Follow Me (Seuraa minua) > Active
Clean (Aktiivinen puhdistus) > Intelligent humidity control
(Alykas kosteudenhallinta) > AP-tila* > Sleep (Uni) >
Breeze away (Puhalla poispain) [*]: Mallista riippuen

OK: Kaytetaan valittujen toimintojen vahvistamiseen

Ajastin: Aseta ajastin laitteen kdynnistamiseksi tai
sammuttamiseksi.

Lampétilan alentaminen: Laskee [ampoétilaa 0,5 °C (1 °F)
askelin. Vahimmaislampotila on 16 °C.

Tuulettimen nopeus: AU >20 % > 40 % > 60 % >80 % >
100 %.

Paina TEMP (LAMPOTILA) A tai v -painiketta
lisataksesi/vahentadaksesi tuulettimen nopeutta 1 %:n
valein.

Swing (Heilunta): Kaynnistaa ja pysayttaa
vaakasuuntaisen saleikon liikkeen. Kaynnista
pystysuuntaisen séaleikdon automaattinen heilutus (joissakin
malleissa) painamalla kahden sekunnin ajan.

Alykas silma: Kaytetdan huoneessa olevien ihmisten
toiminnan havaitsemiseen energian saastamiseksi.

Pikajddhdytys: laske lampotilaa (jadahdytystila) nopeasti.

LED: kytkee LED-nayton ja ilmastointilaitteen summerin
paalle ja pois paalta.

Kosteus: S&8da huoneen kosteutta Dry (Kuivaus)
-toiminnon aikana valilla 35-85 %. Lisda kosteutta 5 %:n
vélein painamalla t&ta painiketta.

Lukitseminen: Lukitse nappdaimistd painamalla
samanaikaisesti seka Cool Flash (Pikajaahdytys)- etta
Humidity (Kosteus) -painiketta viiden sekunnin ajan.
Avaa lukitus painamalla naité kahta painiketta uudelleen
samanaikaisesti kahden sekunnin ajan.
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ON/OFF: Kytke yksikkd paalle tai pois paalta.

Tila: Jd&dhdytys > Kuivaus > Tuuletin

ECOMASTER: kdynnistaa ja pysayttaa
energiansaastétoiminnon.

Lampétilan nosto: Nostaa lampétilaa 0,5 °C (1 °F) askelin.
Maksimi lampotila on 30 °C (86 °F).

Huomautus: Paina samanaikaisesti ~ - ja v -painiketta

3 sekunnin ajan vaihtaaksesi lampotilandytdn °C:n ja °F:n
valilla.

ASETUS: Fresh (Raikas) / UV-valo* > Follow Me (Seuraa
minua) > Active Clean (Aktiivinen puhdistus) > Intelligent
humidity control (Alykas kosteudenhallinta) > AP-tila* >
Sleep (Uni) > Breeze away (Puhalla poispain)

[*]: Mallista riippuen

OK: Kaytetaan valittujen toimintojen vahvistamiseen

Ajastin: Aseta ajastin laitteen kaynnistamiseksi tai
sammuttamiseksi.

Lampéotilan alentaminen: Laskee |ampoétilaa 0,5 °C (1 °F)
askelin. Vahimmaislampotila on 16 °C.

Tuulettimen nopeus: AU >20 % > 40 % > 60 % >80 % >
100 %.

Paina TEMP (LAMPOTILA) A tai ™ -painiketta
lisdtaksesi/vahentadksesi tuulettimen nopeutta 1 %:n
vélein.

Swing (Heilunta): Kaynnistaa ja pysayttaa
vaakasuuntaisen saleikdn liikkeen. Kéynnista
pystysuuntaisen saleikdn automaattinen heilutus (joissakin
malleissa) painamalla kahden sekunnin ajan.

Alykas silma: Kaytetdan huoneessa olevien ihmisten
toiminnan havaitsemiseen energian sadstédmiseksi.

Pikajadhdytys: laske lampotilaa (jaahdytystila) nopeasti.

LED: kytkee LED-nayton ja ilmastointilaitteen summerin
paalle ja pois paalta.

Kosteus: Saada huoneen kosteutta Dry (Kuivaus) -
toiminnon aikana valilla 35-85 %. Liséa kosteutta 5 %:n
vélein painamalla tata painiketta.

Lukitseminen: Lukitse nappaimistd painamalla
samanaikaisesti seka Cool Flash (Pikajaahdytys)- etta
Humidity (Kosteus) -painiketta viiden sekunnin ajan.
Avaa lukitus painamalla naita kahta painiketta uudelleen
yhdessa kahden sekunnin ajan.
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RGI0OE27(2HS)/BGEF
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ON/OFF: Kytke yksikkd paalle tai pois paalta.

Tila: Auto (Automaatti) > Cool (Jaadhdytys) > Dry (Kuivaus)
> Heat (L&mmitys) > Fan (Tuuletin)

Huomautus: Auto (Automaatti)- ja Heat (Lammitys)

tila eivat ole kaytettavissa pelkastaan jaahdytykseen
tarkoitetussa laitteessa.

ECOMASTER: kaynnistaa ja pysayttaa
energiansaastétoiminnon.

Lampéotilan nosto: Nostaa lampétilaa 0,5 °C (1 °F) askelin.
Maksimi lampotila on 30 °C (86 °F).

Huomautus: Paina samanaikaisesti ‘A - ja v -painiketta

3 sekunnin ajan vaihtaaksesi [ampotilandytéon °C:n ja °F:n
valilla.

ASETUS: Air magic* > Follow Me (Seuraa minua) > Active
Clean (Aktiivinen puhdistus) >

Intelligent humidity control (Alykas kosteudenhallinta) >
AP-tila* > Sleep (Uni) > Breeze away (Puhalla poispéain)
[*]: Mallista riippuen

OK: Kaytetaan valittujen toimintojen vahvistamiseen.

Ajastin: Aseta ajastin laitteen kdynnistamiseksi tai
sammuttamiseksi.

Lampéotilan alentaminen: Laskee [ampoétilaa 0,5 °C (1 °F)
askelin. Vahimmaislampdtila on 16 °C.

Tuulettimen nopeus: AU > 20 % > 40 % > 60 % > 80 %
> 100 %. Paina TEMP (LAMPOTILA) A tai v -painiketta
lisdtaksesi/vahentdaksesi tuulettimen nopeutta 1 %:n
valein.

Swing (Heilunta): Kéynnistda ja pysayttaa
vaakasuuntaisen saleikdn liikkeen. Kdynnista
pystysuuntaisen séleikdn automaattinen heilutus (joissakin
malleissa) painamalla kahden sekunnin ajan.

Alykas silméa: Kaytetaan huoneessa olevien ihmisten
toiminnan havaitsemiseen energian saastamiseksi.

Nopea jadhdytys-/ldmmitystoiminto: Laske
(jaadhdytystila) tai nosta (Iammitystila) lampotilaa lyhyessa
ajassa.

LED: kytkee LED-nayton ja ilmastointilaitteen summerin
paalle ja pois paalta.

Kosteus: S&ada huoneen kosteutta Dry (Kuivaus) -
toiminnon aikana valilla 35-85 %. Lisaa kosteutta 5 %:n
vélein painamalla t&ta painiketta.

Huomautus: Asetuksen jalkeen kosteusasetukset nakyvat
naytolla

Lukitseminen: Lukitse nappaimistd painamalla
samanaikaisesti sekd Cool (Jdahdytys) / Heat Flash
(Pikalammitys)- ettd Humidity (Kosteus)painiketta
viiden sekunnin ajan. Avaa lukitus painamalla naita kahta
painiketta uudelleen yhdessa kahden sekunnin ajan.
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ON/OFF: Kytke yksikkd paalle tai pois paalta.

Tila: Auto (Automaatti) > Cool (Jaadhdytys) > Dry (Kuivaus)
> Heat (L&mmitys) > Fan (Tuuletin)

Huomautus: Auto (Automaatti)- ja Heat (Lammitys)

tila eivat ole kaytettavissa pelkastaan jaahdytykseen
tarkoitetussa laitteessa.

ECOMASTER: kaynnistaa ja pysayttaa
energiansaastétoiminnon.

Lampéotilan nosto: Nostaa lampédtilaa 0,5 °C (1 °F) askelin.
Maksimi lampotila on 30 °C (86 °F).

Huomautus: Paina samanaikaisesti A - ja v -painiketta

3 sekunnin ajan vaihtaaksesi [ampotilandytéon °C:n ja °F:n
valilla.

ASETUS: Fresh (Raikas) / UV-valo* > Follow Me (Seuraa
minua) > Active Clean (Aktiivinen puhdistus) > Intelligent
humidity control (Alykas kosteudenhallinta) > AP-tila* >
Sleep (Uni) > Breeze away (Puhalla poispain)

[*]: Mallista riippuen

OK: Kaytetaan valittujen toimintojen vahvistamiseen.

Ajastin: Aseta ajastin laitteen kdynnistamiseksi tai
sammuttamiseksi.

Lampéotilan alentaminen: Laskee [ampoétilaa 0,5 °C (1 °F)
askelin. Vahimmaislampdtila on 16 °C.

Tuulettimen nopeus: AU > 20 % > 40 % > 60 % > 80 %
> 100 %. Paina TEMP (LAMPOTILA) A tai v -painiketta
lisdtaksesi/vahentdaksesi tuulettimen nopeutta 1 %:n
valein.

Swing (Heilunta): Kéynnistda ja pysayttaa
vaakasuuntaisen saleikdn liikkeen. Kdynnista
pystysuuntaisen séleikdn automaattinen heilutus (joissakin
malleissa) painamalla kahden sekunnin ajan.

Alykas silméa: Kaytetaan huoneessa olevien ihmisten
toiminnan havaitsemiseen energian saastamiseksi.

Nopea jadhdytys-/ldmmitystoiminto: Laske
(jaadhdytystila) tai nosta (Iammitystila) lampotilaa lyhyessa
ajassa.

LED: kytkee LED-nayton ja ilmastointilaitteen summerin
paalle ja pois paalta.

Kosteus: S&ada huoneen kosteutta Dry (Kuivaus) -
toiminnon aikana valilla 35-85 %. Lisaa kosteutta 5 %:n
vélein painamalla t&ta painiketta.

Huomautus: Asetuksen jalkeen kosteusasetukset nakyvat
naytolla

Lukitseminen: Lukitse nappaimistd painamalla
samanaikaisesti sekd Cool (Jdahdytys) / Heat Flash
(Pikalammitys)- ettd Humidity (Kosteus)painiketta
viiden sekunnin ajan. Avaa lukitus painamalla naita kahta
painiketta uudelleen yhdessa kahden sekunnin ajan.



Kaukosaatimen nayton ilmaisimet
Tiedot naytetaan, kun kaukosaadin kytketaan paalle.
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Lampétilan / ajastimen / tuulettimen nopeuden nayttd

|_| Nayttaa oletuksena asetetun lampétilan tai puhallusnopeuden tai ajastimen asetuksen,
[ |_| a kun kaytetaan PAALLE / POIS PAALTA AJASTIN -toimintoja.
PUHALLUSNOPEUS
AUTO HILJAINEN MATALA KESKITASO KORKEA
ST AT | & U1 T ST &I
1% 2-20% 21-40 % 41-60 % 61-80 % 81-100 %

HUOMAUTUS: Puhallusnopeutta ei voi saatéad AUTO- tai DRY (KUIVAUS) -tilassa.

TILAN ilmaisin: Nayttaa nykyisen tilan

-3
=°
AUTO COOL DRY HEAT FAN
AUTO- ja HEAT (LAMMITYS) -tilat ovat kaytettavissa vain jaahdytys- ja lammitysmalleissa.

Vaakasaleikon heilunta

300 05-0--0-0 O untl

Pystysuuntainen saleikké automaattisella

heilunnalla (joissakin laitteissa) 1 ezl e (Eliisessam:

1
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Huomautus: Kaukosaadinta kaytettaessa naytetdan vain kyseisen toiminnon
merkkivalo. Ylla olevat merkkivalot ovat vain viitteellisia.



Perustoimintojen kaytto

@® HUOMAUTUS
(Varmista ennen kayttda, ettad laite on kytketty pistorasiaan ja virtaa on saatavilla. j

AUTO-tila
Valitse AUTO-tila Aseta haluamasi lampétila Kytke ilmastointilaite paalle
Huomautus:

1. AUTO-tiIass_a laite valitsee automaattisesti COOL (JAAHDYTYS)-, FAN (TUULETIN)-
tai HEAT (LAMMITYS) -toiminnon asetetun lampodtilan perusteella.
2. AUTO-tilassa tuulettimen nopeutta ei voi asettaa.

COOL (JAAHDYTYS)- tai HEAT (LAMMITYS)TILA

Valitse
COOL/HEAT Aseta FAN
(JAAHDYTYS/ (PUHALLUS) Kytke ilmastointilaite
LAMMITYS)-tila Aseta lampdtila nopeus paalle

o1 tiede

Huomautus: Lampétilatoiminto on kaytettavissa vain jadhdytys- ja ldammitysmalleissa.

DRY (KUIVAUS) -tila

Valitse DRY Aseta haluamasi [ampétila Kytke ilmastointilaite paalle
(KUIVAUS) -tila

oy (2

Huomautus: DRY (KUIVAUS) -tilassa tuulettimen nopeutta ei voi sdataa, koska se on
jo automaattisesti sdadetty.



FAN (TUULETIN) -tila

Valitse FAN Aseta FAN (PUHALLUS) Kytke ilmastointilaite paalle
(TUULETIN) -tila nopeus

e (@

Huomautus: FAN (TUULETIN) -tilassa et voi asettaa lampotilaa. Taman seurauksena,
kaukosaatimen naytolla ei nay lampotilaa.

TIMER (AJASTIN) asettaminen

TIMER ON/OFF (PAALLE/POIS AJASTIN) - Aseta aika, jonka kuluttua laite kaynnistyy
tai sammuu automaattisesti.

TIMER ON (PAALLE AJASTIN) -asetus

Paina TIMER (AJASTIN) Aseta laitteen kaynnistymisviive painamalla Temp.
-painiketta aika-ON-jakson (Lampétila) ylés- tai alas -painikkeita. Odota sekunti,
aloittamista varten. jotta laitteen kaynnistysaika otetaan kayttoon.

neo

TIMER OFF (POIS AJASTIN) -asetus

Paina TIMER Paina Temp. (Lampotila) ylos- tai alas-painiketta
(AJASTIN)-painiketta asettaaksesi ajan, jonka kuluttua laite halutaan
sammutusajastimen sammuttaa. Odota sekunti, jotta laitteen sammutusajastin
aloittamista varten. otetaan kayttoon.

@ ) >

Huomautus: o

1. Kun asetat TIMER ON (AJASTIN PAALLE)- tai TIMER OFF (AJASTIN POIS) -toiminnon,
aika kasvaa 30 minuutin askelin jokaisella painalluksella enintdan 10 tuntiin asti. 10
tunnin jalkeen ja enintdan 24 tuntiin se kasvaa 1 tunnin valein (esimerkiksi paina 5 kertaa
saadaksesi 2,5 h ja paina 10 kertaa saadaksesi 5 h). Ajastin palautuu arvoon 0,0 24 tunnin
kuluttua.

2. Peru kumpikin toiminto asettamalla ajastin arvoon 0,0 t.



TIMER ON & OFF (AJASTIN PAALLE JA POIS PAALTA) -asetus (esimerkki)

Muista, ettd asettamasi aikajakso molemmille toiminnoille viittaa tunteihin nykyhetken

‘» — ) (4

Huomautus: ” x N ” tarkoittaa, ettd voit painaa sita useita kertoja, kunnes se on
asetettu haluamaasi aikaan.

Esimerkki: Jos nykyinen aika on klo 13.00, ajastimen asettamisen jalkeen laite
kdynnistyy 2,5 tunnin kuluttua (klo 15.30) ja sammuu klo 18.00.

T . Laite kdynnistyy Laite kytkeytyy
Ajastin kaynnistyy PAALLE POIS

J | |
000060000

Elyﬁlg%eg aka 200 PM  3:00PM 330PM 4:00PM 5:00PM 6:00 PM
o N

5 tuntia myéhemmin




Edistyneiden toimintojen kaytto

Swing (Liike) -toiminto

Paina tata painiketta toistuvasti,

ja jos painallusten vali on enintaan
kolme sekuntia, vaakaséleikkd toimii
seuraavassa jarjestyksessa:

- - Saleikdn automaattisen heilunnan

v 4 pysaytys > Séleikdén automaattisen
@% heilunnan kaynnistys > Séaleikdn kulma
1> Saleikdn kulma 2 > Saleikén kulma 3 >
Saleikdn kulma 4 > Saleikdn kulma 5.

Paina tata painiketta toistuvasti, ja jos
painallusten valinen aika on yli kolme
sekuntia, vaakasuora ilmanohjain liikkuu
seuraavassa jarjestyksessa:
IImansaleikko tietyssa kulmassa

> |Imansaleikdn automaattinen

heilunta kaynnistyy > llmansaleikdn
automaattinen heilunta pysahtyy.

2s Paina tata painiketta yli kahden
sekunnin ajan, niin pystysuora saleikkd
» » heiluu automaattisesti vasemmalle ja
I i oikealle.
’\ (Mallista riippuen)

FP-toiminto
Paina tata painiketta
Koskee malleja RG10E27(2HS)/BGEF, RG10E13(2HS)/

x2 BGEF, RGIOE27(N2HS)/BGEF ja RGIOE13(N2HS)/BGEF.
Ota FP-toiminto kayttdoon painamalla tata painiketta
kahdesti yhden sekunnin aikana HEAT (LAMMITYS) -

tilassa, kun asetettu [ampédtila on 16 °C. Laite toimii
korkealla tuulettimen nopeudella (kompressorin ollessa
paalld) ja lampodtila asetetaan automaattisesti 8 °C:een.
Sisdyksikdn nayttdon ilmestyy teksti ” FP .

Peru tdméa toiminto painamalla On/Off (Paalla / Pois
paaltd)-, Mode (Tila)-, FAN (TUULETIN)- ja Temp.
(Lampdtila) -painiketta kayton aikana.

Huomautus: Tama toiminto on tarkoitettu vain
lampdpumppu-ilmastointilaitteille.



ECOMASTER-toiminto

@,

LED-naytto

‘-»

Paina tata painiketta

Paina tata painiketta Cool (Jadhdytys)- tai Heat (Lammitys)
-tilassa, jolloin tuulettimen nopeus vaihtuu automaattiseksi
ja asetettu lampodtila pysyy muuttumattomana, mika lisaa
kayttdmukavuutta, sdastaa energiaa ja vahentaa lampaotilan
vaihteluita.

HUOMAUTUS:

Tama toiminto on kaytettavissa vain, kun laite on Cool
(Jaahdytys)- tai Heat (Lammitys) -tilassa. Cool Flash
(Pikajaahdytys)- ja Silent (Hiljainen) -toiminnot poistetaan
kaytosta, kun ECOMASTER-toiminto otetaan kayttoon.
Active clean (Aktiivisen puhdistuksen), Cool (Jd&hdytys)- /
Heat Flash (Lammitys) pikatoiminon, FP:n tai Silent
(Hiljaisen) toiminnon kaynnistaminen tai Mode (Tila)- tai
ON/OFF (PAALLA / POIS PAALTA) -painikkeen painaminen
peruuttaa ECOMASTER-toiminnon.

5s

Paina tata painiketta yli viisi
sekuntia (joissakin laitteissa)

Kun pidat tata painiketta painettuna yli viiden

kytkedksesi sisayksikon naytén sekunnin ajan, sisayksikkd nayttaa huoneen

paalle ja pois paalta.

todellisen lampétilan. Jos painat painiketta
uudelleen yli viiden sekunnin ajan, nayttd palautuu
nayttamaan asetetun lampaotilan.

Intelligent eye (Alykas silm&) -toiminto

CIE

Intelligent eye (Alykas silma) -tilassa laite voi havaita
sisaanrakennetun infrapunasensorin tai tutkalaitteen
(mallista riippuen) avulla huoneessa olevien ihnmisten
lilkkeet. Cool (Jaahdytys)- tai Heat (Lammitys) -
tilassa, kun olet poissa 30 minuuttia, laite alentaa
taajuutta automaattisesti energian saastamiseksi (vain
invertterimalleissa).

Laite jatkaa toimintaa automaattisesti, kun se havaitsee
uudelleen ihmisen l&asnaolon.



Cool Flash (Pikajadhdytys) -toiminto

@»

Kun painat tata painiketta COOL (JAAHDYTYS) -tilassa,
nopea viilennystoiminto kaynnistyy. Laitteesta tulee suuri
ilmamaara ja voimakas ilmavirtaus, jolloin koko huoneen
lampotila laskee nopeasti.

Cool/Heat Flash (Jidhdytys/pikalammitys) -toiminto

Cool/Heat
Flash

Takkatoiminto

Cool/Heat
Flash

Kun painat tata painiketta COOL (JAAHDYTYS) -tilassa,
nopea viilennystoiminto k&ynnistyy. Laitteesta tulee suuri
ilmamaara ja voimakas ilmavirtaus, jolloin koko huoneen
lampotila laskee nopeasti.

Kun painat tata painiketta HEAT (LAMMITYS) -tilassa,
Heat Flash (Pikalammitys) -toiminto kaynnistyy. Nopea
ja voimakas kuuma ilmavirta lammittaa koko huoneen
nopeasti.

Ota takkatoiminto kayttédn painamalla Cool/Heat Flash
(Jéahdytys-/lammitys) -painiketta yli viiden sekunnin ajan
Heat (LAmmitys) / Auto heat (Automaattinen |&mmitys)
-tilassa. Lopettaaksesi tdman toiminnon, pida tata
painiketta painettuna yli 3 sekuntia.

HUOMAUTUS:

¢ Jos takkatoiminto on kaytdsséa, naytolla nékyy "On”
kolmen sekunnin ajan.

¢ Jos takkatoiminto pysaytetaan, naytolla nakyy "OF”
kolmen sekunnin ajan.



Kosteustoiminto

Ota kosteuden asetustoiminto kayttdon painamalla

tata painiketta. S&4ada kosteusasetusta 35-85 %:n valille
» painamalla tata painiketta Dry (Kuivaus) -tilassa. Jokainen

painallus lisda kosteutta 5 %:n askelin. Huom: Asetusten

valmistuttua kosteusasetukset nakyvat naytélla.

Lamellin palautustoiminto
(Joissakin yksikoissd)

Kytke jarjestelma pois paalta
kaukosaatimella ja paina sitten yhta
aikaa Mode (Tila) ja Swing (Heilunta)
w + @ » -painikkeita, kunnes kuulet sisdyksikdsta
piippauksen. Sisayksikkd on saleikdn

uudelleenasetustilassa. Ald paina mitdan
painiketta; laite suorittaa prosessin
automaattisesti.

Hiljainen toiminto

Ulkoyksikon hiljainen toiminto:

Ota ulkoyksikdn hiljainen tila (joissakin laitteissa)
kayttdoon tai poista se kaytdsta pitamalla Fan (Tuuletin)

painiketta painettuna yli kaksi sekuntia. Kompressorin
matalataajuuksinen toiminta saattaa aiheuttaa
» riittdmattdéman jaahdytystehon.

Sisdyksikon hiljainen toiminto:
Paina tuulettimen nopeuspainiketta ja sen jalkeen paina
Temp (Lampoétila) ~ tai v -painiketta asettaaksesi

tuulettimen nopeuden 1 %:iin sisayksikon hiljaisen
toiminnon kayttdonottamiseksi.



SET (ASETUS) -toiminto
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Paina SET (ASETA) -painiketta siirtydksesi toiminnon asetuksiin, paina sitten SET
(ASETA) -painiketta tai TEMP (LAMPOTILA) v tai TEMP (LAMPOTILA) A -
painiketta valitaksesi halutun toiminnon. Valittu symboli vilkkuu nayttéalueella.
Vahvista painamalla OK-painiketta.

Peruuttaaksesi valitun toiminnon, toimi vain samoin kuin edella.

Voit selata toimintoja painamalla SET (ASETUS) -painiketta seuraavasti:
RG10E27(2HS)/BGCEF-, RG10E27(2HS)/BGCEF-, RG10E27(N2HS)/BGEF- ja
RG10E27(N2HS)/BGCEF-malleille:

Air magic* (@) > Follow Me (Seuraa minua) (R) > Active Clean (Aktiivinen
puhdistus) (;f) > Intelligent humidity control (Alykas kosteudenhallinta) (O\l) >
AP-tila*(~) > Sleep (Uni) (&) > Breeze away (Puhalla poispain) (RQ‘)

Malleille RG1OE13(2HS)/BGCEF-, RGIOE13(2HS)/BGCEF-, RGIOE13(N2HS)/BGCEF-
ja RGI0E13(N2HS)/BGCEF:

Fresh (Raikas) / UV-valo* (@o) > Follow Me (Seuraa minua) (R) > Active Clean
(Aktiivinen puhdistus) (zf) > Intelligent humidity (Alykas kosteudenhallinta) (CM)
> AP-tila* (') > Sleep (Uni) (&) > Breeze away (Puhalla poispain) (R\')

[*]: Mallista riippuen.

Air Magic -toiminto (joissakin laitteissa) Fresh (Raikas) / UV-valotoiminto

Kun Air magic -toiminto kdynnistetaan, (joissakin malleissa)
ionigeneraattori aktivoituu ja auttaa Kun Fresh (Raikas)-toiminto
puhdistamaan huoneilmaa. kaynnistetaan, kuvake tai UV-valo

(mallista riippuen) aktivoituu. Jos
laitteessa on molemmat toiminnot,

nadma kaksi toimintoa aktivoituvat
samanaikaisesti ja auttavat puhdistamaan
huoneen ilmaa.



Follow Me (Seuraa minua) -toiminto

FOLLOW ME (SEURAA MINUA) -
toiminto mahdollistaa kaukosaatimen
mittaamaan lampotilan sen nykyisessa
sijainnissa ja ldahettdmaan tdman signaalin
ilmastointilaitteelle kolmen minuutin
valein.

Kun kaytetaan AUTO
(AUTOMAATTINEN)-, COOL
(JAAHDYTYS)- tai HEAT (LAMMITYS) -
tilaa, kaukosaatimen mittaama
ymparistdon lampotila (sisdyksikdén
mittaaman lampédtilan sijaan)
mahdollistaa sen, etta ilmastointilaite
optimoi ymparillasi olevan lampétilan ja
varmistaa maksimaalisen mukavuuden.

HUOMAUTUS: Kaynnista tai pysayta
Follow Me (Seuraa minua) -toiminnon
muistitoiminto painamalla Cool(Heat)
Flash (Pikajaahdytys (lammitys))
-painiketta seitseman sekunnin ajan.

e Jos muistitoiminto on aktivoitu,
naytolle ilmestyy teksti “On” kolmen
sekunnin ajaksi.

¢ Jos muistitoiminto pysaytetaan, "OF”
(Pois paalta) nakyy naytoélla 3 sekunnin
ajan.

« Kun muistitoiminto on aktivoitu, ON/
OFF (PAALLA / POIS PAALTA) -
painikkeen painaminen, tilan
vaihtaminen tai séhkdkatko eivat peru
Follow Me (Seuraa minua) -toimintoa.

Active Clean (Aktiivinen puhdistus) -
toiminto

Active Clean (Aktiivinen puhdistus) -
tekniikka poistaa polyn ja homeen, jotka
voivat aiheuttaa hajuja.

Active Clean (Aktiivinen puhdistus)
jaadyttaa ja sulattaa lammonvaihtimen
nopeasti, puhdistaen siihen kiinnittyneet
aineet.

Kun tama toiminto on kytketty paalle,
sisayksikkd nayttaa tekstin "CL”. 20-
130 minuutin kuluttua laite sammuu
automaattisesti ja lopettaa CLEAN
(PUHDISTUS) -toiminnon.

Alykéas kosteudenhallintatoiminto

Kun tata painiketta painetaan Cool
(Jaahdytys) -tilassa, nopeus vaihtuu
Auto (Automaattinen) -tilaan, asetettu
lampotila pysyy ennallaan. Jarjestelma
voi s&aataa huoneen kosteutta varmistaen,
ettei se ole liian kuiva tai liian kostea
samalla, kun se yllapitaa miellyttavaa
[@mpotilaa.

AP-toiminto (joissakin laitteissa)

Valitse SET (ASETA) -painikkeella AP
(Access Point, tukiasema) -

tila langattoman maarityksen
mahdollistamiseksi. Jos tata toimintoa ei
ole saatavilla tassa laitteessa, saattaa olla
mahdollista siirtya AP-tilaan painamalla
LED-painiketta 7 kertaa 10 sekunnin
kuluessa.

Sleep (Uni) -toiminto

Kayta tata toimintoa vahentaaksesi
energiankulutusta nukkuessasi. Kun
unitoiminto on kaytdssa, ilmastointilaite
saataa alykkaasti lampdtilaa ja
puhallusnopeutta tarjotakseen
mukavamman nukkumisympaéariston.
Unitilassa jarjestelma muistaa
automaattisesti 30 minuutin sisalla
asetetun lampotilan. Seuraavan kerran,
kun laite kdynnistetaan, se alkaa toimia
viimeksi muistissa olleella lampatilalla.
Unitila otetaan kayttéén, ja se perutaan
automaattisesti yhdeksan tunnin
kuluttua.

Breeze Away (Puhalla poispdin) -
toiminto

Tama toiminto estaa suoran ilmavirran
puhaltamisen kehoa kohti ja antaa sinun
nauttia silkinpehmeéasta viileydesta.
Huomautus: Tama toiminto on
kaytettavissa vain Cool (Viilennys)-, Fan
(Tuuletin)- ja Dry (Kuivaus) -tiloissa.



Suunnittelu ja tekniset tiedot voivat muuttua ilman
ennakkoilmoitusta tuotteen parantamiseksi. Kysy lisatietoja
myyntitoimistolta tai valmistajalta.

CR375-RG10E12-E13(2HS)
16117000A52773
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